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(Muut kuin lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävät säädökset) 

ASETUKSET 

KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2023/944, 

annettu 17 päivänä tammikuuta 2023, 

delegoidussa asetuksessa (EU) 2017/587 säädettyjen teknisten sääntelystandardien muuttamisesta ja 
oikaisemisesta tiettyjen oman pääoman ehtoisia rahoitusvälineitä koskeviin liiketoimiin 

sovellettavien avoimuusvaatimusten osalta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon rahoitusvälineiden markkinoista sekä asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta 15 päivänä touko­
kuuta 2014 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 600/2014 ( 1 ) ja erityisesti sen 4 artiklan 6 
kohdan kolmannen alakohdan, 7 artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan, 14 artiklan 7 kohdan kolmannen alakohdan, 
20 artiklan 3 kohdan kolmannen alakohdan, 22 artiklan 3 kohdan toisen alakohdan ja 23 artiklan 3 kohdan kolmannen 
alakohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Ottaen huomioon komission delegoidun asetuksen (EU) 2017/587 ( 2 ) soveltamisesta saadut kokemukset ja niiden 
säännösten epäyhtenäinen soveltaminen, jotka perustuvat siihen, onko liiketoimi ”hinnanmuodostukseen vaikut­
tamaton”, sekä tekniikan kehityksestä ja markkinaosapuolten käyttäytymisen mukautumisesta johtuvat kaupan­
käyntitapojen muutokset, jotka mahdollistavat tietojen julkistamisen lyhyemmällä viiveellä, on tarpeen muuttaa 
mainitun delegoidun asetuksen tiettyjä säännöksiä. 

(2) Valvonnan alaiset yhteisöt ovat tulkinneet eri tavoin hinnanmuodostukseen vaikuttamattomien liiketoimien kä­
sitettä, joka on merkityksellinen sovellettaessa sopimuskauppoja koskevaa vapautusta, osakkeita koskevaa kaupan­
käyntivelvollisuutta sekä kaupan jälkeisiä avoimuusvaatimuksia koskevaa vapautusta kahdenvälisissä liiketoimissa. 
Tämä on johtanut epäyhtenäiseen kaupan jälkeisten avoimuustietojen julkistamiseen. Avoimuuden ja tietojen 
laadun parantamiseksi ja viime kädessä tietojen koostamisen helpottamiseksi on tarpeen yksinkertaistaa ja selke­
yttää oman pääoman ehtoisiin liiketoimiin sovellettavaa raportointijärjestelmää. Erilaisten tulkintojen välttämiseksi 
olisi yhdenmukaistettava hinnanmuodostukseen vaikuttamattomien liiketoimien käsitteeseen perustuvat säännök­
set sekä delegoidussa asetuksessa (EU) 2017/587 että komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2017/590 ( 3 ), joka 
koskee liiketoimia koskevien tietojen ilmoittamista toimivaltaisille viranomaisille. Delegoitu asetus (EU) 2017/590 
sisältää kaikki liiketoimet, jotka jätetään raportointivaatimusten ulkopuolelle. Sen vuoksi delegoidussa asetuksessa 
(EU) 2017/587 säädetyt erilliset liiketoimet olisi poistettava.
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( 1 ) EUVL L 173, 12.6.2014, s. 84. 
( 2 ) Komission delegoitu asetus (EU) 2017/587, annettu 14 päivänä heinäkuuta 2016, rahoitusvälineiden markkinoista annetun Euroo­

pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 600/2014 täydentämisestä teknisillä sääntelystandardeilla, jotka koskevat kauppa­
paikoille ja sijoituspalveluyrityksille osakkeiden, talletustodistusten, pörssilistattujen rahastojen, todistusten ja muiden samankaltais­
ten rahoitusvälineiden osalta asetettavia avoimuusvaatimuksia sekä velvoitteita toteuttaa liiketoimia tietyillä osakkeilla kauppapai­
kassa tai kauppojen sisäisen toteuttajan välityksellä (EUVL L 87, 31.3.2017, s. 387). 

( 3 ) Komission delegoitu asetus (EU) 2017/590, annettu 28 päivänä heinäkuuta 2016, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) N:o 600/2014 täydentämisestä liiketoimia koskevien tietojen toimivaltaisille viranomaisille ilmoittamista koskevilla teknisillä 
sääntelystandardeilla (EUVL L 87, 31.3.2017, s. 449).



 

(3) Hinnanmuodostukseen vaikuttamattomien liiketoimien käsitteen yhdenmukaistaminen delegoidussa asetuksessa 
(EU) 2017/590 olevan käsitteen kanssa tekee ”give-up-liiketoimen ” tai ”give-in liiketoimen” määritelmästä tarpeet­
toman, koska tätä määritelmää on käytetty ainoastaan kyseistä käsitettä koskevissa säännöksissä. Mainitussa 
delegoidussa asetuksessa ei myöskään käytetä ”arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen ” määritelmää. Sen 
vuoksi nämä määritelmät olisi kumottava. 

(4) Vaikka kauppaa edeltävä avoimuus on lisääntynyt oman pääoman ehtoisten rahoitusvälineiden ja niiden kaltaisten 
rahoitusvälineiden osalta delegoidun asetuksen (EU) 2017/587 soveltamisen ansiosta, reaaliaikainen kauppaa 
edeltävä avoimuus on edelleen vähäistä pörssilistattujen rahastojen osalta. Tämä johtuu siitä, että pörssilistattuja 
rahastoja koskevista liiketoimista merkittävä prosenttiosuus on sekä kauppojen lukumäärän että kaupankäynnin 
volyymin perusteella sellaisia, joihin sovelletaan nykyään vapautusta, erityisesti asetuksen (EU) N:o 600/2014 
4 artiklan 1 kohdan c alakohdassa säädettyä suureen kokoon perustuvaa vapautusta. Sen vuoksi kyseisen asetuk­
sen tavoitetta lisätä avoimuutta pörssilistattujen rahastojen markkinoilla ei ole saavutettu täysin. Jotta voidaan 
lisätä kauppaa edeltävää reaaliaikaista avoimuutta pörssilistattujen rahastojen osalta, on tarpeen korottaa kauppaa 
edeltävään avoimuuteen liittyvän, suureen kokoon perustuvan vapautuksen kynnysarvoa. Kynnysarvon korotta­
misella varmistetaan, että useampiin pörssilistattuja rahastoja koskeviin liiketoimiin sovelletaan kauppaa edeltävää 
reaaliaikaista avoimuutta koskevia vaatimuksia ja että samalla turvataan riittävä suoja suurten toimeksiantojen 
hintavaikutusta vastaan. 

(5) Vastaavasti kaupan jälkeinen avoimuus on edelleen vähäistä pörssilistattujen rahastojen osalta, sillä niitä koskevien 
liiketoimitietojen julkistamisista huomattavasti suurempi osuus lykätään osakkeisiin ja muihin oman pääoman 
ehtoisiin rahoitusvälineisiin verrattuna. Sen varmistamiseksi, että useampiin pörssilistattuja rahastoja koskeviin 
liiketoimiin sovelletaan kaupan jälkeistä reaaliaikaista avoimuutta koskevaa vaatimusta, on tarpeen suurentaa 
sellaisten pörssilistattuja rahastoja koskevien liiketoimien vähimmäiskokoa, joihin voidaan soveltaa 60 minuutin 
lykkäystä. Tämä kynnysarvon korotus on tasapainoinen keino lisätä reaaliaikaista avoimuutta ja varmistaa samalla 
riittävä suoja niitä kielteisiä seurauksia vastaan, joita suuria toimeksiantoja koskevien tietojen esittämisellä saattaa 
olla. 

(6) Markkinaosapuolet ovat tulkinneet hybridikaupankäyntijärjestelmiä koskevia kauppaa edeltäviä avoimuusvaa­
timuksia eri tavoin, mikä on johtanut siihen, että tällaisten järjestelmien ylläpitäjien julkistamat kauppaa edeltävät 
avoimuustiedot ovat olleet epäyhtenäisiä. Hybridijärjestelmät ovat järjestelmiä, joissa yhdistyy kaksi tai useampia 
kaupankäyntijärjestelmiä. Sen varmistamiseksi, että niiden ylläpitäjät julkistavat asianmukaiset kauppaa edeltävät 
avoimuustiedot yhtenäisesti koko unionissa, hybridijärjestelmiä varten olisi otettava käyttöön kauppaa edeltävät 
avoimuusvaatimukset, joilla varmistetaan, että nämä vaatimukset ovat yhdenmukaisia niitä yksittäisiä järjestelmiä 
koskevien vaatimusten kanssa, joista hybridijärjestelmä koostuu. 

(7) Teknologian ja markkinoiden kehitys, kuten lyhytviiveisempien järjestelmien lisääntynyt käyttö, antaa markkinao­
sapuolille mahdollisuuden toimittaa liiketoimia koskevat tiedot varhaisemmassa vaiheessa. Kun tämä otetaan 
huomioon, mahdollisuus julkistaa lykätyt kaupan jälkeiset tiedot viimeistään kello 12 seuraavana kaupankäynti­
päivänä sellaisista liiketoimista, jotka on toteutettu alle kaksi tuntia ennen kaupankäyntipäivän päättymistä, 
merkitsee tarpeettoman pitkää viivettä. Jotta voidaan varmistaa kaupan jälkeisten tietojen oikea-aikainen julkis­
taminen, on tarpeen lyhentää tätä määräaikaa siten, että tiedot julkistetaan viimeistään seuraavana kaupankäyn­
tipäivänä kello 9 paikallista aikaa. 

(8) Kauppapaikat, hyväksytyt julkistamisjärjestelyt ja sijoituspalveluyritykset eivät tulkitse yhtenäisesti vaatimuksia, 
jotka koskevat kaupan jälkeisten avoimuustietojen julkistamista sekä tietojen toimittamista Euroopan arvopape­
rimarkkinaviranomaiselle (ESMA) ja toimivaltaisille viranomaisille avoimuuslaskelmia varten. Sen vuoksi kyseiset 
tiedot ovat puutteellisia, epätarkkoja tai epäyhtenäisiä. Tämä heikentää tietojen käytettävyyttä sekä toimitettuihin 
tietoihin perustuvien avoimuuslaskelmien laatua ja tarkkuutta. Näin ollen, jotta voidaan edistää kaupan jälkeisten 
avoimuusvaatimusten yhtenäistä soveltamista koko unionissa, on tarpeen täsmentää edelleen tietopyyntöjen 
sisältöä ja erityisesti tietoja, jotka kauppapaikkojen, hyväksyttyjen julkistamisjärjestelyjen ja konsolidoitujen kaup­
patietojen tarjoajien on julkistettava, kun ne ilmoittavat viitetietoja ja määrällisiä tietoja ESMAlle ja toimivaltaisille 
viranomaisille. 

(9) Sen vuoksi delegoitua asetusta (EU) 2017/587 olisi muutettava.
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(10) Jotta kauppapaikat, hyväksytyt julkistamisjärjestelyt ja sijoituspalveluyritykset voisivat tehdä vaaditut muutokset 
järjestelmiinsä, tiettyjä tällä asetuksella käyttöön otettuja muutoksia olisi sovellettava 1 päivästä tammikuuta 2024. 
Oikeusvarmuuden ja jatkuvuuden varmistamiseksi sellaisten liiketoimien osalta, jotka toteutetaan ennen 1 päivää 
tammikuuta 2024 mutta jotka julkistetaan tai joita muutetaan mainitun päivän jälkeen, kyseisiin liiketoimiin olisi 
edelleen sovellettava delegoidun asetuksen (EU) 2017/587, sellaisena kuin sitä sovelletaan 31 päivänä joulukuuta 
2023, 2, 6 ja 13 artiklaa ja liitettä I. 

(11) Tämä asetus perustuu ESMAn komissiolle toimittamiin teknisten säätelystandardien luonnoksiin. 

(12) ESMA on järjestänyt avoimia julkisia kuulemisia tämän asetuksen perustana olevista teknisten täytäntöönpanos­
tandardien luonnoksista, analysoinut niihin mahdollisesti liittyviä kustannuksia ja hyötyjä sekä pyytänyt lausun­
non Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1095/2010 ( 4 ) 37 artiklan mukaisesti perustetulta 
arvopaperimarkkina-alan osallisryhmältä, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Delegoidun asetuksen (EU) 2017/587 muuttaminen 

Muutetaan delegoitu asetus (EU) 2017/587 seuraavasti: 

1) Kumotaan 1 artiklan 2 ja 3 kohta. 

2) Muutetaan 2 artikla seuraavasti: 

a) kumotaan d–i alakohta; 

b) lisätään j alakohta seuraavasti: 

”j) liiketoimi ei ole asetuksen (EU) N:o 600/2014 26 artiklassa tarkoitettu liiketoimi komission delegoidun 
asetuksen (EU) 2017/590 (*) 2 artiklan 5 kohdan mukaisesti. 

___________ 
(*) Komission delegoitu asetus (EU) 2017/590, annettu 28 päivänä heinäkuuta 2016, Euroopan parlamentin ja 

neuvoston asetuksen (EU) N:o 600/2014 täydentämisestä liiketoimia koskevien tietojen toimivaltaisille viran­
omaisille ilmoittamista koskevilla teknisillä sääntelystandardeilla (EUVL L 87, 31.3.2017, s. 449).” 

3) Muutetaan 6 artikla seuraavasti: 

a) kumotaan d–i alakohta; 

b) lisätään k alakohta seuraavasti: 

”k) liiketoimi ei ole asetuksen (EU) N:o 600/2014 26 artiklassa tarkoitettu liiketoimi delegoidun asetuksen (EU) 
2017/590 2 artiklan 5 kohdan mukaisesti.” 

4) Korvataan 7 artiklan 2 kohta seuraavasti: 

”2. Pörssilistattua rahastoa koskevan toimeksiannon katsotaan olevan kooltaan suuri, kun toimeksianto on 
vähintään 3 000 000 euroa.” 

5) Kumotaan 13 artiklan b, c ja d alakohta. 

6) Korvataan 15 artiklan 3 kohdan b alakohta seuraavasti: 

”b) viimeistään silloin, kun seuraava kaupankäyntipäivä avataan likviditeetillä mitattuna merkittävimmällä markki­
nalla, jos on kyse muista kuin a alakohdan soveltamisalaan kuuluvista liiketoimista.”
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( 4 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1095/2010, annettu 24 päivänä marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviran­
omaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) perustamisesta sekä päätöksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission 
päätöksen 2009/77/EY kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 84).



 

7) Muutetaan 17 artikla seuraavasti: 

a) korvataan 2 kohta seuraavasti: 

”2. Toimivaltaisten viranomaisten, markkinoiden ylläpitäjien ja sijoituspalveluyritysten, kauppapaikkaa ylläpi­
tävät sijoituspalveluyritykset mukaan luettuina, on käytettävä tämän artiklan 1 kohdan mukaisesti julkistettuja 
tietoja asetuksen (EU) N:o 600/2014 4 artiklan 1 kohdan a ja c alakohdan ja 14 artiklan 2 ja 4 kohdan 
soveltamiseksi aikavälillä, joka alkaa sen vuoden huhtikuun ensimmäisenä maanantaina, jona tiedot julkistetaan, 
ja päättyy seuraavan vuoden huhtikuun ensimmäistä maanantaita edeltävänä päivänä.” 

b) Lisätään 6 ja 7 kohta seuraavasti: 

”6. Jos ESMA tai toimivaltaiset viranomaiset vaativat tietoja asetuksen (EU) N:o 600/2014 22 artiklan mu­
kaisesti, kauppapaikkojen, hyväksyttyjen julkistamisjärjestelyjen ja konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajien on 
annettava tällaiset tiedot tämän asetuksen liitteen IV mukaisesti. 

7. Jos 7 artiklan 1 ja 2 kohdan, 8 artiklan 2 kohdan a alakohdan, 11 artiklan 1 kohdan ja 15 artiklan 
1 kohdan soveltamiseksi määritetty kaupan koko ilmaistaan rahallisena arvona eikä rahoitusväline ole euromää­
räinen, kaupan koko muunnetaan valuutaksi, jonka määräinen rahoitusväline on, soveltamalla edeltävän vuoden 
31 päivänä joulukuuta voimassa ollutta Euroopan keskuspankin valuuttaviitekurssia. ” 

8) Muutetaan liite I tämän asetuksen liitteen I mukaisesti. 

9) Muutetaan liite II tämän asetuksen liitteen II mukaisesti. 

10) Lisätään tämän asetuksen liitteessä III oleva teksti liitteeksi IV. 

2 artikla 

Delegoidun asetuksen (EU) 2017/587 oikaiseminen 

Oikaistaan delegoitu asetus (EU) 2017/587 seuraavasti: 

1) Korvataan 9 artiklan b alakohta seuraavasti: 

”b) järjestely on yhdenmukainen sellaisten teknisten järjestelyjen kanssa, jotka vastaavat komission delegoidun ase­
tuksen (EU) 2017/571 14 artiklassa hyväksyttyjä julkistamisjärjestelyjä varten säädettyjä järjestelyjä, joilla helpo­
tetaan konsolidointia samankaltaisten muista lähteistä saatujen tietojen kanssa;”. 

2) Korvataan 18 artikla seuraavasti: 

”18 artikla 

Viittaukset toimivaltaisiin viranomaisiin 

(Asetuksen (EU) N:o 600/2014 22 artiklan 1 kohta) 

Tietyn rahoitusvälineen suhteen toimivaltaisena viranomaisena, joka vastaa 4, 7, 11 ja 17 artiklassa tarkoitettujen 
laskelmien suorittamisesta ja kyseisissä artikloissa tarkoitettujen tietojen julkistamisesta, on asetuksen (EU) 
N:o 600/2014 26 artiklassa tarkoitettu ja delegoidun asetuksen (EU) 2017/590 16 artiklassa täsmennetty likviditee­
tillä mitattuna merkittävimmän markkinan toimivaltainen viranomainen.” 

3 artikla 

Siirtymäsäännös 

Delegoidun asetuksen (EU) 2017/587, sellaisena kuin sitä sovelletaan 31 päivänä joulukuuta 2023, 2, 6 ja 13 artiklaa ja 
liitettä I sovelletaan edelleen liiketoimiin, jotka toteutetaan ennen 1 päivää tammikuuta 2024.
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4 artikla 

Voimaantulo ja soveltaminen 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä. 

Asetuksen 1 artiklan 2, 3, 5 ja 8 kohtaa sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2024. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 17 päivänä tammikuuta 2023. 

Komission puolesta 
Puheenjohtaja 

Ursula VON DER LEYEN
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LIITE I 

Muutetaan delegoidun asetuksen (EU) 2017/587 liite I seuraavasti: 

1) Korvataan taulukko 1 seuraavasti: 

”Taulukko 1 

Kuvaus kaupankäyntijärjestelmän tyypistä ja tiedoista, jotka on julkistettava 3 artiklan mukaisesti 

Rivi Kaupankäyntijärjestelmän 
tyyppi Kaupankäyntijärjestelmän kuvaus Julkistettavat tiedot 

1 Jatkuvaan tarjouskirjahuu­
tokauppaan perustuva 
kaupankäyntijärjestelmä 

Järjestelmä, jossa myyntitoimeksi­
annot ja ostotoimeksiannot täs­
mäytetään tarjouskirjan ja kau­
pankäyntialgoritmin avulla jatku­
vasti ja automatisoidusti parhaan 
saatavilla olevan hinnan perusteel­
la. 

Toimeksiantojen ja niiden kullakin hintata­
solla edustamien osakkeiden, talletustodis­
tusten, pörssilistattujen rahastojen, todis­
tusten ja muiden samankaltaisten rahoitus­
välineiden kokonaislukumäärä ainakin vii­
dellä parhaalla osto- ja myyntihinnan tasol­
la. 

2 Hintanoteerauksiin perus­
tuva kaupankäyntijärjes­
telmä 

Järjestelmä, jossa liiketoimet to­
teutetaan jatkuvasti osapuolten 
saatavilla olevien sitovien hintatar­
jousten perusteella ja joka edellyt­
tää markkinatakaajien ylläpitävän 
hintatarjouksia, joiden koolla tasa­
painotetaan jäsenten ja osapuolten 
tarpeet käydä kauppaa kaupalli­
sessa laajuudessa ja riski, jolle 
markkinatakaaja altistuu. 

Kunkin markkinatakaajan hinnaltaan paras 
osto- ja myyntitarjous osakkeista, talletus­
todistuksista, pörssilistatuista rahastoista, 
todistuksista ja muista samankaltaisista ra­
hoitusvälineistä, joilla käydään kaupan­
käyntijärjestelmässä kauppaa, sekä kyseisiin 
tarjouksiin sisältyvät volyymit. Julkistettu­
jen hintatarjousten on oltava sitovia rahoi­
tusvälineiden osto- ja myyntitarjouksia, ja 
niissä on ilmoitettava, millä hinnalla ja 
kuinka suurina volyymeina rekisteröidyt 
markkinatakaajat ovat valmiita ostamaan 
tai myymään kyseisiä rahoitusvälineitä. 
Suuntaa-antavat tai yksipuoliset hinnat voi­
daan kuitenkin sallia poikkeuksellisissa 
markkinaolosuhteissa rajoitetun ajan. 

3 Määräajoin toistuvaan 
huutokauppaan perustuva 
kaupankäyntijärjestelmä 

Järjestelmä, joka täsmäyttää toi­
meksiantoja määräajoin toistuvan 
huutokaupan ja kaupankäyntial­
goritmin avulla automatisoidusti. 

Hinta, jolla huutokauppajärjestelmä täyt­
täisi parhaiten kaupankäyntialgoritminsa 
ehdot osakkeiden, talletustodistusten, pörs­
silistattujen rahastojen, todistusten ja mui­
den samankaltaisten rahoitusvälineiden 
osalta, joilla käydään kauppaa kyseisessä 
kaupankäyntijärjestelmässä, sekä volyymi, 
jonka järjestelmän osapuolet voisivat po­
tentiaalisesti toteuttaa kyseiseen hintaan.
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Rivi Kaupankäyntijärjestelmän 
tyyppi Kaupankäyntijärjestelmän kuvaus Julkistettavat tiedot 

4 Tarjouspyyntöjärjestelmä Järjestelmä, jossa annetaan yksi tai 
useampia hintatarjouksia vastauk­
sena yhden tai useamman jäsenen 
tai osapuolen esittämään tarjous­
pyyntöön. Ainoastaan pyynnön 
esittävä jäsen tai osapuoli voi to­
teuttaa hintatarjouksen. Pyynnön 
esittävä jäsen tai osapuoli voi to­
teuttaa liiketoimen hyväksymällä 
sille pyynnöstä esitetyn hintatarjo­
uksen tai -tarjoukset. 

Kaikkien jäsenten tai osapuolten esittämät 
hintatarjoukset ja niihin liittyvät volyymit, 
jotka järjestelmän sääntöjen mukaan johtai­
sivat hyväksyttyinä liiketoimeen. Kaikki 
hintatarjoukset, jotka on esitetty vastauk­
sena tarjouspyyntöön, voidaan julkistaa sa­
manaikaisesti, mutta ne on julkistettava vii­
meistään, kun niistä tulee toteuttamiskel­
poisia. 

5 Hybridikaupankäyntijär­
jestelmä 

Järjestelmä, joka kuuluu vähintään 
kahteen tämän taulukon riveillä 
1–4 mainittuun kaupankäyntijär­
jestelmän tyyppiin. 

Jos on kyse hybridijärjestelmistä, joissa yh­
distetään eri kaupankäyntijärjestelmiä sa­
manaikaisesti, kyseisiä hybridijärjestelmiä 
koskevat vaatimukset vastaavat niitä kaup­
paa edeltäviä avoimuusvaatimuksia, joita 
sovelletaan kuhunkin hybridijärjestelmän 
muodostavaan kaupankäyntijärjestelmään. 
Jos on kyse hybridijärjestelmistä, joissa yh­
distetään vähintään kaksi kaupankäyntijär­
jestelmää peräkkäin, kyseisiä hybridijärjes­
telmiä koskevat vaatimukset vastaavat niitä 
kauppaa edeltäviä avoimuusvaatimuksia, 
joita sovelletaan kulloinkin tiettynä ajan­
kohtana käytettävään kaupankäyntijärjestel­
mään. 

6 Muu kaupankäyntijärjes­
telmä 

Minkä tahansa muun tyyppinen 
kaupankäyntijärjestelmä, joka ei 
kuulu riveille 1–5. 

Riittävät tiedot kaupankäyntijärjestelmässä 
kaupankäynnin kohteina olevia osakkeita, 
talletustodistuksia, pörssilistattuja rahastoja, 
todistuksia ja muita samankaltaisia rahoi­
tusvälineitä koskevien toimeksiantojen tai 
hintatarjousten määrästä sekä kyseisiin ra­
hoitusvälineisiin liittyvästä kaupankäynti- 
intressistä; erityisesti rahoitusvälineen viisi 
parasta osto- ja myyntihintatasoa ja/tai 
kunkin markkinatakaajan rahoitusväli­
neestä tekemät kaksisuuntaiset hintatarjo­
ukset, jos hinnanmuodostusmekanismin 
ominaispiirteet antavat siihen mahdollisuu­
den.” 

2) Korvataan taulukot 3 ja 4 seuraavasti: 

”Taulukko 3 

Luettelo kaupan jälkeiseen avoimuuteen liittyvistä tiedoista 

# Kentän tunniste Kuvaus ja julkistettavat tiedot Toteuttamispaikan tai 
julkistamispaikan tyyppi 

Taulukon 2 mukaisesti 
käytettävä muoto 

1 Kaupan päivä­
määrä ja kellonaika 

Päivämäärä ja kellonaika, joina liiketoimi 
on toteutettu. 

Kauppapaikassa toteutettujen liiketoimien 
osalta tarkkuusasteen on oltava delegoi­
dun asetuksen (EU) 2017/574 2 artiklan 
mukainen. 

Muualla kuin kauppapaikassa toteutettu­
jen liiketoimien osalta ilmoitetaan päivä­
määrä ja kellonaika, joina osapuolet sopi­
vat seuraavien kenttien sisällöstä: määrä, 
hinta, valuutat delegoidun asetuksen (EU) 
2017/590 liitteessä I olevan taulukon 2 

Säännelty markkina 
(RM) 

Monenkeskinen kau­
pankäyntijärjestelmä 
(MTF) 

Hyväksytty julkista­
misjärjestely (APA) 

Konsolidoitujen 
kauppatietojen tar­
joaja (CTP) 

{DATE_TIME_FORMAT}
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# Kentän tunniste Kuvaus ja julkistettavat tiedot Toteuttamispaikan tai 
julkistamispaikan tyyppi 

Taulukon 2 mukaisesti 
käytettävä muoto 

kenttien 31, 34 ja 44 mukaisesti, inst­
rumentin tunnistekoodi, instrumentin luo­
kitus ja kohde-etuutena olevan rahoitusvä­
lineen koodi, tapauksen mukaan. Muualla 
kuin kauppapaikassa toteutettujen liiketoi­
mien osalta aika ilmoitetaan vähintään lä­
himmän sekunnin tarkkuudella. 

Jos liiketoimi johtuu toimeksiannosta, 
jonka kyseisen toimeksiannon toteuttava 
yritys on siirtänyt asiakkaan puolesta kol­
mannelle osapuolelle, eikä siirto ole täyt­
tänyt delegoidun asetuksen (EU) 
2017/590 4 artiklassa säädettyjä edelly­
tyksiä, toimeksiannon siirron päivämäärän 
ja kellonajan sijasta on ilmoitettava lii­
ketoimen päivämäärä ja kellonaika. 

2 Rahoitusvälineen 
tunnistekoodi 

Koodi, jolla rahoitusväline yksilöidään. RM, MTF, APA, CTP {ISIN} 

3 Hinta Liiketoimen kauppahinta, lukuun otta­
matta mahdollista provisiota ja kertynyttä 
korkoa. 

Jos hinta ilmoitetaan rahamääräisenä, se 
on ilmoitettava päävaluutan määräisenä. 

Jos hintaa ei ole raportointihetkellä saa­
tavilla mutta asia on vireillä (”PNDG”) tai 
jos hinta ei ole sovellettavissa (”NOAP”), 
kenttä jätetään tyhjäksi. 

RM, MTF, APA, CTP {DECIMAL-18/13}, jos 
hinta ilmaistaan 
rahallisena arvona oman 
pääoman ehtoisten ja 
niiden kaltaisten 
rahoitusvälineiden 
tapauksessa 

{DECIMAL-11/10}, jos 
hinta ilmaistaan 
prosentteina tai tuottona 
todistusten ja muiden 
oman pääoman 
ehtoisten kaltaisten 
rahoitusvälineiden 
tapauksessa 

4 Puuttuva hinta Jos hintaa ei ole raportointihetkellä saa­
tavilla mutta asia on vireillä, kenttään 
merkitään arvo ”PNDG”. 

Jos hintaa ei voida soveltaa, kenttään mer­
kitään arvo ”NOAP”. 

RM, MTF, APA, CTP ”PNDG”, jos hinta ei ole 
saatavilla 

”NOAP”, jos hinta ei ole 
sovellettavissa 

5 Hinnan valuutta Päävaluutta, jonka määräisenä hinta il­
maistaan (sovelletaan, jos hinta ilmaistaan 
rahallisena arvona). 

RM, MTF APA, CTP {CURRENCYCODE_3} 

6 Hinnan merkintä­
tapa 

Tieto siitä, ilmaistaanko hinta rahallisena 
arvona, prosentteina vai tuottona. 

RM, MTF APA, CTP ”MONE” – rahallinen 
arvo 

oman pääoman 
ehtoisten ja niiden 
kaltaisten 
rahoitusvälineiden 
tapauksessa 

”PERC” – prosenttiosuus
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# Kentän tunniste Kuvaus ja julkistettavat tiedot Toteuttamispaikan tai 
julkistamispaikan tyyppi 

Taulukon 2 mukaisesti 
käytettävä muoto 

todistusten ja muiden 
oman pääoman 
ehtoisten kaltaisten 
rahoitusvälineiden 
tapauksessa 

”YIEL” – tuotto 

todistusten ja muiden 
oman pääoman 
ehtoisten kaltaisten 
rahoitusvälineiden 
tapauksessa 

”BAPO” – peruspisteet 

todistusten ja muiden 
oman pääoman 
ehtoisten kaltaisten 
rahoitusvälineiden 
tapauksessa 

7 Määrä Rahoitusvälineiden yksiköiden lukumäärä. 

Rahoitusvälineen nimellisarvo tai rahalli­
nen arvo. 

RM, MTF, APA, CTP {DECIMAL-18/17}, jos 
määrä ilmaistaan 
yksiköiden lukumääränä 

{DECIMAL-18/5}, jos 
määrä ilmaistaan 
rahallisena arvona tai 
nimellisarvona 

8 Toteuttamispaikka Sen paikan yksilöiminen, jossa toimeksi­
anto on toteutettu. 

EU:n kauppapaikassa toteutetuista liiketoi­
mista käytetään ISO 10383 -standardin 
mukaista ”segment MIC” -koodia. Jos ”seg­
ment MIC” -koodia ei ole olemassa, käy­
tetään ”operating MIC” -koodia. 

Rahoitusvälineistä, jotka on otettu kau­
pankäynnin kohteeksi tai joilla käydään 
kauppaa kauppapaikassa, käytetään koo­
dia ”SINT”, jos rahoitusvälinettä koskeva 
liiketoimi toteutetaan kauppojen sisäisessä 
toteuttajassa. 

Rahoitusvälineistä, jotka on otettu kau­
pankäynnin kohteeksi tai joilla käydään 
kauppaa kauppapaikassa, käytetään MIC- 
koodia ”XOFF”, jos rahoitusvälinettä kos­
kevaa liiketoimea ei toteuteta EU:n kaup­
papaikassa eikä kauppojen sisäisessä tote­
uttajassa. Jos liiketoimi toteutetaan orga­
nisoidussa kauppapaikassa EU:n ulkopuo­
lella, MIC-koodin ”XOFF” lisäksi on täytet­
tävä kenttä ”Kolmannen maan kauppa­
paikka, jossa liiketoimi toteutetaan”. 

RM, MTF, APA, CTP {MIC} – EU:n 
kauppapaikat tai 

”SINT” – kauppojen 
sisäinen toteuttaja 

”XOFF” – muussa 
tapauksessa
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# Kentän tunniste Kuvaus ja julkistettavat tiedot Toteuttamispaikan tai 
julkistamispaikan tyyppi 

Taulukon 2 mukaisesti 
käytettävä muoto 

9 Kolmannen maan 
kauppapaikka, 
jossa liiketoimi to­
teutetaan. 

Liiketoimen toteutuspaikkana toimineen 
kolmannen maan kauppapaikan yksilöi­
minen. Käytetään ISO 10383 -standardin 
mukaista ”segment MIC” -koodia. Jos ”seg­
ment MIC” -koodia ei ole olemassa, käy­
tetään ”operating MIC” -koodia. 

Jos liiketoimea ei toteuteta kolmannen 
maan kauppapaikassa, kenttää jätetään 
tyhjäksi. 

APA, CTP {MIC} 

10 Julkistamisen päi­
vämäärä ja kellon­
aika 

Päivämäärä ja kellonaika, joina kauppa­
paikka tai hyväksytty julkistamisjärjestely 
on julkistanut liiketoimen. 

Kauppapaikassa toteutettujen liiketoimien 
osalta tarkkuusasteen on oltava delegoi­
dun asetuksen (EU) 2017/574 2 artiklan 
mukainen. 

Muualla kuin kauppapaikassa toteutettu­
jen liiketoimien osalta päivämäärä ja kel­
lonaika ilmoitetaan vähintään lähimmän 
sekunnin tarkkuudella. 

RM, MTF, APA, CTP {DATE_TIME_FORMAT} 

11 Julkistamispaikka Koodi, jolla yksilöidään liiketoimen julkis­
tava kauppapaikka tai hyväksytty julkista­
misjärjestely 

CTP Kauppapaikka: {MIC} 

APA: ISO 10383 
-standardin mukainen 
”segment MIC” -koodi 
(4 merkkiä), jos 
saatavilla. Muussa 
tapauksessa 4-merkkinen 
koodi, sellaisena kuin se 
on julkistettu 
raportointipalvelujen 
tarjoajia koskevassa 
luettelossa ESMAn 
verkkosivustolla. 

12 Liiketoimen tunnis­
tekoodi 

Aakkosnumeerinen koodi, jonka ovat an­
taneet kauppapaikat (komission delegoi­
dun asetuksen (EU) 2017/580 ( 1 ) 12 artik­
lan mukaisesti) ja hyväksytyt julkistamis­
järjestelyt ja jota käytetään myöhemmissä 
viittauksissa kyseiseen kauppaan. 

Liiketoimen tunnistekoodin on oltava jo­
kaisen ISO 10383 -standardin mukaisen 
”segment MIC” -koodin sekä jokaisen kau­
pankäyntipäivän osalta yksilöllinen, joh­
donmukainen ja pysyvä. Jos kauppapaikka 
ei käytä ”segment MIC” -koodeja, liiketoi­
men tunnistekoodin on oltava jokaisen 
”operating MIC” -koodin ja jokaisen kau­
pankäyntipäivän osalta yksilöllinen, joh­
donmukainen ja pysyvä. 

RM, MTF, APA, CTP {ALPHANUM-52}
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# Kentän tunniste Kuvaus ja julkistettavat tiedot Toteuttamispaikan tai 
julkistamispaikan tyyppi 

Taulukon 2 mukaisesti 
käytettävä muoto 

Jos hyväksytty julkistamisjärjestely ei 
käytä MIC-koodeja, annetaan 4-merkkinen 
yksilöllinen, johdonmukainen ja pysyvä 
koodi hyväksytyn julkistamisjärjestelyn ja 
kaupankäyntipäivän yksilöimiseksi. 

Liiketoimen tunnistekoodin komponentit 
eivät saa mahdollistaa sen liiketoimen vas­
tapuolten tunnistamista, jolle kyseinen 
koodi on annettu. 

( 1 ) Komission delegoitu asetus (EU) 2017/580, annettu 24 päivänä kesäkuuta 2016, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) N:o 600/2014 täydentämisestä rahoitusvälineitä koskeviin toimeksiantoihin liittyvien tietojen säilyttämistä koskevilla teknisillä 
sääntelystandardeilla (EUVL L 87, 31.3.2017, s. 193). 

Taulukko 4 

Luettelo kaupan jälkeiseen avoimuuteen liittyvistä merkinnöistä 

Merkintä Nimi 
Toteuttamispaikan 

tai julkistamispaikan 
tyyppi 

Kuvaus 

”BENC” Viitearvoon perustuvia 
liiketoimia koskeva 
merkintä 

RM, MTF 

APA 

CTP 

Liiketoimet, jotka toteutetaan sellaisen hinnan perusteel­
la, joka lasketaan useina ajankohtina tietyn viitearvon 
mukaisesti, kuten volyymipainotettu keskihinta tai aika­
painotettu keskihinta. 

”NPFT” Hinnanmuodostukseen 
vaikuttamattomia 
liiketoimia koskeva 
merkintä 

RM, MTF 

CTP 

Delegoidun asetuksen (EU) 2017/590 2 artiklan 5 koh­
dassa tarkoitetut hinnanmuodostukseen vaikuttamatto­
mat liiketoimet. 

”PORT” Portfolioliiketoimia 
koskeva merkintä 

RM, MTF 

APA 

CTP 

Vähintään viidellä eri rahoitusvälineellä toteutettavat lii­
ketoimet, jotka sama asiakas toteuttaa samanaikaisesti 
yhtenä eränä tiettyyn viitehintaan. 

”CONT” Ehdollisia liiketoimia 
koskeva merkintä 

RM, MTF 

APA 

CTP 

Liiketoimet, jotka ovat riippuvaisia johdannaissopimuk­
sen tai muun rahoitusvälineen ostosta, myynnistä, luo­
misesta tai lunastuksesta, jossa kaupan kaikki osat on 
tarkoitus toteuttaa yhtenä eränä. 

”ACTX” Välittäjän täsmäyttämiä 
asiakaskauppoja koskeva 
merkintä 

APA 

CTP 

Liiketoimet, joissa sijoituspalveluyritys on koonnut yh­
teen asiakkaiden toimeksiantoja ja joissa osto ja myynti 
toteutetaan yhtenä toimeksiantona ja niiden volyymit ja 
hinnat ovat samat. 

”SDIV” Erityistä osinkoliiketoimea 
koskeva merkintä 

RM, MTF 

APA 

CTP 

Liiketoimet, jotka toteutetaan ilman osinkoa, jolloin 
osinko tai muu voitto-osuus lankeaa ostajalle eikä myy­
jälle, tai jotka toteutetaan osinkoineen, jolloin osinko 
tai muu voitto-osuus lankeaa myyjälle eikä ostajalle.
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Merkintä Nimi 
Toteuttamispaikan 

tai julkistamispaikan 
tyyppi 

Kuvaus 

”LRGS” Kaupan jälkeen lykättyinä 
julkistettuja kooltaan suuria 
liiketoimia koskeva 
merkintä 

RM, MTF 

APA 

CTP 

Liiketoimet, jotka ovat suuria tavanomaiseen markkina­
kokoon verrattuina ja joissa julkistamista voidaan lykätä 
15 artiklan nojalla. 

”RFPT” Viitehintaan perustuvia 
liiketoimia koskeva 
merkintä 

RM, MTF 

CTP 

Liiketoimet, jotka toteutetaan asetuksen (EU) 
N:o 600/2014 4 artiklan 1 kohdan a alakohdan mu­
kaisesti toimivissa järjestelmissä. 

”NLIQ” Likvidejä rahoitusvälineitä 
koskevia sopimuskauppoja 
koskeva merkintä 

RM, MTF 

CTP 

Liiketoimet, jotka toteutetaan asetuksen (EU) 
N:o 600/2014 4 artiklan 1 kohdan b alakohdan i ala­
kohdan mukaisesti. 

”OILQ” Epälikvidejä 
rahoitusvälineitä koskevia 
sopimuskauppoja koskeva 
merkintä 

RM, MTF 

CTP 

Liiketoimet, jotka toteutetaan asetuksen (EU) 
N:o 600/2014 4 artiklan 1 kohdan b alakohdan ii 
alakohdan mukaisesti. 

”PRIC” Muiden ehtojen kuin 
markkinahinnan alaisia 
sopimuskauppoja koskeva 
merkintä 

RM, MTF 

CTP 

Liiketoimet, jotka toteutetaan asetuksen (EU) 
N:o 600/2014 4 artiklan 1 kohdan b alakohdan iii 
alakohdan sekä 6 artiklan mukaisesti. 

”ALGO” Algoritmisia liiketoimia 
koskeva merkintä 

RM, MTF 

CTP 

Liiketoimet, joiden toteuttaminen johtuu siitä, että sijoi­
tuspalveluyritys harjoittaa direktiivin 2014/65/EU 
4 artiklan 1 kohdan 39 alakohdassa määriteltyä algo­
ritmista kaupankäyntiä. 

”SIZE” Vakioitua markkinakokoa 
suurempia liiketoimia 
koskeva merkintä 

APA 

CTP 

Kauppojen sisäisessä toteuttajassa toteutetut liiketoimet, 
joissa saapuva toimeksianto on ollut kooltaan 11 artik­
lan mukaisesti määritettyä vakioitua markkinakokoa 
suurempi. 

”ILQD” Epälikvidejä 
rahoitusvälineitä koskevia 
liiketoimia koskeva 
merkintä 

APA 

CTP 

Komission delegoidun asetuksen (EU) 2017/567 ( 1 ) 1– 
5 artiklan mukaisesti määritettyjä epälikvidejä rahoitus­
välineitä koskevat liiketoimet, jotka toteutetaan kauppo­
jen sisäisessä toteuttajassa. 

”RPRI” Paremmalla hinnalla 
toteutettuja liiketoimia 
koskeva merkintä 

APA 

CTP 

Liiketoimet, jotka toteutetaan kauppojen sisäisessä tote­
uttajassa paremmalla hinnalla asetuksen (EU) 
N:o 600/2014 15 artiklan 2 kohdan a alakohdan mu­
kaisesti. 

”CANC” Peruutusmerkintä RM, MTF 

APA 

CTP 

Kun aiemmin julkistettu liiketoimi peruutetaan. 

”AMND” Muutosmerkintä RM, MTF 

APA 

CTP 

Kun aiemmin julkistettua liiketoimea muutetaan. 

”DUPL” Liiketoimia koskevien 
ilmoitusten 
kaksoiskappaleita koskeva 
merkintä 

APA Kun liiketoimesta ilmoitetaan useammalle kuin yhdelle 
hyväksytylle julkistamisjärjestelylle delegoidun asetuk­
sen (EU) 2017/571 16 artiklan 1 kohdan mukaisesti. 

( 1 ) Komission delegoitu asetus (EU) 2017/567, annettu 18 päivänä toukokuuta 2016, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) N:o 600/2014 täydentämisestä määritelmien, avoimuuden, sijoitussalkun tiivistämisen sekä tuotteita koskeviin interventioihin ja 
positioiden hallintaan kohdistettavien valvontatoimenpiteiden osalta (EUVL L 87, 31.3.2017, s. 90).”
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LIITE II 

Korvataan delegoidun asetuksen (EU) 2017/587 liitteessä II oleva taulukko 5 seuraavasti: 

”Taulukko 5 

Pörssilistattuja rahastoja koskevat lykätyn julkistamisen kynnysarvot ja määräajat 

Julkistamisen lykkäämiseen vaadittu liiketoimen vähimmäiskoko 
euroina Julkistamisen määräaika liiketoimen jälkeen 

15 000 000 60 minuuttia 

50 000 000 Kaupankäyntipäivän päättyessä”
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LIITE III 

”LIITE IV 

Tiedot, jotka on toimitettava likviditeetillä mitattuna merkittävimmän markkinan, keskimääräisen päivävaihdon 
(KPV) ja liiketoimien keskimääräisen arvon (LKA) määrittämiseksi 

Taulukko 1 

Symbolitaulukko 

Symboli Tietotyyppi Määritelmä 

{ALPHANUM-n} Enintään n aakkosnumeerista merkkiä Vapaa tekstikenttä 

{ISIN} 12 aakkosnumeerista merkkiä ISO 6166 -standardin mukainen ISIN-koodi. 

{MIC} 4 aakkosnumeerista merkkiä ISO 10383 -standardin mukainen kaupankäynti­
paikan koodi. 

{DATEFORMAT} Päivämäärä ISO 8601 -muodossa. Päivämäärät esitetään seuraavassa muodossa: 
VVVV-KK-PP. 

{DECIMAL-n/m} Desimaaliluku, jossa on yhteensä enin­
tään n numeroa, joista enintään m nu­
meroa voi olla desimaaleja 

Numerokenttä, jossa voi olla sekä positiivisia että 
negatiivisia arvoja. 

Desimaalierotin on ”.” (piste). 

Negatiivisten lukujen edessä on ”–” (miinusmerk­
ki). 

Arvot pyöristetään, eikä niitä lyhennetä. 

{INTEGER-n} Kokonaisluku, jossa on yhteensä enin­
tään n numeroa. 

Numerokenttä, jossa voi olla sekä positiivisia että 
negatiivisia kokonaislukujen arvoja. 

Taulukko 2 

Tiedot, jotka on toimitettava likviditeetillä mitattuna merkittävimmän markkinan, keskimääräisen päivävaihdon 
(KPV) ja liiketoimien keskimääräisen arvon (LKA) määrittämiseksi (nykyisten raportointiohjeiden perusteella) 

Kentän 
numero Kentän tunniste Kuvaus ja julkistettavat tiedot Toteuttamispaikan tai 

julkistamispaikan tyyppi 
Taulukon 1 mukaisesti 

käytettävä muoto 

1 Rahoitusvälineen 
tunnistekoodi 

Koodi, jolla rahoitusväline yksilöidään Säännelty markkina 
(RM) 

Monenkeskinen kau­
pankäyntijärjestelmä 
(MTF) 

Hyväksytty julkista­
misjärjestely (APA) 

Konsolidoitujen kaup­
patietojen tarjoaja 
(CTP) 

{ISIN} 

2 Toteutuspäivä Päivä, jona kaupat toteutetaan. RM, MTF, APA, CTP {DATEFORMAT}
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Kentän 
numero Kentän tunniste Kuvaus ja julkistettavat tiedot Toteuttamispaikan tai 

julkistamispaikan tyyppi 
Taulukon 1 mukaisesti 

käytettävä muoto 

3 Toteuttamispaikka Kauppapaikan tai kauppojen sisäisen 
toteuttajan ”segment MIC” -koodi, jos 
sellainen on saatavilla. Muussa tapauk­
sessa ”operating MIC” -koodi. 

MIC-koodi ”XOFF”, jos liiketoimen to­
teuttavat sijoituspalveluyritykset, jotka 
eivät ole kauppojen sisäisiä toteuttajia, 
ja liiketoimea ei toteuteta kauppapai­
kassa. 

RM, MTF, APA, CTP {MIC} – kauppapai­
kan tai kauppojen si­
säisen toteuttajan 
MIC-koodi tai MIC- 
koodi ”XOFF”. 

4 Keskeytyksen koh­
teena olevaa rahoi­
tusvälinettä koskeva 
merkintä 

Osoittaa, onko kaupankäynti rahoitus­
välineellä keskeytetty toteutuspäivänä 
koko kaupankäyntipäivän ajaksi asian­
omaisessa kauppapaikassa. 

Jos kaupankäynti on keskeytetty koko 
kaupankäyntipäivän ajaksi, kenttiin 5– 
10 merkitään arvoksi nolla. 

RM, MTF, CTP TRUE – jos kaupan­
käynti rahoitusväli­
neellä on keskeytetty 
koko kaupankäynti­
päivän ajaksi 

tai FALSE – jos kau­
pankäyntiä rahoitus­
välineellä ei ole kes­
keytetty koko kau­
pankäyntipäivän 
ajaksi 

5 Liiketoimien koko­
naislukumäärä 

Toteutuspäivänä toteutettujen liiketoi­
mien kokonaislukumäärä (**). 

RM, MTF, APA, CTP {INTEGER-18} 

6 Kokonaisliikevaihto Toteutuspäivänä toteutunut kokonais­
liikevaihto euroina (*) (**). 

RM, MTF, APA, CTP {DECIMAL-18/5} 

7 Toteutetut liiketoi­
met, lukuun otta­
matta kaikkia lii­
ketoimia, jotka on 
toteutettu asetuksen 
(EU) N:o 600/2014 
4 artiklan 1 koh­
dan a, b ja c ala­
kohdassa säädetty­
jen kauppaa edeltä­
vien vapautusten 
mukaisesti. 

Toteutuspäivänä toteutettujen liiketoi­
mien kokonaislukumäärä, lukuun otta­
matta kaikkia liiketoimia, jotka on to­
teutettu samana päivänä asetuksen (EU) 
N:o 600/2014 4 artiklan 1 kohdan a, 
b ja c alakohdassa säädettyjen kauppaa 
edeltävien vapautusten mukaisesti (**). 

RM, MTF, CTP {INTEGER-18} 

8 Toteutunut koko­
naisliikevaihto, lu­
kuun ottamatta 
kaikkia liiketoimia, 
jotka on toteutettu 
asetuksen (EU) 
N:o 600/2014 
4 artiklan 1 koh­
dan a, b ja c ala­
kohdassa säädetty­
jen kauppaa edeltä­
vien vapautusten 
mukaisesti. 

Toteutuspäivänä toteutunut kokonais­
liikevaihto, lukuun ottamatta kaikkia 
liiketoimia, jotka on toteutettu samana 
päivänä asetuksen (EU) N:o 600/2014 
4 artiklan 1 kohdan a, b ja c alakoh­
dassa säädettyjen kauppaa edeltävien 
vapautusten mukaisesti (*) (**). 

RM, MTF, CTP {DECIMAL-18/5}
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Kentän 
numero Kentän tunniste Kuvaus ja julkistettavat tiedot Toteuttamispaikan tai 

julkistamispaikan tyyppi 
Taulukon 1 mukaisesti 

käytettävä muoto 

9 Liiketoimien koko­
naislukumäärä, lu­
kuun ottamatta lii­
ketoimia, joiden to­
teutuksessa on so­
vellettu kaupan jäl­
keistä suureen ko­
koon perustuvaa 
lykkäystä. 

Toteutuspäivänä toteutettujen liiketoi­
mien kokonaislukumäärä, lukuun otta­
matta liiketoimia, jotka on toteutettu 
suureen kokoon perustuvan (kaupan 
jälkeisen) vapautuksen mukaisesti (**). 

Osakkeita ja talletustodistuksia koske­
vien liiketoimien yksilöimiseksi on käy­
tettävä ainoastaan liitteessä II olevan 
taulukon 4 mukaista asiaankuuluvaa 
keskimääräistä päivävaihtoa (KPV) kos­
kevaa suurinta kynnysarvoa. 

Todistuksia ja muita samankaltaisia ra­
hoitusvälineitä koskevien liiketoimien 
yksilöimiseksi on käytettävä ainoastaan 
liitteessä II olevassa taulukossa 6 esitet­
tyä suurinta kynnysarvoa. 

Pörssilistattuja rahastoja koskevien lii­
ketoimien yksilöimiseksi on käytettävä 
ainoastaan liitteessä II olevassa taulu­
kossa 5 esitettyä suurinta kynnysarvoa. 

RM, MTF, APA, CTP {INTEGER-18} 

10 Toteutunut koko­
naisliikevaihto, lu­
kuun ottamatta lii­
ketoimia, joiden to­
teutuksessa on so­
vellettu kaupan jäl­
keistä suureen ko­
koon perustuvaa 
lykkäystä. 

Toteutuspäivänä toteutettujen liiketoi­
mien volyymi, lukuun ottamatta lii­
ketoimia, joiden toteutuksessa on so­
vellettu (kaupan jälkeistä) suureen ko­
koon perustuvaa lykkäystä (*) (**). 

Osakkeita ja talletustodistuksia koske­
vien liiketoimien yksilöimiseksi on käy­
tettävä ainoastaan liitteessä II olevan 
taulukon 4 mukaista asiaankuuluvaa 
keskimääräistä päivävaihtoa (KPV) kos­
kevaa suurinta kynnysarvoa. 

Todistuksia ja muita samankaltaisia ra­
hoitusvälineitä koskevien liiketoimien 
yksilöimiseksi on käytettävä ainoastaan 
liitteessä II olevassa taulukossa 6 esitet­
tyä suurinta kynnysarvoa. 

Pörssilistattuja rahastoja koskevien lii­
ketoimien yksilöimiseksi on käytettävä 
ainoastaan liitteessä II olevassa taulu­
kossa 5 esitettyä suurinta kynnysarvoa. 

RM, MTF, APA, CTP {DECIMAL-18/5} 

(*) Liikevaihto lasketaan kertomalla ostajien ja myyjien välillä vaihdettujen rahoitusvälineiden lukumäärä kyseisessä liiketoimessa 
vaihdetun rahoitusvälineen yksikköhinnalla, ja se ilmaistaan euroina. 

(**) Peruutetut liiketoimet on jätettävä pois raportoitavista luvuista. 
Kaikissa tapauksissa kenttään on merkittävä arvo, joka on suurempi tai yhtä suuri kuin nolla, enintään 18 numeerista merkkiä ja 
enintään 5 desimaalia.”
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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2023/945, 

annettu 17 päivänä tammikuuta 2023, 

delegoidussa asetuksessa (EU) 2017/583 vahvistettujen teknisten sääntelystandardien 
muuttamisesta tiettyjen muita kuin oman pääoman ehtoisia rahoitusvälineitä koskeviin 

liiketoimiin sovellettavien avoimuusvaatimusten osalta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon rahoitusvälineiden markkinoista sekä asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta 15 päivänä touko­
kuuta 2014 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 600/2014 ( 1 ) ja erityisesti sen 9 artiklan 
5 kohdan kolmannen alakohdan, 11 artiklan 4 kohdan kolmannen alakohdan, 14 artiklan 7 kohdan kolmannen ala­
kohdan, 21 artiklan 5 kohdan toisen alakohdan ja 22 artiklan 3 kohdan kolmannen alakohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Kun otetaan huomioon komission delegoidun asetuksen (EU) 2017/583 ( 2 ) soveltamisesta saadut kokemukset, 
sellaisten säännösten soveltamisessa havaitut epäjohdonmukaisuudet, joita sovelletaan sen mukaan, onko lii­
ketoimi ”hinnanmuodostukseen vaikuttamaton ” vai ei, sekä tekniikan kehityksestä ja markkinaosapuolten käyt­
täytymisen mukautuksista aiheutuneet kaupankäyntikäytäntöjen muutokset, jotka mahdollistavat tietojen julkis­
tamisen lyhyemmällä viiveellä, on tarpeen muuttaa kyseisen delegoidun asetuksen tiettyjä säännöksiä. 

(2) Valvonnan alaiset yhteisöt ovat tulkinneet eri tavoin hinnanmuodostukseen vaikuttamattomien liiketoimien kä­
sitettä, jolla on merkitystä sovellettaessa kaupan jälkeisiä avoimuusvaatimuksia koskevaa poikkeusta kahdenväli­
sissä liiketoimissa, mikä on aiheuttanut epäjohdonmukaisuuksia Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) N:o 600/2014 ( 3 ) 21 artiklan mukaisessa kaupan jälkeisten avoimuustietojen julkistamisessa. Avoimuuden ja 
tietojen laadun parantamiseksi ja viime kädessä tietojen koostamisen helpottamiseksi on tarpeen yksinkertaistaa ja 
selkeyttää muihin kuin oman pääoman ehtoisiin liiketoimiin sovellettavaa ilmoitusjärjestelmää. Erilaisten tulkin­
tojen välttämiseksi olisi yhdenmukaistettava hinnanmuodostukseen vaikuttamattomien liiketoimien käsitteeseen 
perustuvat säännökset sekä komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2017/587 ( 4 ) että komission delegoidussa 
asetuksessa (EU) 2017/590 ( 5 ), joka koskee liiketoimia koskevien tietojen ilmoittamista toimivaltaisille viranomai­
sille. Koska delegoidussa asetuksessa (EU) 2017/590 oleva luettelo hinnanmuodostukseen vaikuttamattomista 
liiketoimista sisältää kaikki liiketoimet, jotka on jätettävä ilmoitusvaatimusten ulkopuolelle, delegoidussa asetuk­
sessa (EU) 2017/587 luetellut erilliset liiketoimet olisi poistettava. 

(3) Markkinaosapuolet ovat tulkinneet kauppaa edeltäviä avoimuusvaatimuksia hybridijärjestelmien osalta eri tavoin, 
mikä on johtanut siihen, että tällaisten järjestelmien ylläpitäjien julkistamat kauppaa edeltävät avoimuustiedot ovat 
olleet epäyhtenäisiä. Hybridijärjestelmät ovat järjestelmiä, jotka ovat kahden tai useamman kaupankäyntijärjestel­
män yhdistelmiä. Jotta voidaan varmistaa, että kyseiset toimijat julkistavat asianmukaiset kauppaa edeltävät 
avoimuustiedot johdonmukaisesti kaikkialla unionissa, olisi otettava käyttöön hybridijärjestelmiä koskevat kaup­
paa edeltävät avoimuusvaatimukset, joilla varmistetaan, että kauppaa edeltävät avoimuusvaatimukset ovat yhden­
mukaisia hybridijärjestelmän muodostavien yksittäisten järjestelmien vaatimusten kanssa.
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( 1 ) EUVL L 173, 12.6.2014, s. 84. 
( 2 ) Komission delegoitu asetus (EU) 2017/583, annettu 14 päivänä heinäkuuta 2016, rahoitusvälineiden markkinoista annetun Euroo­

pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 600/2014 täydentämisestä kauppapaikoille ja sijoituspalveluyrityksille joukko­
velkakirjalainojen, strukturoitujen rahoitustuotteiden, päästöoikeuksien ja johdannaisten osalta asetettavia avoimuusvaatimuksia 
koskevilla teknisillä sääntelystandardeilla (EUVL L 87, 31.3.2017, s. 229). 

( 3 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 600/2014, annettu 15 päivänä toukokuuta 2014, rahoitusvälineiden markki­
noista sekä asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 84). 

( 4 ) Komission delegoitu asetus (EU) 2017/587, annettu 14 päivänä heinäkuuta 2016, rahoitusvälineiden markkinoista annetun Euroo­
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 600/2014 täydentämisestä teknisillä sääntelystandardeilla, jotka koskevat kauppa­
paikoille ja sijoituspalveluyrityksille osakkeiden, talletustodistusten, pörssilistattujen rahastojen, todistusten ja muiden samankaltais­
ten rahoitusvälineiden osalta asetettavia avoimuusvaatimuksia sekä velvoitteita toteuttaa liiketoimia tietyillä osakkeilla kauppapai­
kassa tai kauppojen sisäisen toteuttajan välityksellä (EUVL L 87, 31.3.2017, s. 387). 

( 5 ) Komission delegoitu asetus (EU) 2017/590, annettu 28 päivänä heinäkuuta 2016, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) N:o 600/2014 täydentämisestä liiketoimia koskevien tietojen toimivaltaisille viranomaisille ilmoittamista koskevilla teknisillä 
sääntelystandardeilla (EUVL L 87, 31.3.2017, s. 449).



 

(4) Rahoitusvälineillä toteutettavia liiketoimia koskevissa julkisissa raporteissa tiettyjä keskeisiä tekijöitä, kuten hinta, 
määrä ja nimellismäärä, on ilmaistu epäjohdonmukaisesti. Nämä tekijät olisi ilmaistava kyseisiä yksittäisiä rahoi­
tusvälineitä koskevien markkinakäytäntöjen mukaisesti. Joukkovelkakirjalainojen osalta hinta olisi ilmaistava pro­
sentteina, ellei jonkin tietyntyyppisen joukkovelkakirjalainan hintaa ilmaista markkinakäytännön perusteella jol­
lakin toisella tavalla. Luottoriskinvaihtosopimusten osalta hinta olisi ilmaistava luottosuojan myyjän saamina 
peruspisteinä. 

(5) Kaupat, joissa useita eri joukkovelkakirjalainoja tai muita rahoitusvälineitä myydään samanaikaisesti portfolio­
kauppana yhteishintaan yhdelle asiakkaalle, vastapuolet mukaan lukien, eivät ole tunnistettavissa sellaisiksi julki­
sissa raporteissa. Ilman tällaisten portfoliokauppojen tarkkaa tunnistamista julkisissa raporteissa ilmoitetaan useita 
yksittäisiä liiketoimia hintaan, joka ei vastaa markkinahintaa. Sen vuoksi on tarpeen lisätä delegoidun asetuksen 
(EU) 2017/587 liitteessä II olevaan taulukkoon 3 merkintä tällaisiksi liiketoimiksi luokiteltavia portfoliokauppoja 
varten. 

(6) Kauppapaikat, hyväksytyt julkistamisjärjestelyt (APA) ja sijoituspalveluyritykset eivät ole tulkinneet yhdenmukai­
sesti kaupan jälkeisten avoimuustietojen julkistamista koskevia vaatimuksia ja Euroopan arvopaperimarkkinaviran­
omaiselle (ESMA) ja toimivaltaisille viranomaisille avoimuuslaskelmia varten toimitettavia tietoja. Näin ollen 
kyseiset tiedot ovat puutteellisia, epätarkkoja tai epäjohdonmukaisia. Tämä heikentää näiden tietojen käytettä­
vyyttä sekä toimitettuihin tietoihin perustuvien avoimuuslaskelmien laatua ja tarkkuutta. Kaupan jälkeisten avoi­
muusvaatimusten johdonmukaisen soveltamisen edistämiseksi kaikkialla unionissa on tarpeen täsmentää, miten 
kauppapaikkojen, hyväksyttyjen julkistamisjärjestelyjen ja sijoituspalveluyritysten olisi julkistettava eri rahoitusvä­
lineitä koskevat tiedot, kuten hinta ja nimellismäärä, ja miten viitetiedot ja määrälliset tiedot olisi ilmoitettava 
ESMAlle ja toimivaltaisille viranomaisille. 

(7) Hyödykejohdannaisten likviditeetti vaihtelee huomattavasti rahoitusvälineiden ominaisuuksien mukaan. Delegoi­
dussa asetuksessa (EU) 2017/583 ei tällä hetkellä täsmennetä riittävästi, missä muodossa tietyt hyödyke- ja 
rahtijohdannaisten ominaisuudet ilmoitetaan. Kyseisten ominaisuuksien ilmoittamisen yhdenmukaistamiseksi ja 
tietojen laadun parantamiseksi kyseisten muotojen olisi perustuttava olemassa oleviin markkinastandardeihin ja 
niitä olisi täsmennettävä. 

(8) Sen vuoksi delegoitua asetusta (EU) 2017/583 olisi muutettava. 

(9) Jotta kauppapaikat, hyväksytyt julkistamisjärjestelyt ja sijoituspalveluyritykset voisivat toteuttaa tarvittavat muu­
tokset järjestelmiinsä, tiettyjä tällä asetuksella käyttöön otettuja muutoksia olisi sovellettava 1 päivästä tammi­
kuuta 2024. Oikeusvarmuuden ja jatkuvuuden varmistamiseksi sellaisten liiketoimien osalta, jotka toteutetaan 
ennen 1 päivää tammikuuta 2024 mutta jotka julkistetaan tai joita muutetaan kyseisen päivän jälkeen, delegoidun 
asetuksen (EU) 2017/583, sellaisena kuin sitä sovelletaan 31 päivänä joulukuuta 2023, 12 artiklaa ja liitteitä I, II 
ja IV olisi sovellettava edelleen ennen 1 päivää tammikuuta 2024 toteutettuihin liiketoimiin. 

(10) Tämä asetus perustuu ESMAn komissiolle toimittamiin teknisten säätelystandardien luonnoksiin. 

(11) ESMA on järjestänyt avoimia julkisia kuulemisia tämän asetuksen perustana olevista teknisten sääntelystandardien 
luonnoksista, analysoinut niihin mahdollisesti liittyviä kustannuksia ja hyötyjä sekä pyytänyt lausunnon Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1095/2010 ( 6 ) 37 artiklan mukaisesti perustetulta arvopaperimark­
kina-alan osallisryhmältä, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Delegoidun asetuksen (EU) 2017/583 muuttaminen 

Muutetaan delegoitu asetus (EU) 2017/583 seuraavasti: 

1) Lisätään 4 artiklaan 4 kohta seuraavasti: 

”4. Sovellettaessa 2 kohdan a alakohtaa toimeksiantojen hallinnointijärjestelmässä säilytettävien toimeksiantojen 
koko on mitattava liitteessä II olevan taulukon 2 kentässä 10 tarkoitetun kaupankäynnin kohteena olevien sopimus­
ten nimellismäärällä. ”
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( 6 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1095/2010, annettu 24 päivänä marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviran­
omaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) perustamisesta sekä päätöksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission 
päätöksen 2009/77/EY kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 84).



 

2) Korvataan 12 artikla seuraavasti: 

”12 artikla 

Kaupan jälkeisen avoimuuden soveltaminen tiettyihin kauppapaikan ulkopuolella toteutettuihin liiketoimiin 

(Asetuksen (EU) N:o 600/2014 21 artiklan 1 kohta) 

Asetuksen (EU) N:o 600/2014 21 artiklan 1 kohdassa säädettyjä velvoitteita ei sovelleta komission delegoidun 
asetuksen (EU) 2017/590 (*) 2 artiklan 5 kohdassa lueteltuihin liiketoimiin. 

___________ 
(*) Komission delegoitu asetus (EU) 2017/590, annettu 28 päivänä heinäkuuta 2016, Euroopan parlamentin ja 

neuvoston asetuksen (EU) N:o 600/2014 täydentämisestä liiketoimia koskevien tietojen toimivaltaisille viran­
omaisille ilmoittamista koskevilla teknisillä sääntelystandardeilla (EUVL L 87, 31.3.2017, s. 449).” 

3) Muutetaan 13 artikla seuraavasti: 

a) lisätään 5 kohtaan alakohta seuraavasti: 

”Ensimmäisessä alakohdassa tarkoitetut tiedot on kerättävä liitteen V mukaisesti.”; 

b) korvataan 17 ja 18 kohta seuraavasti: 

”17. Toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava 5 kohdassa tarkoitettujen laskelmien tulosten julkistami­
nen kunkin rahoitusvälineen ja rahoitusvälinelajin osalta viimeistään 30 päivänä huhtikuuta asetuksen (EU) 
N:o 600/2014 soveltamispäivää seuraavana vuonna ja sen jälkeen viimeistään 30 päivänä huhtikuuta kunakin 
tulevana vuonna. Laskelmien tulokset ovat voimassa kunkin julkistamista seuraavan vuoden kesäkuun ensimmäi­
sestä maanantaista seuraavan vuoden kesäkuun ensimmäistä maanantaita edeltävään päivään. 

18. Sovellettaessa 1 kohdan b alakohdan i alakohdassa tarkoitettuja laskelmia ja poiketen siitä, mitä 7, 15 ja 17 
kohdassa säädetään, toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava kaikkien joukkovelkakirjalainatyyppien osalta, 
lukuun ottamatta ETC- ja ETN-tuotteita, että 5 kohdan a alakohdassa tarkoitetut laskelmat julkistetaan neljännes­
vuosittain helmikuun, toukokuun, elokuun ja marraskuun ensimmäisenä maanantaina asetuksen (EU) 
N:o 600/2014 soveltamispäivän jälkeen ja sen jälkeen helmikuun, toukokuun, elokuun ja marraskuun ensimmäi­
senä maanantaina kunakin tulevana vuonna. Laskelmien on sisällettävä liiketoimet, jotka ovat toteutuneet unionin 
alueella edellisen kalenterivuosineljänneksen aikana, ja niitä on sovellettava kunkin vuoden helmikuun, touko­
kuun, elokuun ja marraskuun kolmannesta maanantaista, kunnes seuraavan neljännesvuotisen ajanjakson laskel­
mia sovelletaan.” 

4) Korvataan liite I tämän asetuksen liitteellä I. 

5) Muutetaan liite II tämän asetuksen liitteen II mukaisesti. 

6) Muutetaan liite III tämän asetuksen liitteen III mukaisesti. 

7) Muutetaan liite IV tämän asetuksen liitteen IV mukaisesti. 

8) Lisätään tämän asetuksen liitteessä V oleva teksti liitteeksi V. 

2 artikla 

Siirtymäsäännös 

Jatketaan delegoidun asetuksen (EU) 2017/583, sellaisena kuin sitä sovelletaan 31 päivänä joulukuuta 2023, 12 artiklan 
ja liitteiden I, II ja IV soveltamista ennen 1 päivää tammikuuta 2024 toteutettuihin liiketoimiin.
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3 artikla 

Voimaantulo ja soveltaminen 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä. 

Sen 1 artiklan 2, 4, 5 ja 7 kohtaa sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2024. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 17 päivänä tammikuuta 2023. 

Komission puolesta 
Puheenjohtaja 

Ursula VON DER LEYEN
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LIITE I 

”LIITE I 

Kuvaus kaupankäyntijärjestelmän tyypeistä ja tiedoista, jotka on julkistettava 2 artiklan mukaisesti 

Kaupankäyntijärjestelmän 
tyyppi Kaupankäyntijärjestelmän kuvaus Julkistettavat tiedot 

Jatkuvaan tarjouskirjahuu­
tokauppaan perustuva 
kaupankäyntijärjestelmä 

Järjestelmä, jossa myyntitoimeksiannot 
ja ostotoimeksiannot täsmäytetään tar­
jouskirjan ja kaupankäyntialgoritmin 
avulla jatkuvasti ja automatisoidusti 
parhaan saatavilla olevan hinnan perus­
teella. 

Jokaisen rahoitusvälineen osalta toimeksiantojen 
kokonaismäärä ja niiden muodostama volyymi 
kullakin hintatasolla, kuitenkin vähintään viiden 
parhaan osto- ja myyntitarjouksen hintatasot. 

Hintanoteerauksiin perus­
tuva kaupankäyntijärjestel­
mä 

Järjestelmä, jossa liiketoimet toteute­
taan jatkuvasti osapuolten saatavilla 
olevien sitovien hintatarjousten perus­
teella ja joka edellyttää markkinatakaa­
jien ylläpitävän hintatarjouksia, joiden 
koolla tasapainotetaan jäsenten ja osa­
puolten tarpeet käydä kauppaa kaupal­
lisessa laajuudessa ja riski, jolle markki­
natakaaja altistuu. 

Jokaisen rahoitusvälineen osalta paras osto- ja 
myyntitarjous kunkin tämän välineen markkina­
takaajan hinnan perusteella sekä näihin hintoihin 
liittyvät volyymit. 

Julkistettujen hintatarjousten on oltava sitovia ra­
hoitusvälineiden osto- ja myyntitarjouksia, ja 
niissä on ilmoitettava, millä hinnalla ja kuinka 
suurina volyymeina rekisteröidyt markkinatakaa­
jat ovat valmiita ostamaan tai myymään kyseisiä 
rahoitusvälineitä. Suuntaa-antavat tai yksipuoliset 
hinnat voidaan kuitenkin sallia poikkeuksellisissa 
markkinaolosuhteissa rajoitetun ajan. 

Määräajoin toistuvaan 
huutokauppaan perustuva 
kaupankäyntijärjestelmä 

Järjestelmä, joka täsmäyttää toimeksi­
antoja määräajoin toistuvan huutokau­
pan ja kaupankäyntialgoritmin avulla 
automatisoidusti. 

Jokaisen rahoitusvälineen osalta se hinta, jolla 
huutokauppaan perustuvan kaupankäyntijärjestel­
män algoritmi toteutuisi parhaiten, ja volyymi, 
joka mahdollisesti toteutuisi tähän hintaan järjes­
telmän osapuoliin nähden. 

Tarjouspyyntöjärjestelmä Kaupankäyntijärjestelmä, jossa anne­
taan yksi tai useampia hintatarjouksia 
vastauksena yhden tai useamman 
muun jäsenen tai osapuolen esittämään 
tarjouspyyntöön. Ainoastaan pyynnön 
esittävä jäsen tai markkinaosapuoli voi 
toteuttaa hintatarjouksen. Pyynnön 
esittävä jäsen tai osapuoli voi toteuttaa 
liiketoimen hyväksymällä sille pyyn­
nöstä esitetyn hintatarjouksen tai -tar­
joukset. 

Kaikkien jäsenten tai osapuolten esittämät hinta­
tarjoukset ja niihin liittyvät volyymit, jotka järjes­
telmän sääntöjen mukaan johtaisivat hyväksyt­
tyinä liiketoimeen. Kaikki hintatarjoukset, jotka 
on esitetty vastauksena tarjouspyyntöön, voidaan 
julkistaa samanaikaisesti, mutta ne on julkistet­
tava viimeistään, kun niistä tulee toteuttamiskel­
poisia. 

Huutokauppajärjestelmä Kaupankäyntijärjestelmä, jossa jäsenten 
väliset liiketoimet toteutetaan huu­
tokauppaneuvottelussa. 

Kaikkien jäsenten tai osapuolten esittämät osto- 
ja myyntitarjoukset ja niihin liittyvät volyymit, 
jotka järjestelmän sääntöjen mukaan johtaisivat 
hyväksyttyinä liiketoimeen.
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Kaupankäyntijärjestelmän 
tyyppi Kaupankäyntijärjestelmän kuvaus Julkistettavat tiedot 

Hybridijärjestelmä Järjestelmä, joka kuuluu vähintään kah­
teen tämän taulukon riveillä 1–5 tar­
koitettuun kaupankäyntijärjestelmän 
tyyppiin. 

Jos on kyse hybridijärjestelmistä, joissa yhdiste­
tään eri kaupankäyntijärjestelmiä samanaikaisesti, 
kyseisiä hybridijärjestelmiä koskevat vaatimukset 
vastaavat niitä kauppaa edeltäviä avoimuusvaa­
timuksia, joita sovelletaan kuhunkin hybridijärjes­
telmän muodostavaan yksittäiseen kaupankäynti­
järjestelmän tyyppiin. 

Jos on kyse hybridijärjestelmistä, joissa yhdiste­
tään vähintään kaksi kaupankäyntijärjestelmää 
peräkkäin, kyseisiä hybridijärjestelmiä koskevat 
vaatimukset vastaavat niitä kauppaa edeltäviä 
avoimuusvaatimuksia, joita sovelletaan kulloinkin 
tiettynä ajankohtana käytettävään kaupankäynti­
järjestelmään. 

Muu kaupankäyntijärjes­
telmä 

Mikä tahansa muu kuin riveillä 1–6 
kuvattu kaupankäyntijärjestelmä. 

Riittävät tiedot toimeksiantojen tai tarjousten ja 
kaupankäynti-intressin tasoista; erityisesti rahoi­
tusvälineen viisi parasta osto- ja myyntihintatasoa 
ja/tai kunkin markkinatakaajan rahoitusvälineestä 
tekemät kaksisuuntaiset hintatarjoukset, jos hin­
nanmuodostusmekanismin ominaispiirteet anta­
vat siihen mahdollisuuden. ”
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LIITE II 

Muutetaan liite II seuraavasti: 

1) Korvataan taulukko 2 seuraavasti: 

”Taulukko 2 

Luettelo kaupan jälkeiseen avoimuuteen liittyvistä tiedoista 

# Kentän tunniste Rahoitusvälineet Kuvaus ja julkistettavat tiedot 
Toteuttamispaikan 
tai julkistamispai­

kan tyyppi 

Taulukon 1 mukai­
sesti käytettävä 

muoto 

1 Kaupan päivä­
määrä ja kel­
lonaika 

Kaikki rahoitusväli­
neet 

Päivämäärä ja kellonaika, joina liiketoimi on to­
teutettu. 

Kauppapaikassa toteutettujen liiketoimien osalta 
tarkkuusasteen on oltava komission delegoidun 
asetuksen (EU) 2017/574 ( 1 ) 2 artiklan mukai­
nen. 

Muualla kuin kauppapaikassa toteutettujen lii­
ketoimien osalta ilmoitetaan päivämäärä ja kel­
lonaika, joina osapuolet sopivat seuraavien kent­
tien sisällöstä: määrä, hinta ja valuutat delegoi­
dun asetuksen (EU) 2017/590 liitteessä I olevan 
taulukon 2 kenttien 31, 34 ja 44 mukaisesti, 
rahoitusvälineen tunnistekoodi, rahoitusvälinen 
luokittelu ja kohde-etuutena olevan rahoitusväli­
neen koodi soveltuvin osin. Muualla kuin kaup­
papaikassa toteutettujen liiketoimien osalta aika 
ilmoitetaan vähintään lähimmän sekunnin tark­
kuudella. 

Jos liiketoimi johtuu toimeksiannosta, jonka ky­
seisen toimeksiannon toteuttava yritys on siirtä­
nyt asiakkaan puolesta kolmannelle osapuolelle, 
eikä siirto ole täyttänyt delegoidun asetuksen 
(EU) 2017/590 4 artiklassa säädettyjä edellytyk­
siä, toimeksiannon siirron päivämäärän ja kellon­
ajan sijasta on ilmoitettava liiketoimen päivä­
määrä ja kellonaika. 

Säännelty 
markkina (RM) 

Monenkeskinen 
kaupankäynti­
järjestelmä 
(MTF), organi­
soitu kaupan­
käyntijärjes­
telmä (OTF) 

Hyväksytty jul­
kistamisjärjes­
tely (APA) 

Konsolidoitujen 
kauppatietojen 
tarjoaja (CTP) 

{DATE_TI­
ME_FORMAT} 

2 Rahoitusväli­
neen tunniste­
koodi 

Kaikki rahoitusväli­
neet 

Koodi, jolla rahoitusväline yksilöidään RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

{ISIN}. 

3 Hinta Kaikki rahoitusväli­
neet 

Liiketoimen kauppahinta, lukuun ottamatta mah­
dollista provisiota ja kertynyttä korkoa. 

Kauppahinta ilmoitetaan vakiintuneen markkina­
käytännön mukaisesti. Tässä kentässä ilmoitetun 
arvon on oltava yhdenmukainen kentässä ”Hin­
nan merkintätapa” ilmoitetun arvon kanssa. 

Jos hintaa ei ole raportointihetkellä saatavilla 
mutta asia on vireillä (”PNDG”) tai hintaa ei 
voida soveltaa (”NOAP”), kenttä jätetään tyhjäksi. 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

{DECIMAL- 
18/13}, jos hinta 
ilmaistaan rahalli­
sena arvona 

{DECIMAL- 
11/10}, jos hinta 
ilmaistaan pro­
sentteina tai tuot­
tona 

{DECIMAL- 
18/17}, jos hinta 
ilmaistaan perus­
pisteinä.
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# Kentän tunniste Rahoitusvälineet Kuvaus ja julkistettavat tiedot 
Toteuttamispaikan 
tai julkistamispai­

kan tyyppi 

Taulukon 1 mukai­
sesti käytettävä 

muoto 

4 Hinta puuttuu Kaikki rahoitusväli­
neet 

Jos hintaa ei ole raportointihetkellä saatavilla 
mutta asia on vireillä, merkitään ”PNDG”. 

Jos hintaa ei voida soveltaa, kenttään merkitään 
arvo ”NOAP”. 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

”PNDG”, jos hin­
taa ei ole saa­
tavilla 

”NOAP”, jos hinta 
ei ole sovelletta­
vissa 

5 Hinnan va­
luutta 

Kaikki rahoitusväli­
neet 

Päävaluutta, jonka määräisenä hinta ilmaistaan 
(sovelletaan, jos hinta ilmaistaan rahallisena arvo­
na). 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

{CURRENCYCO­
DE_3} 

6 Hinnan mer­
kintätapa 

Kaikki rahoitusväli­
neet 

Tieto siitä, ilmaistaanko hinta rahallisena arvona, 
prosentteina, peruspisteinä vai tuottona. 

Hinnan merkintätapa ilmoitetaan vakiintuneen 
markkinakäytännön mukaisesti. 

Luottoriskinvaihtosopimusten osalta tähän kent­
tään merkitään ”BAPO”. 

Joukkovelkakirjalainojen (muiden kuin ETN- ja 
ETC-tuotteiden) osalta tähän kenttään merkitään 
prosenttiosuus (”PERC”) nimellismäärästä. Jos 
hinnan ilmaiseminen prosentteina ei ole vakiin­
tuneena markkinakäytäntönä, kenttään merkitään 
”YIEL”, ”BAPO” tai ”MONE” vakiintuneen mark­
kinakäytännön mukaisesti. 

Tässä kentässä ilmoitetun arvon on oltava yh­
denmukainen kentässä ”Hinta” ilmoitetun arvon 
kanssa. 

Jos hinta ilmoitetaan rahamääräisenä, se on il­
moitettava päävaluutan määräisenä. 

Jos hintaa ei ole raportointihetkellä saatavilla 
mutta asia on vireillä (”PNDG”) tai hintaa ei 
voida soveltaa (”NOAP”), kenttä jätetään tyhjäksi. 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

”MONE” – rahalli­
nen arvo 

”PERC” – prosent­
tiosuus 
”YIEL” – tuotto 

”BAPO” – perus­
pisteet
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# Kentän tunniste Rahoitusvälineet Kuvaus ja julkistettavat tiedot 
Toteuttamispaikan 
tai julkistamispai­

kan tyyppi 

Taulukon 1 mukai­
sesti käytettävä 

muoto 

7 Määrä Kaikki rahoitusväli­
neet lukuun otta­
matta tämän asetuk­
sen 11 artiklan 
1 kohdan a ja 
b alakohdassa ku­
vattuja tapauksia. 

Rahoitusvälineen yksikkömäärä, jos rahoitusväli­
neellä käydään kauppaa yksiköittäin. Muissa ta­
pauksissa jätetään tyhjäksi. 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

{DECIMAL- 
18/17} 

8 Mittayksikön 
mukainen 
määrä 

Hyödykejohdannai­
sia, C10-johdannai­
sia, päästöoikeusjoh­
dannaisia ja päästö­
oikeuksia koskevat 
sopimukset, joilla 
käydään kauppaa 
yksiköittäin, lukuun 
ottamatta tämän ase­
tuksen 11 artiklan 
1 kohdan a ja 
b alakohdassa ku­
vattuja tapauksia. 

Vastaava määrä hyödykkeitä tai päästöoikeuksia, 
joilla käydään kauppaa, mittayksikkönä ilmaistu­
na. 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

{DECIMAL- 
18/17} 

9 Mittayksikön 
mukaisen 
määrän mer­
kintätapa 

Hyödykejohdannai­
sia, C10-johdannai­
sia, päästöoikeusjoh­
dannaisia ja päästö­
oikeuksia koskevat 
sopimukset, joilla 
käydään kauppaa 
yksiköittäin, lukuun 
ottamatta tämän ase­
tuksen 11 artiklan 
1 kohdan a ja 
b alakohdassa ku­
vattuja tapauksia. 

Tieto mittayksiköstä, jona määrä ilmaistaan. RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

”TOCD” – hiilidi­
oksidiekvivalentti­
tonnia, kun on 
kyse päästöoike­
uksiin liittyvistä 
sopimuksista 

”TONE” – met­
ristä tonnia 

”MWHO” – me­
gawattituntia 

”MBTU” – miljoo­
naa brittiläistä 
termistä yksikköä 

”THMS” – ter­
mistä yksikköä 
(therm) 

”DAYS” – päivää 

tai 

{ALPHANUM-4} 
muu
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# Kentän tunniste Rahoitusvälineet Kuvaus ja julkistettavat tiedot 
Toteuttamispaikan 
tai julkistamispai­

kan tyyppi 

Taulukon 1 mukai­
sesti käytettävä 

muoto 

10 Nimellismäärä Kaikki rahoitusväli­
neet lukuun otta­
matta tämän asetuk­
sen 11 artiklan 
1 kohdan a ja 
b alakohdassa ku­
vattuja tapauksia. 

Tähän kenttään merkitään: 

i) joukkovelkakirjalainojen osalta (lukuun otta­
matta ETC- ja ETN-tuotteita) nimellisarvo eli 
määrä, joka maksetaan sijoittajalle takaisin 
lunastuksen yhteydessä; 

ii) ETC- ja ETN-tuotteiden sekä arvopaperistet­
tujen johdannaisten osalta ostajien ja myy­
jien välillä vaihdettujen rahoitusvälineiden 
lukumäärä kerrottuna kyseisessä liiketoi­
messa vaihdetun rahoitusvälineen hinnalla. 
Toisin sanoen Hinta-kenttä kerrottuna Mää­
rä-kentällä; 

iii) strukturoitujen rahoitustuotteiden osalta yk­
sikkökohtainen nimellisarvo kerrottuna ra­
hoitusvälineiden lukumäärällä liiketoimen 
toteuttamishetkellä; 

iv) luottoriskinvaihtosopimusten osalta nimel­
lismäärä, jolle suoja hankitaan tai jonka suo­
jasta luovutaan; 

v) optioiden, swaptioiden, muiden kuin iv ala­
kohdassa tarkoitettujen vaihtosopimusten 
sekä futuurien ja termiinien osalta sopimuk­
sen nimellismäärä; 

vi) päästöoikeuksien osalta määrä, joka saadaan 
kertomalla yksikkömäärä hinnalla, joka on 
vahvistettu sopimuksessa liiketoimen toteut­
tamishetkellä. Toisin sanoen Hinta-kenttä 
kerrottuna Mittayksikön mukainen määrä 
-kentällä; 

vii) spread bet -sopimusten osalta panoksen ra­
hallinen arvo kohde-etuutena olevan rahoi­
tusvälineen kurssinmuutoksen pistettä koh­
den liiketoimen toteuttamishetkellä; 

viii) hinnanerosopimusten osalta ostajien ja 
myyjien välillä vaihdettujen rahoitusvälinei­
den lukumäärä kerrottuna kyseisessä lii­
ketoimessa vaihdetun rahoitusvälineen hin­
nalla. Toisin sanoen Hinta-kenttä kerrottuna 
Määrä-kentällä. 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

{DECIMAL-18/5}
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# Kentän tunniste Rahoitusvälineet Kuvaus ja julkistettavat tiedot 
Toteuttamispaikan 
tai julkistamispai­

kan tyyppi 

Taulukon 1 mukai­
sesti käytettävä 

muoto 

11 Nimellisva­
luutta 

Kaikki rahoitusväli­
neet lukuun otta­
matta tämän asetuk­
sen 11 artiklan 
1 kohdan a ja 
b alakohdassa ku­
vattuja tapauksia. 

Päävaluutta, jonka määräinen nimellismäärä on. 

Jos kyseessä on valuuttajohdannaissopimus, 
useita valuuttoja käsittävä vaihtosopimus tai 
swaptio, jossa kohde-etuutena oleva vaihtosopi­
mus on useaan tai yhteen valuuttaan liitetty hin­
nanerosopimus tai spread betting -sopimus, tämä 
on ensimmäisen korkovirran nimellisvaluutta. 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

{CURRENCYCO­
DE_3} 

12 Tyyppi Vain päästöoikeudet 
ja päästöoikeusjoh­
dannaiset 

Tämä kenttä täytetään vain, jos on kyse päästö­
oikeuksista tai päästöoikeusjohdannaisista. 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

”EUAE” – EUA 

”CERE” – CER 

”ERUE” – ERU 

”EUAA” – EUAA 

”OTHR” – muu 

13 Toteuttamis­
paikka 

Kaikki rahoitusväli­
neet 

Sen paikan yksilöiminen, jossa liiketoimi on to­
teutettu. 

EU:n kauppapaikassa toteutetuista liiketoimista 
käytetään ISO 10383 -standardin mukaista ”seg­
ment MIC” -koodia. Jos ”segment MIC” -koodia ei 
ole olemassa, käytetään ”operating MIC” -koodia. 

Rahoitusvälineistä, jotka on otettu kaupankäyn­
nin kohteeksi tai joilla käydään kauppaa kauppa­
paikassa, käytetään koodia ”SINT”, jos rahoitus­
välinettä koskeva liiketoimi toteutetaan kauppo­
jen sisäisessä toteuttajassa. 

Rahoitusvälineistä, jotka on otettu kaupankäyn­
nin kohteeksi tai joilla käydään kauppaa kauppa­
paikassa, käytetään MIC-koodia ”XOFF”, jos ra­
hoitusvälinettä koskevaa liiketoimea ei toteuteta 
EU:n kauppapaikassa eikä sitä toteuta kauppojen 
sisäinen toteuttaja. Jos liiketoimi toteutetaan or­
ganisoidussa kauppapaikassa EU:n ulkopuolella, 
MIC-koodin ”XOFF” lisäksi on täytettävä myös 
kenttä ”Kolmannen maan kauppapaikka, jossa lii­
ketoimi toteutetaan”. 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

{MIC} – EU:n 
kauppapaikat tai 

”SINT” – kauppo­
jen sisäinen tote­
uttaja 

”XOFF” – muu
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# Kentän tunniste Rahoitusvälineet Kuvaus ja julkistettavat tiedot 
Toteuttamispaikan 
tai julkistamispai­

kan tyyppi 

Taulukon 1 mukai­
sesti käytettävä 

muoto 

14 Kolmannen 
maan kauppa­
paikka, jossa 
liiketoimi to­
teutetaan 

Kaikki rahoitusväli­
neet 

Sen kolmannen maan kauppapaikan yksilöimi­
nen, jossa liiketoimi on toteutettu. 

Käytetään ISO 10383 -standardin mukaista ”seg­
ment MIC” -koodia. Jos ”segment MIC” -koodia ei 
ole olemassa, käytetään ”operating MIC” -koodia. 

Jos liiketoimea ei toteuteta kolmannen maan 
kauppapaikassa, kenttä jätetään tyhjäksi. 

APA, CTP {MIC} 

15 Julkistamisen 
päivämäärä ja 
kellonaika 

Kaikki rahoitusväli­
neet 

Päivämäärä ja kellonaika, joina kauppapaikka tai 
hyväksytty julkistamisjärjestely on julkistanut lii­
ketoimen. 

Kauppapaikassa toteutettujen liiketoimien osalta 
tarkkuusasteen on oltava delegoidun asetuksen 
(EU) 2017/574 2 artiklan mukainen. 

Muualla kuin kauppapaikassa toteutettujen lii­
ketoimien osalta aika ilmoitetaan vähintään lä­
himmän sekunnin tarkkuudella. 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

{DATE_TI­
ME_FORMAT} 

16 Julkistamis­
paikka 

Kaikki rahoitusväli­
neet 

Koodi, jolla yksilöidään liiketoimen julkistava 
kauppapaikka ja hyväksytty julkistamisjärjestely 

CTP Kauppapaikka: 
{MIC} 

Hyväksytty julkis­
tamisjärjestely: 
{MIC}, jos saa­
tavilla. Muussa ta­
pauksessa 4- 
merkkinen koodi, 
sellaisena kuin se 
on julkistettu ra­
portointipalvelu­
jen tarjoajia kos­
kevassa luettelossa 
EAMV:n verkkosi­
vustolla. 

17 Liiketoimen 
tunnistekoodi 

Kaikki rahoitusväli­
neet 

Aakkosnumeerinen koodi, jonka ovat antaneet 
kauppapaikat (komission delegoidun asetuksen 
(EU) 2017/580 ( 2 ) 12 artiklan mukaisesti) sekä 
hyväksytyt julkistamisjärjestelyt ja jota käytetään 
myöhemmissä viitauksissa kyseiseen kauppaan. 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

{ALPHANUMERI­
CAL-52}
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# Kentän tunniste Rahoitusvälineet Kuvaus ja julkistettavat tiedot 
Toteuttamispaikan 
tai julkistamispai­

kan tyyppi 

Taulukon 1 mukai­
sesti käytettävä 

muoto 

Liiketoimen tunnistekoodin on oltava jokaisen 
ISO 10383 -standardin mukaisen ”segment 
MIC” -koodin sekä jokaisen kaupankäyntipäivän 
osalta yksilöllinen, johdonmukainen ja pysyvä. 
Jos kauppapaikka ei käytä ”segment MIC” -koo­
deja, liiketoimen tunnistekoodin on oltava jokai­
sen ”operating MIC” -koodin ja jokaisen kaupan­
käyntipäivän osalta yksilöllinen, johdonmukainen 
ja pysyvä. 

Jos hyväksytty julkistamisjärjestely ei käytä MIC- 
koodeja, annetaan 4-merkkinen yksilöllinen, joh­
donmukainen ja pysyvä koodi hyväksytyn julkis­
tamisjärjestelyn ja kaupankäyntipäivän yksilöimi­
seksi. 

Liiketoimen tunnistekoodin komponentit eivät 
saa mahdollistaa sen liiketoimen vastapuolten 
tunnistamista, jolle kyseinen koodi on annettu. 

18 Määritettävä 
liiketoimi 

Johdannaiset Koodi, jolla yksilöidään, määritetäänkö liiketoimi. RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

”TRUE” – lii­
ketoimi määrite­
tään 

”FALSE” – lii­
ketoimea ei mää­
ritetä 

( 1 ) Komission delegoitu asetus (EU) 2017/574, annettu 7 päivänä kesäkuuta 2016, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/65/EU 
täydentämisestä liiketoimintakellojen tarkkuustasoa koskevilla teknisillä sääntelystandardeilla (EUVL L 87, 31.3.2017, s. 148). 

( 2 ) Komission delegoitu asetus (EU) 2017/580, annettu 24 päivänä kesäkuuta 2016, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 
N:o 600/2014 täydentämisestä rahoitusvälineitä koskeviin toimeksiantoihin liittyvien tietojen säilyttämistä koskevilla teknisillä sääntelystandardeilla 
(EUVL L 87, 31.3.2017, s. 193). 
Delegoitu asetus (EU) N:o 148/2013 OTC-johdannaisista, keskusvastapuolista ja kauppatietorekistereistä annetun Euroopan parlamentin ja neu­
voston asetuksen (EU) N:o 648/2012 täydentämisestä kauppatietorekistereihin ilmoitettavien tietojen vähimmäisyksityiskohtia koskevien teknisten 
sääntelystandardien osalta.” 

2) Korvataan taulukko 3 seuraavasti: 

”Taulukko 3 

Luettelo kaupan jälkeiseen avoimuuteen liittyvistä merkinnöistä 

Merkintä Nimi 
Toteuttamispaikan 

tai julkistamispaikan 
tyyppi 

Kuvaus 

”BENC” Viitearvoon perustuvia 
liiketoimia koskeva 
merkintä 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

Liiketoimet, jotka toteutetaan sellaisen hinnan perusteella, joka lasketaan 
useina ajankohtina tietyn viitearvon mukaisesti, kuten volyymipainotettu 
keskihinta tai aikapainotettu keskihinta. 

”ACTX” Välittäjän täsmäyttämää 
asiakaskauppaa koskeva 
merkintä 

APA, CTP Liiketoimet, joissa sijoituspalveluyritys on koonnut yhteen kaksi asiakastoi­
meksiantoa ja joissa osto ja myynti toteutetaan yhtenä toimeksiantona 
volyymien ja hintojen ollessa samat. 

”NPFT” Hinnanmuodostukseen 
vaikuttamattomia lii­
ketoimia koskeva mer­
kintä 

RM, MTF, OTF, 
CTP 

Delegoidun asetuksen (EU) 2017/590 2 artiklan 5 kohdassa tarkoitetut 
hinnanmuodostukseen vaikuttamattomat liiketoimet.
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Merkintä Nimi 
Toteuttamispaikan 

tai julkistamispaikan 
tyyppi 

Kuvaus 

”LRGS” Sellaisia liiketoimia 
koskeva merkintä, joi­
hin sovelletaan kaupan 
jälkeistä suureen ko­
koon (LIS) perustuvaa 
lykkäystä 

RM, MTF, OTF 
APA 

APA 

CTP 

Liiketoimet, jotka on toteutettu soveltaen kaupan jälkeistä suureen kokoon 
perustuvaa lykkäystä. 

”ILQD” Epälikvidejä rahoitusvä­
lineitä koskevia liiketoi­
mia koskeva merkintä 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

Liiketoimet, jotka on toteutettu soveltaen sellaisia rahoitusvälineitä koske­
vaa lykkäystä, joille ei ole likvidejä markkinoita. 

”SIZE” Sellaisia liiketoimia 
koskeva merkintä, joi­
hin sovelletaan kaupan 
jälkeistä rahoitusväli­
neen ominaiskokoon 
perustuvaa lykkäystä 

RM, MTF, OTF 
APA 

APA, CTP 

Liiketoimet, jotka on toteutettu soveltaen kaupan jälkeistä rahoitusvälineen 
ominaiskokoon perustuvaa lykkäystä. 

”TPAC” Liiketoimikokonaisuutta 
koskeva merkintä 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

Liiketoimikokonaisuus, joka ei ole 1 artiklassa tarkoitettu aineellisen hyö­
dykkeen vaihto (EFP). 

”XFPH” Aineellisen hyödykkeen 
vaihtoon liittyvää lii­
ketoimea koskeva mer­
kintä 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

Asetuksen 1 artiklassa tarkoitettu aineellisen hyödykkeen vaihto (EFP). 

”CANC” Peruutusmerkintä RM, MTF, APA, 
CTP 

Kun aiemmin julkistettu liiketoimi peruutetaan. 

”AMND” Muutosmerkintä RM, MTF, APA, 
CTP 

Kun aiemmin julkistettua liiketoimea muutetaan. 

”PORT” Portfoliokauppaa kos­
keva merkintä 

RM, MTF, APA, 
CTP 

Vähintään viidellä eri rahoitusvälineellä toteutettava liiketoimi, jossa sama 
asiakas toteuttaa kyseiset liiketoimet samanaikaisesti yhtenä eränä tiettyyn 
viitehintaan ja joka ei ole 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu ”liiketoimiko­
konaisuus”. 

LYKKÄYSTÄ KOSKEVAT LISÄMERKINNÄT 

11 artiklan 1 kohdan 
a alakohdan i alakohta 

”LMTF” Rajoitettuja tietoja 
koskeva merkintä 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

Ensimmäinen raportti, jossa julkistetaan rajoitetut tiedot 
11 artiklan 1 kohdan a kohdan i alakohdan mukaisesti. 

”FULF” Täydellisiä tietoja 
koskeva merkintä 

Liiketoimi, josta on aiemmin julkistettu rajoitetut tiedot 
11 artiklan 1 kohdan a alakohdan i alakohdan mukaisesti. 

11 artiklan 1 kohdan 
a alakohdan ii ala­
kohta 

”DATF” Päivittäistä lii­
ketoimikoostetta 
koskeva merkintä 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

Päivittäisen koosteen julkistaminen liiketoimista 11 artik­
lan 1 kohdan a kohdan ii alakohdan mukaisesti. 

”FULA” Täydellisiä tietoja 
koskeva merkintä 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

Yksittäiset liiketoimet, joista on aiemmin julkistettu koos­
tettuja tietoja 11 artiklan 1 kohdan a alakohdan ii ala­
kohdan mukaisesti.
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11 artiklan 1 kohdan 
b alakohta 

”VOLO” Volyymin julkista­
matta jättämistä 
koskeva merkintä 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

Liiketoimi, josta on julkistettu rajoitetut tiedot 11 artiklan 
1 kohdan b alakohdan mukaisesti. 

”FULV” Täydellisiä tietoja 
koskeva merkintä 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

Liiketoimi, josta on aiemmin julkistettu rajoitetut tiedot 
11 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti. 

11 artiklan 1 kohdan 
c alakohta 

”FWAF” Neljän viikon 
koostetta koskeva 
merkintä 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

Koosteen julkistaminen liiketoimista 11 artiklan 1 kohdan 
c alakohdan mukaisesti. 

”FULJ” Täydellisiä tietoja 
koskeva merkintä 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

Yksittäiset liiketoimet, joista on aiemmin voitu julkistaa 
koostettuja tietoja 11 artiklan 1 kohdan c alakohdan 
mukaisesti. 

11 artiklan 1 kohdan 
d alakohta 

”IDAF” Määräämättömän 
ajan jatkuvaa 
koostamista kos­
keva merkintä 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

Liiketoimet, joista saa julkistaa useita liiketoimia koskevia 
koostettuja tietoja määräämättömän ajan 11 artiklan 1 
kohdan d alakohdan mukaisesti. 

11 artiklan 1 kohdan 
b alakohdan ja 2 
kohdan c alakohdan 
peräkkäinen sovelta­
minen valtion vel­
kainstrumentteihin 

”VOLW” Volyymin julkista­
matta jättämistä 
koskeva merkintä 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

Liiketoimi, josta julkistetaan rajoitetut tiedot 11 artiklan 1 
kohdan b alakohdan mukaisesti ja josta saa sen jälkeen 
julkistaa useita liiketoimia koskevia koostettuja tietoja 
määräämättömän ajan 11 artiklan 2 kohdan c alakohdan 
mukaisesti. 

”COAF” Myöhempää koos­
tamista koskeva 
merkintä (sen jäl­
keen, kun valtion 
velkainstrumen­
teista ei ole tar­
vinnut ilmoittaa 
volyymia) 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

Liiketoimi, josta on aiemmin julkistettu rajoitetut tiedot 
11 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ja josta 
saa sen jälkeen julkistaa useita liiketoimia koskevia koos­
tettuja tietoja määräämättömän ajan 11 artiklan 2 kohdan 
c alakohdan mukaisesti.” 

3) Korvataan taulukko 4 seuraavasti: 

”Taulukko 4 

Volyymin mittaus 

Rahoitusvälineen tyyppi Volyymi 

Kaikki joukkovelkakirjalainat, paitsi ETC- ja ETN-tuot­
teet sekä strukturoidut rahoitustuotteet 

Kaupankäynnin kohteena olevan sopimuksen ”nimellismäärä” tämän asetuk­
sen liitteessä II olevan taulukon 2 kentän 10 mukaisesti. 

ETC- ja ETN-tyyppiset joukkovelkakirjalainat Kaupankäynnin kohteena olevan sopimuksen ”nimellismäärä” tämän asetuk­
sen liitteessä II olevan taulukon 2 kentän 10 mukaisesti. 

Arvopaperistetut johdannaiset Kaupankäynnin kohteena olevan sopimuksen ”nimellismäärä” tämän asetuk­
sen liitteessä II olevan taulukon 2 kentän 10 mukaisesti. 

Korkojohdannaiset Kaupankäynnin kohteena olevan sopimuksen ”nimellismäärä” tämän asetuk­
sen liitteessä II olevan taulukon 2 kentän 10 mukaisesti.
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Rahoitusvälineen tyyppi Volyymi 

Valuuttajohdannaiset Kaupankäynnin kohteena olevan sopimuksen ”nimellismäärä” tämän asetuk­
sen liitteessä II olevan taulukon 2 kentän 10 mukaisesti. 

Osakejohdannaiset Kaupankäynnin kohteena olevan sopimuksen ”nimellismäärä” tämän asetuk­
sen liitteessä II olevan taulukon 2 kentän 10 mukaisesti. 

Hyödykejohdannaiset Kaupankäynnin kohteena olevan sopimuksen ”nimellismäärä” tämän asetuk­
sen liitteessä II olevan taulukon 2 kentän 10 mukaisesti. 

Luottojohdannaiset Kaupankäynnin kohteena olevan sopimuksen ”nimellismäärä” tämän asetuk­
sen liitteessä II olevan taulukon 2 kentän 10 mukaisesti. 

Hinnanerosopimus Kaupankäynnin kohteena olevan sopimuksen ”nimellismäärä” tämän asetuk­
sen liitteessä II olevan taulukon 2 kentän 10 mukaisesti. 

C10-johdannaiset Kaupankäynnin kohteena olevan sopimuksen ”nimellismäärä” tämän asetuk­
sen liitteessä II olevan taulukon 2 kentän 10 mukaisesti. 

Päästöoikeusjohdannaiset ”Mittayksikön mukainen määrä” tämän asetuksen liitteessä II olevan taulu­
kon 2 kentän 8 mukaisesti. 

Päästöoikeudet ”Mittayksikön mukainen määrä” tämän asetuksen liitteessä II olevan taulu­
kon 2 kentän 8 mukaisesti.”
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 LIITE III 

Muutetaan liite III seuraavasti: 

1) Korvataan 1 osan 13 kohta seuraavasti: 

”13. ”swaptiolla” tai ”vaihtosopimukseen sidotulla optiolla” sopimusta, joka antaa omistajalleen oikeuden mutta ei velvoitetta tehdä vaihtosopimus tiettynä ajankohtana tulevaisuu­
dessa tai toteutuspäivänä taikka viimeistään kyseisenä ajankohtana.” 

2) Korvataan taulukko 2.2 seuraavasti: 

”Taulukko 2.2 

Joukkovelkakirjalainat (kaikki tyypit, paitsi ETC- ja ETN-tuotteet) – luokat, joille ei ole likvidejä markkinoita 

Omaisuuseräluokka – joukkovelkakirjalainat (kaikki tyypit, paitsi ETC- ja ETN-tuotteet) 

Yksittäiselle joukkovelkakirjalainalle ei katsota olevan likvidejä markkinoita 13 artiklan 18 kohtaa sovellettaessa, jos kyseinen rahoitusväline vastaa tiettyä joukkovelkakirjalainatyypin 
ja liikkeeseenlaskun koon yhdistelmää taulukon riveillä määritetyn mukaisesti. 

Joukkovelkakirjalainan tyyppi Liikkeeseenlaskun koko – RTS23#14 

Valtion joukkolaina 

RTS2#3 = BOND ja 
RTS2#9 = EUSB 

Tarkoittaa joukkovelkakirjalainaa, joka ei ole vaihto­
velkakirjalaina eikä katettu joukkolaina ja jonka on 
laskenut liikkeeseen valtionlainan liikkeeseenlaskija: 

(a) unioni; 

(b) jäsenvaltio, mukaan lukien jäsenvaltion ministe­
riö, virasto tai erillisyhtiö; 

(c) suvereeni yhteisö, jota ei ole mainittu a ja b 
kohdassa. 

Vähemmän kuin (euroa) 1 000 000 000
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Omaisuuseräluokka – joukkovelkakirjalainat (kaikki tyypit, paitsi ETC- ja ETN-tuotteet) 

Joukkovelkakirjalainan tyyppi Liikkeeseenlaskun koko – RTS23#14 

Muu julkinen joukkovelkakirja­
laina 

RTS2#3 = BOND ja 
RTS2#9 = OEPB 

Tarkoittaa joukkovelkakirjalainaa, joka ei ole vaihto­
velkakirjalaina eikä katettu joukkolaina ja jonka on 
laskenut liikkeeseen jokin seuraavista julkisista liik­
keeseenlaskijoista: 

(a) jos jäsenvaltio on liittovaltio, jokin tämän liitto­
valtion osavaltio; 

(b) useita jäsenvaltioita varten perustettu erillisyhtiö; 

(c) kahden tai useamman jäsenvaltion perustama 
kansainvälinen finanssilaitos, jonka tarkoituksena 
on hankkia varoja ja antaa rahoitusapua jäsenil­
leen, joilla on vakavia rahoitusongelmia tai joita 
sellaiset vaikeudet uhkaavat; 

(d) Euroopan investointipankki; 

(e) julkisyhteisö, joka ei ole edellisellä rivillä määrite­
tyn mukainen valtion joukkolainan liikkeeseen­
laskija. 

Vähemmän kuin (euroa) 500 000 000 

Vaihtovelkakirjalaina 

RTS2#3 = BOND ja 
RTS2#9 = CVTB 

Tarkoittaa välinettä, joka koostuu joukkovelkakirjalai­
nasta tai arvopaperistetusta velkainstrumentista, jo­
hon liittyy kytketty johdannainen; esimerkiksi optio 
kohde-etuutena olevan osakkeen ostamisesta 

Vähemmän kuin (euroa) 500 000 000 

Katettu joukkovelkakirjalaina 

RTS2#3 = BOND ja 
RTS2#9 = CVDB 

Tarkoittaa direktiivin 2009/65/EY 52 artiklan 4 koh­
dassa tarkoitettuja joukkovelkakirjalainoja 

Vaiheiden S1 ja S2 aikana Vaiheiden S3 ja S4 aikana 

Vähemmän kuin 
(euroa) 

1 000 000 000 Vähemmän kuin 
(euroa) 

500 000 000
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Omaisuuseräluokka – joukkovelkakirjalainat (kaikki tyypit, paitsi ETC- ja ETN-tuotteet) 

Joukkovelkakirjalainan tyyppi Liikkeeseenlaskun koko – RTS23#14 

Yrityksen liikkeeseen laskema 
joukkovelkakirjalaina 

RTS2#3 = BOND ja 
RTS2#9 = CRPB 

Tarkoittaa joukkovelkakirjalainaa, joka ei ole vaihto­
velkakirjalaina eikä katettu joukkolaina ja jonka las­
kee liikkeeseen neuvoston asetuksen (EY) N:o 
2157/2001 ( 1 ) mukaisesti perustettu eurooppayhtiö 
tai Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 
2013/34/EU ( 2 ) liitteessä I tai II mainittu yhtiö tai 
jokin vastaava kolmansissa maissa 

Vaiheiden S1 ja S2 aikana Vaiheiden S3 ja S4 aikana 

Vähemmän kuin (eu­
roa) 

1 000 000 000 Vähemmän kuin (eu­
roa) 

500 000 000 

Joukkovelkakirjalainan tyyppi Määritettäessä rahoitusvälineitä, joille 13 artiklan 18 kohtaa sovellettaessa ei katsota olevan likvidejä markkinoita, sovelletaan seuraavaa menetelmää 

Muu joukkovelkakirjalaina 

RTS2#3 = BOND ja 
RTS2#9 = OTHR 

Joukkovelkakirjalainalle, joka ei kuulu mihinkään edellä mainituista joukkovelkakirjalainan tyypeistä, ei katsota olevan likvidejä markkinoita 

( 1 ) Neuvoston asetus (EY) N:o 2157/2001, annettu 8 päivänä lokakuuta 2001, eurooppayhtiön (SE) säännöistä (EYVL L 294, 10.11.2001, s. 1). 
( 2 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/34/EU, annettu 26 päivänä kesäkuuta 2013, tietyntyyppisten yritysten vuositilinpäätöksistä, konsernitilinpäätöksistä ja niihin liittyvistä kertomuksista, 

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/43/EY muuttamisesta ja neuvoston direktiivien 78/660/ETY ja 83/349/ETY kumoamisesta (EUVL L 182, 29.6.2013, s. 19).”
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3) Korvataan taulukko 2.4 seuraavasti: 

”Taulukko 2.4 

Joukkovelkakirjalainat (ETC- ja ETN-tyyppiset) – luokat, joille ei ole likvidejä markkinoita 

Joukkovelkakirjalainan tyyppi 

Yksittäisen rahoitusvälineen katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan 
mukaisesti olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen 

rahoitusväline ei saavuta yhtä tai kaikkia seuraavista määrällisten 
likviditeettiperusteiden kynnysarvoista 

Keskimääräinen päivävaihto 
[määrällinen likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen päivittäinen kauppojen 
lukumäärä 

[määrällinen likviditeettiperuste 2] 

Pörssilistatut hyödykkeet (ETC-tuotteet) – RTS2#3 = ETCS 

Velkainstrumentti, joka lasketaan liikkeeseen sitä vastaan, että liikkeeseenlaskija tekee suoran 
investoinnin hyödykkeisiin tai hyödykejohdannaissopimuksiin. ETC-tuotteen hinta liittyy koh­
de-etuuden tuotto- tai arvonkehitykseen suoraan tai epäsuorasti. ETC-tuote kuvastaa passiivisesti 
sen hyödykkeen tai hyödykeindeksin tuotto- tai arvonkehitystä, johon se liittyy. 

500 000 euroa 10 

Pörssilistatut velkakirjat (ETN-tuotteet) – RTS2#3 = ETNS 

Velkainstrumentti, joka lasketaan liikkeeseen sitä vastaan, että liikkeeseenlaskija tekee suoran 
investoinnin kohde-etuuteen tai johdannaissopimusten kohde-etuuteen. ETN-tuotteen hinta liit­
tyy kohde-etuuden tuotto- tai arvonkehitykseen suoraan tai epäsuorasti. ETN-tuote kuvastaa 
passiivisesti sen kohde-etuuden tuotto- tai arvonkehitystä, johon se liittyy. 

500 000 euroa 10”
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4) Korvataan taulukko 3.1 seuraavasti: 

”Taulukko 3.1 

Strukturoidut rahoitustuotteet – luokat, joille ei ole likvidejä markkinoita 

Omaisuuseräluokka – strukturoidut rahoitustuotteet 

Testi 1 – Strukturoitujen rahoitustuotteiden omaisuuseräluokan arviointi 

Strukturoitujen rahoitustuotteiden omaisuuseräluokka arvioidaan, jotta voidaan määrittää ne rahoitusvälineet, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 
katsota olevan likvidejä markkinoita – RTS2#3 = SFPS 

Liiketoimet, jotka on otettava huomioon laskettaessa arvoja, jotka liittyvät strukturoitujen 
rahoitustuotteiden omaisuuseräluokan arvioinnissa käytettäviin määrällisiin likviditeettiperustei­

siin 

Strukturoitujen rahoitustuotteiden omaisuuseräluokka on arvioitava soveltamalla 
seuraavia määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoja 

Keskimääräinen päivittäinen nimellismäärä 
(ADNA) 

[määrällinen likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen päivittäinen kauppojen 
lukumäärä 

[määrällinen likviditeettiperuste 2] 

Kaikilla strukturoiduilla rahoitustuotteilla toteutetut liiketoimet 300 000 000 euroa 500 

Testi 2 – Strukturoidut rahoitustuotteet, joille ei ole likvidejä markkinoita 

Jos molemmat määrällisiin likviditeettiperusteisiin liittyvät arvot ovat suurempia kuin strukturoitujen rahoitustuotteiden omaisuuseräluokan arviointia varten asetetut määrälliset 
likviditeettikynnysarvot, rahoitustuote on läpäissyt testin 1, minkä jälkeen on tehtävä testi 2. Yksittäisen rahoitusvälineen katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan 
mukaisesti olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen rahoitusväline ei saavuta yhtä tai kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista 

Keskimääräinen päivittäinen nimellismäärä (ADNA) 
[määrällinen likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen päivittäinen kauppojen lu­
kumäärä 

[määrällinen likviditeettiperuste 2] 

Niiden päivien prosenttiosuus, joina kysei­
sellä ajanjaksolla on käyty kauppaa 

[määrällinen likviditeettiperuste 3] 

100 000 euroa 2 80 %”
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5) Korvataan taulukko 4.1 seuraavasti: 

”Taulukko 4.1 

Arvopaperistetut johdannaiset – luokat, joille ei ole likvidejä markkinoita 

Omaisuuseräluokka – arvopaperistetut johdannaiset 

Tässä on kyse direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan 1 kohdan 44 alakohdan c luetelmakohdassa määritellyistä siirtokelpoisista arvopapereista, jotka ovat erilaisia kuin strukturoidut 
rahoitustuotteet ja joihin kuuluvat ainakin seuraavat: 

a.1) tavalliset katetut optiotodistukset, joilla tarkoitetaan sellaisia rahoituslaitoksen liikkeeseen laskemia arvopapereita, jotka antavat omistajalleen oikeuden mutta ei velvoitetta 

a) ostaa erääntymispäivänä tai siihen mennessä tietty määrä kohde-etuutta ennalta määritettyyn toteutushintaan tai, jos on sovittu käteissuorituksesta, saada myyjältä maksuna 
nykyisen markkinahinnan ja toteutushinnan välinen positiivinen erotus; tai 

b) myydä erääntymispäivänä tai siihen mennessä tietty määrä kohde-etuutta ennalta määritettyyn toteutushintaan tai, jos on sovittu käteissuorituksesta, saada ostajalta maksuna 
toteutushinnan ja nykyisen markkinahinnan välinen positiivinen erotus; 

a.2) optiotodistukset, joilla tarkoitetaan arvopapereita, joiden liikkeeseenlaskija on sama kuin kohde-etuuden liikkeeseenlaskija ja jotka antavat omistajalleen oikeuden mutta ei 
velvoitetta 

a) ostaa erääntymispäivänä tai siihen mennessä tietty määrä kohde-etuutta ennalta määritettyyn toteutushintaan tai, jos on sovittu käteissuorituksesta, saada myyjältä maksuna 
nykyisen markkinahinnan ja toteutushinnan välinen positiivinen erotus; tai 

b) myydä erääntymispäivänä tai siihen mennessä tietty määrä kohde-etuutta ennalta määritettyyn toteutushintaan tai, jos on sovittu käteissuorituksesta, saada ostajalta maksuna 
toteutushinnan ja nykyisen markkinahinnan välinen positiivinen erotus; 

b) velkasertifikaatit, joilla tarkoitetaan sertifikaatteja, jotka kuvastavat vivutukseen perustuvaa kohde-etuuden tuotto- tai arvonkehitystä; 

c) eksoottiset katetut optiotodistukset, joilla tarkoitetaan sellaisia optiotodistuksia, jotka perustuvat pääasiassa optioiden yhdistelmään; 

d) neuvoteltavat oikeudet, joiden kohde-etuutena on muu kuin oman pääoman ehtoinen rahoitusväline; 

e) investointitodistukset, joilla tarkoitetaan todistuksia, jotka kuvastavat kohde-etuuden tuotto- tai arvonkehitystä ilman vipuvaikutusta. 

RTS2#3 = SDRV 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota olevan likvidejä markkinoita, sovelletaan seuraavaa 
menetelmää 

Kaikilla arvopaperistetuilla johdannaisilla katsotaan olevan likvidit markkinat.”
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6) Korvataan taulukko 5.1 seuraavasti: 

”Taulukko 5.1 

Korkojohdannaiset – luokat, joille ei ole likvidejä markkinoita 

Omaisuuseräluokka – korkojohdannaiset 

Nämä ovat direktiivin 2014/65/EU liitteessä I olevan C osan 4 kohdassa määriteltyjä sopimuksia, joiden perimmäisenä kohde-etuutena on korko, joukkovelkakirjalaina, laina, kori, 
salkku tai indeksi, mukaan luettuina korko, joukkovelkakirjalaina, laina tai muu tuote, joka edustaa koron, joukkovelkakirjalainan tai lainan tuotto- tai arvonkehitystä. 

Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artik­
lan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 

katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen 
omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 

kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista. Alaluokkiin, joille 
katsotaan olevan likvidit markkinat, on tarvittaessa sovellettava muita laadullisia likviditeetti­

perusteita 

Keskimääräinen päivittäi­
nen nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Muut laadulliset 
likviditeettiperusteet 

Joukkovelkakirjalainafutuurit/- 
termiinit 

/ Joukkovelkakirjalainafutuuriin 
sidottu futuuri 

/ Joukkovelkakirjalainafutuuriin 
sidottu termiini 

Joukkovelkakirjalainaan sidottu 
futuuri 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = INTR 

RTS2#5 = FUTR 

RTS2#16 = BOND 

tai 

Joukkovelkakirjalainafutuurit/-termiinit-alaluokka 
määritellään seuraavien jaottelukriteerien mukaises­
ti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS2#17) – kohde-etuuden 
liikkeeseenlaskija 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#18) – kohde-etuutena 
olevan fyysisesti selvitettävän lainan juoksuaika 
määritetään seuraavasti: 

Lyhytaikainen: kohde-etuutena olevan fyysisesti 
selvitettävän lainan katsotaan olevan lyhytaikainen, 
jos sen juoksuaika on enintään 4 vuotta. 

Keskipitkä: kohde-etuutena olevan fyysisesti selvi­
tettävän lainan katsotaan olevan keskipitkä, jos sen 
juoksuaika on 4–8 vuotta. 

5 000 000 euroa 10 Aina, kun jollekin alaluokalle katso­
taan olevan likvidit markkinat matu­
riteettiluokkaan liittyvän tietyn erään­
tymisajan osalta ja kun alaluokalle, 
joka määräytyy maturiteettiluokkaan 
liittyvän seuraavan erääntymisajan 
perusteella, ei katsota olevan likvidejä 
markkinoita, ensimmäisen edeltävän 
kuukauden sopimukselle katsotaan 
olevan likvidit markkinat kaksi viik­
koa ennen seuraavan kuukauden 
päättymistä.
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Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artik­
lan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 

katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen 
omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 

kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista. Alaluokkiin, joille 
katsotaan olevan likvidit markkinat, on tarvittaessa sovellettava muita laadullisia likviditeetti­

perusteita 

Keskimääräinen päivittäi­
nen nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Muut laadulliset 
likviditeettiperusteet 

Joukkovelkakirjalainaan si­
dottu termiini 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = INTR 

RTS2#5 = FORW 

RTS2#16 = BOND 

tai 

Joukkovelkakirjalainafutuu­
riin sidottu futuuri 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = INTR 

RTS2#5 = FUTR 

RTS2#16 = BNFD 

tai 

Joukkovelkakirjalainafutuu­
riin sidottu termiini 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = INTR 

RTS2#5 = FORW 

RTS2#16 = BNFD 

Pitkäaikainen: kohde-etuutena olevan fyysisesti sel­
vitettävän lainan katsotaan olevan pitkäaikainen, jos 
sen juoksuaika on 8–15 vuotta. 

Erittäin pitkäaikainen: kohde-etuutena olevan fyy­
sisesti selvitettävän lainan katsotaan olevan erittäin 
pitkäaikainen, jos sen juoksuaika yli 15 vuotta. 

Jaottelukriteeri 3 – futuurin maturiteettiluokka 
seuraavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 3 kuu­
kautta 

Maturiteettiluokka 2: 3 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 6 kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 6 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 4: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 
vuotta 

Maturiteettiluokka 5: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 
vuotta 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika 
≤ n vuotta
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Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artik­
lan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 

katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen 
omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 

kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista. Alaluokkiin, joille 
katsotaan olevan likvidit markkinat, on tarvittaessa sovellettava muita laadullisia likviditeetti­

perusteita 

Keskimääräinen päivittäi­
nen nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Muut laadulliset 
likviditeettiperusteet 

Joukkovelkakirjalainaoptio 
/ Joukkovelkakirjalainaoptioon 
sidottu optio 
/ Joukkolainafutuuriin sidottu 
optio 

Joukkovelkakirjalainaoptio 
Joukkovelkakirjalainaoptioon si­
dottu optio 
RTS2#3 = DERV 
RTS2#4 = INTR 
RTS2#5 = OPTN 
RTS2#16 = BOND 
tai 
Joukkovelkakirjalainaoptioon si­
dottu optio 
RTS2#3 = DERV 
RTS2#4 = INTR 
RTS2#5 = OPTN 
RTS2#16 = BOND 
tai 
Joukkolainafutuuriin sidottu op­
tio 
RTS2#3 = DERV 
RTS2#4 = INTR 
RTS2#5 = OPTN 
RTS2#16 = BNFD 

Joukkovelkakirjalainaoptio-alaluokka määritellään 
seuraavien jaottelukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS2#22) – lopullinen kohde- 
etuutena oleva joukkovelkakirjalaina 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#8) – option maturiteetti­
luokka seuraavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 3 kuu­
kautta 

Maturiteettiluokka 2: 3 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 6 kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 6 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 4: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 
vuotta 

Maturiteettiluokka 5: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 
vuotta 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika 
≤ n vuotta 

5 000 000 euroa 10
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Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artik­
lan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 

katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen 
omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 

kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista. Alaluokkiin, joille 
katsotaan olevan likvidit markkinat, on tarvittaessa sovellettava muita laadullisia likviditeetti­

perusteita 

Keskimääräinen päivittäi­
nen nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Muut laadulliset 
likviditeettiperusteet 

Korkofutuurit ja korkotermii­
nisopimukset / korkofutuuriin 
sidottu futuuri / korkofutuuriin 
sidottu korkotermiinisopimus 

Korkoon sidottu futuuri 
RTS2#3 = DERV 
RTS2#4 = INTR 
RTS2#5 = FUTR 
RTS2#16 = INTR 
tai 
Korkotermiinisopimus 
RTS2#3 = DERV 
RTS2#4 = INTR 
RTS2#5 = FRAS 
RTS2#16 = INTR 
tai 
Korkofutuuriin sidottu futuuri 
RTS2#3 = DERV 
RTS2#4 = INTR 
RTS2#5 = FUTR 
RTS2#16 = IFUT 
tai 
Korkofutuuriin sidottu korko­
termiinisopimus 
RTS2#3 = DERV 
RTS2#4 = INTR 
RTS2#5 = FRAS 
RTS2#16 = IFUT 

Korkofutuuri-alaluokka määritellään seuraavien ja­
ottelukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS2#24) – kohde-etuutena 
oleva korko 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#25) – kohde-etuutena 
olevan koron juoksuaika 

Jaottelukriteeri 3 (RTS2#8) – futuurin maturiteet­
tiluokka seuraavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 3 kuu­
kautta 

Maturiteettiluokka 2: 3 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 6 kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 6 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 4: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 
vuotta 

Maturiteettiluokka 5: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 
vuotta 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika 
≤ n vuotta 

500 000 000 euroa 10 Aina, kun jollekin alaluokalle katso­
taan olevan likvidit markkinat matu­
riteettiluokkaan liittyvän tietyn erään­
tymisajan osalta ja kun alaluokalle, 
joka määräytyy maturiteettiluokkaan 
liittyvän seuraavan erääntymisajan 
perusteella, ei katsota olevan likvidejä 
markkinoita, ensimmäisen edeltävän 
kuukauden sopimukselle katsotaan 
olevan likvidit markkinat kaksi viik­
koa ennen seuraavan kuukauden 
päättymistä.
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Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artik­
lan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 

katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen 
omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 

kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista. Alaluokkiin, joille 
katsotaan olevan likvidit markkinat, on tarvittaessa sovellettava muita laadullisia likviditeetti­

perusteita 

Keskimääräinen päivittäi­
nen nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Muut laadulliset 
likviditeettiperusteet 

Korko-optiot 
/ Korkofutuuriin/korkotermii­
nisopimukseen sidottu optio 
/ Korko-optioon sidottu optio 
/ Korkofutuuriin/korkotermii­
nisopimukseen sidottuun opti­
oon sidottu optio 

Korkofutuuriin/korkotermiiniso­
pimukseen sidottu optio // Kor­
ko-optioon sidottu optio 
RTS2#3 = DERV 
RTS2#4 = INTR 
RTS2#5 = OPTN 
RTS2#16 = IFUT 
tai 
Korko-optio // Korkofutuu­
riin/korkotermiinisopimukseen 
sidottuun optioon sidottu optio 
RTS2#3 = DERV 
RTS2#4 = INTR 
RTS2#5 = OPTN 
RTS2#16 = INTR 

Korko-optio-alaluokka määritellään seuraavien jaot­
telukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS2#24) – kohde-etuutena 
oleva korko 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#25) – kohde-etuutena 
olevan koron juoksuaika 

Jaottelukriteeri 3 (RTS2#8) – option maturiteetti­
luokka seuraavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 3 kuu­
kautta 

Maturiteettiluokka 2: 3 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 6 kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 6 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 4: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 
vuotta 

Maturiteettiluokka 5: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 
vuotta 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika 
≤ n vuotta 
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Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artik­
lan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 

katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen 
omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 

kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista. Alaluokkiin, joille 
katsotaan olevan likvidit markkinat, on tarvittaessa sovellettava muita laadullisia likviditeetti­

perusteita 

Keskimääräinen päivittäi­
nen nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Muut laadulliset 
likviditeettiperusteet 

Swaptiot 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = INTR 

RTS2#5 = SWPT 

Swaptio-alaluokka määritellään seuraavien jaotte­
lukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS2#16) – kohde-etuutena 
olevan vaihtosopimuksen laji määritettynä seuraa­
vasti: yhden valuutan käsittävä kiinteäkorkoisesta 
kiinteäkorkoiseen -vaihtosopimus, siihen sidotut fu­
tuurit/termiinit [RTS2#16 = XXSC] 

yhden valuutan käsittävä kiinteäkorkoisesta vaihtu­
vakorkoiseen -vaihtosopimus, siihen sidotut futuu­
rit/termiinit [RTS2#16 = XFSC] 

yhden valuutan käsittävä vaihtuvakorkoisesta vaih­
tuvakorkoiseen -vaihtosopimus, siihen sidotut fu­
tuurit/termiinit [RTS2#16 = FFSC] 

yhden valuutan käsittävä inflaationvaihtosopimus, 
siihen sidotut futuurit/termiinit [RTS2#16 = IFSC] 

yhden valuutan käsittävä yli yön koronvaihtosopi­
mus, siihen sidotut futuurit/termiinit [RTS2#16 = 
OSSC] 

useita valuuttoja käsittävä kiinteäkorkoisesta kiin­
teäkorkoiseen -vaihtosopimus, siihen sidotut futuu­
rit/termiinit [RTS2#16 = XXMC] 

useita valuuttoja käsittävä kiinteäkorkoisesta vaihtu­
vakorkoiseen -vaihtosopimus, siihen sidotut futuu­
rit/termiinit [RTS2#16 = XFMC] 

500 000 000 euroa 10
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Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artik­
lan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 

katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen 
omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 

kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista. Alaluokkiin, joille 
katsotaan olevan likvidit markkinat, on tarvittaessa sovellettava muita laadullisia likviditeetti­

perusteita 

Keskimääräinen päivittäi­
nen nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Muut laadulliset 
likviditeettiperusteet 

useita valuuttoja käsittävä vaihtuvakorkoisesta vaih­
tuvakorkoiseen -vaihtosopimus, siihen sidotut fu­
tuurit/termiinit [RTS2#16 = FFMC] 

useita valuuttoja käsittävä inflaationvaihtosopimus, 
siihen sidotut futuurit/termiinit [RTS2#16 = IFMC] 

useita valuuttoja käsittävä yli yön -koronvaihtoso­
pimus, siihen sidotut futuurit/termiinit 
[RTS2#16 = OSMC] 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#20) – nimellisvaluutta 
määriteltynä valuutaksi, jonka määräinen option ni­
mellisarvo on 

Jaottelukriteeri 3 (RTS2#22 tai RTS2#23) – inf­
laatioindeksi, jos kohde-etuutena olevan vaihtosopi­
muksen tyyppi on joko yhden valuutan käsittävä 
inflaationvaihtosopimus tai useita valuuttoja käsit­
tävä inflaationvaihtosopimus 

Jaottelukriteeri 4 (RTS2#21) – vaihtosopimuksen 
maturiteettiluokka seuraavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 1 kuu­
kausi 

Maturiteettiluokka 2: 1 kuukausi < erääntymisaika 
≤ 3 kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 3 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 6 kuukautta
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Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artik­
lan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 

katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen 
omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 

kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista. Alaluokkiin, joille 
katsotaan olevan likvidit markkinat, on tarvittaessa sovellettava muita laadullisia likviditeetti­

perusteita 

Keskimääräinen päivittäi­
nen nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Muut laadulliset 
likviditeettiperusteet 

Maturiteettiluokka 4: 6 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 5: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 
vuotta 

Maturiteettiluokka 6: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 
vuotta 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika 
≤ n vuotta 

Jaottelukriteeri 5 (RTS2#8) – option maturiteetti­
luokka seuraavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 
6 kuukautta 

Maturiteettiluokka 2: 6 kuukautta 
< erääntymisaika ≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 3: 1 vuosi < erääntymisaika 
≤ 2 vuotta 

Maturiteettiluokka 4: 2 vuotta < erääntymisaika 
≤ 5 vuotta 

Maturiteettiluokka 5: 5 vuotta < erääntymisaika 
≤ 10 vuotta 

Maturiteettiluokka 6: yli 10 vuotta
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Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artik­
lan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 

katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen 
omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 

kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista. Alaluokkiin, joille 
katsotaan olevan likvidit markkinat, on tarvittaessa sovellettava muita laadullisia likviditeetti­

perusteita 

Keskimääräinen päivittäi­
nen nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Muut laadulliset 
likviditeettiperusteet 

Useita valuuttoja käsittävät kiinteä­
korkoisesta vaihtuvakorkoiseen 
-vaihtosopimukset tai koron- ja va­
luutanvaihtosopimukset sekä nii­
hin sidotut futuurit/termiinit/optiot 

Sellainen vaihtosopimus tai vaihto­
sopimukseen sidottu futuuri/ter­
miini/optio, jossa kaksi osapuolta 
vaihtaa eri valuuttojen määräisiä 
kassavirtoja siten, että toisen pään 
kassavirtojen korko on kiinteä ja 
toisen pään kassavirtojen korko 
on vaihtuva. 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = INTR 

RTS2#5 = SWAP tai FONS tai 
FWOS tai OPTS 

RTS2#16 = XFMC 

Useita valuuttoja käsittävä kiinteäkorkoisesta vaih­
tuvakorkoiseen -alaluokka määritellään seuraavien 
jaottelukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#13 ja RTS23#42) – ni­
mellisvaluuttapari, joka määritellään niiden kahden 
valuutan yhdistelmäksi, jonka määräisiä vaihtosopi­
muksen kaksi päätä ovat 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#8) – vaihtosopimuksen 
maturiteettiluokka seuraavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 1 kuu­
kausi 

Maturiteettiluokka 2: 1 kuukausi < erääntymisaika 
≤ 3 kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 3 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 6 kuukautta 

Maturiteettiluokka 4: 6 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 5: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 
vuotta 

Maturiteettiluokka 6: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 
vuotta 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika 
≤ n vuotta 
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Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artik­
lan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 

katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen 
omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 

kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista. Alaluokkiin, joille 
katsotaan olevan likvidit markkinat, on tarvittaessa sovellettava muita laadullisia likviditeetti­

perusteita 

Keskimääräinen päivittäi­
nen nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Muut laadulliset 
likviditeettiperusteet 

Useita valuuttoja käsittävät vaihtu­
vakorkoisesta vaihtuvakorkoiseen 
-vaihtosopimukset tai koron- ja va­
luutanvaihtosopimukset sekä nii­
hin sidotut futuurit/termiinit/optiot 

Sellainen vaihtosopimus tai futuu­
ri/termiini/optio, jossa kaksi osapu­
olta vaihtaa eri valuuttojen määräi­
siä kassavirtoja siten, että kum­
mankin pään kassavirtojen korko 
on vaihtuva. 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = INTR 

RTS2#5 = SWAP tai FONS tai 
FWOS tai OPTS 

RTS2#16 = FFMC 

Useita valuuttoja käsittävä vaihtuvakorkoisesta vaih­
tuvakorkoiseen -alaluokka määritellään seuraavien 
jaottelukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#13 ja RTS23#42) – ni­
mellisvaluuttapari, joka määritellään niiden kahden 
valuutan yhdistelmäksi, jonka määräisiä vaihtosopi­
muksen kaksi päätä ovat 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#8) – vaihtosopimuksen 
maturiteettiluokka seuraavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 1 kuu­
kausi 

Maturiteettiluokka 2: 1 kuukausi < erääntymisaika 
≤ 3 kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 3 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 6 kuukautta 

Maturiteettiluokka 4: 6 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 5: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 
vuotta 

Maturiteettiluokka 6: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 
vuotta 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika 
≤ n vuotta 
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Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artik­
lan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 

katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen 
omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 

kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista. Alaluokkiin, joille 
katsotaan olevan likvidit markkinat, on tarvittaessa sovellettava muita laadullisia likviditeetti­

perusteita 

Keskimääräinen päivittäi­
nen nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Muut laadulliset 
likviditeettiperusteet 

Useita valuuttoja käsittävät kiinteä­
korkoisesta kiinteäkorkoiseen 
-vaihtosopimukset tai koron- ja va­
luutanvaihtosopimukset sekä nii­
hin sidotut futuurit/termiinit/optiot 

Sellainen vaihtosopimus tai futuu­
ri/termiini/optio, jossa kaksi osapu­
olta vaihtaa eri valuuttojen määräi­
siä kassavirtoja siten, että kum­
mankin pään kassavirtojen korko 
on kiinteä. 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = INTR 

RTS2#5 = SWAP tai FONS tai 
FWOS tai OPTS 

RTS2#16 = XXMC 

Useita valuuttoja käsittävä kiinteäkorkoisesta kiin­
teäkorkoiseen -alaluokka määritellään seuraavien ja­
ottelukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#13 ja RTS23#42) – ni­
mellisvaluuttapari, joka määritellään niiden kahden 
valuutan yhdistelmäksi, jonka määräisiä vaihtosopi­
muksen kaksi päätä ovat 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#8) – vaihtosopimuksen 
maturiteettiluokka seuraavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 1 kuu­
kausi 

Maturiteettiluokka 2: 1 kuukausi < erääntymisaika 
≤ 3 kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 3 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 6 kuukautta 

Maturiteettiluokka 4: 6 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 5: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 
vuotta 

Maturiteettiluokka 6: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 
vuotta 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika 
≤ n vuotta 
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Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artik­
lan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 

katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen 
omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 

kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista. Alaluokkiin, joille 
katsotaan olevan likvidit markkinat, on tarvittaessa sovellettava muita laadullisia likviditeetti­

perusteita 

Keskimääräinen päivittäi­
nen nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Muut laadulliset 
likviditeettiperusteet 

Useita valuuttoja käsittävät yli yön 
-koronvaihtosopimukset tai koron- 
ja valuutanvaihtosopimukset sekä 
niihin sidotut futuurit/termiinit/op­
tiot 

Sellainen vaihtosopimus tai vaihto­
sopimukseen sidottu futuuri/ter­
miini/optio, jossa kaksi osapuolta 
vaihtaa eri valuuttojen määräisiä 
kassavirtoja siten, että vähintään 
yhden pään kassavirtojen korko 
määritetään yli yön -koronvaihto­
sopimuksella 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = INTR 

RTS2#5 = SWAP tai FONS tai 
FWOS tai OPTS 

RTS2#16 = OSMC 

Useita valuuttoja käsittävä yli yön -koronvaihtoso­
pimus -alaluokka määritetään seuraavien jaotteluk­
riteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#13 ja RTS23#42) – ni­
mellisvaluuttapari, joka määritellään niiden kahden 
valuutan yhdistelmäksi, jonka määräisiä vaihtosopi­
muksen kaksi päätä ovat 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#8) – vaihtosopimuksen 
maturiteettiluokka seuraavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 1 kuu­
kausi 

Maturiteettiluokka 2: 1 kuukausi < erääntymisaika 
≤ 3 kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 3 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 6 kuukautta 

Maturiteettiluokka 4: 6 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 5: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 
vuotta 

Maturiteettiluokka 6: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 
vuotta 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika 
≤ n vuotta 
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Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artik­
lan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 

katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen 
omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 

kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista. Alaluokkiin, joille 
katsotaan olevan likvidit markkinat, on tarvittaessa sovellettava muita laadullisia likviditeetti­

perusteita 

Keskimääräinen päivittäi­
nen nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Muut laadulliset 
likviditeettiperusteet 

Useita valuuttoja käsittävät inflaa­
tionvaihtosopimukset tai koron- 
ja valuutanvaihtosopimukset sekä 
niihin sidotut futuurit/termiinit/op­
tiot 

Sellainen vaihtosopimus tai vaihto­
sopimukseen sidottu futuuri/ter­
miini/optio, jossa kaksi osapuolta 
vaihtaa eri valuuttojen määräisiä 
kassavirtoja siten, että vähintään 
toisen pään kassavirtojen korko 
määritetään inflaatioasteen perus­
teella. 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = INTR 

RTS2#5 = SWAP tai FONS tai 
FWOS tai OPTS 

RTS2#16 = IFMC 

Useita valuuttoja käsittävä inflaationvaihtosopimus- 
alaluokka määritellään seuraavien jaottelukriteerien 
mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#13 ja RTS23#42) – ni­
mellisvaluuttapari, joka määritellään niiden kahden 
valuutan yhdistelmäksi, jonka määräisiä vaihtosopi­
muksen kaksi päätä ovat 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#8) – vaihtosopimuksen 
maturiteettiluokka seuraavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 1 kuu­
kausi 

Maturiteettiluokka 2: 1 kuukausi < erääntymisaika 
≤ 3 kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 3 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 6 kuukautta 

Maturiteettiluokka 4: 6 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 5: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 
vuotta 

Maturiteettiluokka 6: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 
vuotta 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika 
≤ n vuotta 
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Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artik­
lan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 

katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen 
omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 

kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista. Alaluokkiin, joille 
katsotaan olevan likvidit markkinat, on tarvittaessa sovellettava muita laadullisia likviditeetti­

perusteita 

Keskimääräinen päivittäi­
nen nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Muut laadulliset 
likviditeettiperusteet 

Yhden valuutan käsittävät kiinteä­
korkoisesta vaihtuvakorkoiseen 
-vaihtosopimukset sekä niihin si­
dotut futuurit/termiinit/optiot 

Sellainen vaihtosopimus tai vaihto­
sopimukseen sidottu futuuri/ter­
miini/optio, jossa kaksi osapuolta 
vaihtaa saman valuutan määräisiä 
kassavirtoja siten, että toisen pään 
kassavirtojen korko on kiinteä ja 
toisen pään kassavirtojen korko 
on vaihtuva. 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = INTR 

RTS2#5 = SWAP tai FONS tai 
FWOS tai OPTS 

RTS2#16 = XFSC 

Yhden valuutan käsittävä kiinteäkorkoisesta vaihtu­
vakorkoiseen -alaluokka määritellään seuraavien ja­
ottelukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#13) – nimellisvaluutta, 
jonka määräisiä vaihtosopimuksen kaksi päätä ovat. 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#8) – vaihtosopimuksen 
maturiteettiluokka seuraavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 1 kuu­
kausi 

Maturiteettiluokka 2: 1 kuukausi < erääntymisaika 
≤ 3 kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 3 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 6 kuukautta 

Maturiteettiluokka 4: 6 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 5: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 
vuotta 

Maturiteettiluokka 6: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 
vuotta 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika 
≤ n vuotta 
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Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artik­
lan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 

katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen 
omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 

kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista. Alaluokkiin, joille 
katsotaan olevan likvidit markkinat, on tarvittaessa sovellettava muita laadullisia likviditeetti­

perusteita 

Keskimääräinen päivittäi­
nen nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Muut laadulliset 
likviditeettiperusteet 

Yhden valuutan käsittävät vaihtu­
vakorkoisesta vaihtuvakorkoiseen 
-vaihtosopimukset sekä niihin si­
dotut futuurit/termiinit/optiot 

Sellainen vaihtosopimus tai vaihto­
sopimukseen sidottu futuuri/ter­
miini/optio, jossa kaksi osapuolta 
vaihtaa saman valuutan määräisiä 
kassavirtoja siten, että kummankin 
pään kassavirtojen korko on vaih­
tuva. 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = INTR 

RTS2#5 = SWAP tai FONS tai 
FWOS tai OPTS 

RTS2#16 = FFSC 

Yhden valuutan käsittävä vaihtuvakorkoisesta vaih­
tuvakorkoiseen -alaluokka määritellään seuraavien 
jaottelukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#13) – nimellisvaluutta, 
jonka määräisiä vaihtosopimuksen kaksi päätä ovat. 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#8) – vaihtosopimuksen 
maturiteettiluokka seuraavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 1 kuu­
kausi 

Maturiteettiluokka 2: 1 kuukausi < erääntymisaika 
≤ 3 kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 3 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 6 kuukautta 

Maturiteettiluokka 4: 6 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 5: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 
vuotta 

Maturiteettiluokka 6: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 
vuotta 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika 
≤ n vuotta 
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Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artik­
lan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 

katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen 
omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 

kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista. Alaluokkiin, joille 
katsotaan olevan likvidit markkinat, on tarvittaessa sovellettava muita laadullisia likviditeetti­

perusteita 

Keskimääräinen päivittäi­
nen nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Muut laadulliset 
likviditeettiperusteet 

Yhden valuutan käsittävät kiinteä­
korkoisesta kiinteäkorkoiseen 
-vaihtosopimukset sekä niihin si­
dotut futuurit/termiinit/optiot 

Sellainen vaihtosopimus tai vaihto­
sopimukseen sidottu futuuri/ter­
miini/optio, jossa kaksi osapuolta 
vaihtaa saman valuutan määräisiä 
kassavirtoja siten, että kummankin 
pään kassavirtojen korko on kiin­
teä. 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = INTR 

RTS2#5 = SWAP tai FONS tai 
FWOS tai OPTS 

RTS2#16 = XXSC 

Yhden valuutan käsittävä kiinteäkorkoisesta kiinteä­
korkoiseen -alaluokka määritellään seuraavien jaot­
telukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#13) – nimellisvaluutta, 
jonka määräisiä vaihtosopimuksen kaksi päätä ovat. 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#8) – vaihtosopimuksen 
maturiteettiluokka seuraavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 1 kuu­
kausi 

Maturiteettiluokka 2: 1 kuukausi < erääntymisaika 
≤ 3 kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 3 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 6 kuukautta 

Maturiteettiluokka 4: 6 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 5: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 
vuotta 

Maturiteettiluokka 6: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 
vuotta 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika 
≤ n vuotta 

50 000 000 euroa 10

FI 
L 131/54 

Euroopan unionin virallinen lehti 
16.5.2023



 

Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artik­
lan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 

katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen 
omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 

kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista. Alaluokkiin, joille 
katsotaan olevan likvidit markkinat, on tarvittaessa sovellettava muita laadullisia likviditeetti­

perusteita 

Keskimääräinen päivittäi­
nen nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Muut laadulliset 
likviditeettiperusteet 

Yhden valuutan käsittävät yli yön 
-koronvaihtosopimukset sekä nii­
hin sidotut futuurit/termiinit/optiot 

Sellainen vaihtosopimus tai vaihto­
sopimukseen sidottu futuuri/ter­
miini/optio, jossa kaksi osapuolta 
vaihtaa saman valuutan määräisiä 
kassavirtoja siten, että vähintään 
yhden pään kassavirtojen korko 
määritetään yli yön -koronvaihto­
sopimuksella 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = INTR 

RTS2#5 = SWAP tai FONS tai 
FWOS tai OPTS 

RTS2#16 = OSSC 

Yhden valuutan käsittävä yli yön -koronvaihtosopi­
mus -alaluokka määritellään seuraavien jaottelukri­
teerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#13) – nimellisvaluutta, 
jonka määräisiä vaihtosopimuksen kaksi päätä ovat. 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#8) – vaihtosopimuksen 
maturiteettiluokka seuraavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 1 kuu­
kausi 

Maturiteettiluokka 2: 1 kuukausi < erääntymisaika 
≤ 3 kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 3 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 6 kuukautta 

Maturiteettiluokka 4: 6 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 5: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 
vuotta 

Maturiteettiluokka 6: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 
vuotta 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika 
≤ n vuotta 
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Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artik­
lan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 

katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen 
omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 

kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista. Alaluokkiin, joille 
katsotaan olevan likvidit markkinat, on tarvittaessa sovellettava muita laadullisia likviditeetti­

perusteita 

Keskimääräinen päivittäi­
nen nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Muut laadulliset 
likviditeettiperusteet 

Yhden valuutan käsittävät inflaa­
tionvaihtosopimukset sekä niihin 
sidotut futuurit/termiinit/optiot 

Sellainen vaihtosopimus tai vaihto­
sopimukseen sidottu futuuri/ter­
miini/optio, jossa kaksi osapuolta 
vaihtaa saman valuutan määräisiä 
kassavirtoja siten, että vähintään 
toisen pään kassavirtojen korko 
määritetään inflaatioasteen perus­
teella. 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = INTR 

RTS2#5 = SWAP tai FONS tai 
FWOS tai OPTS 

RTS2#16 = IFSC 

Yhden valuutan käsittävä inflaationvaihtosopimus- 
alaluokka määritellään seuraavien jaottelukriteerien 
mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#13) – nimellisvaluutta, 
jonka määräisiä vaihtosopimuksen kaksi päätä ovat. 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#8) – vaihtosopimuksen 
maturiteettiluokka seuraavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 1 kuu­
kausi 

Maturiteettiluokka 2: 1 kuukausi < erääntymisaika 
≤ 3 kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 3 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 6 kuukautta 

Maturiteettiluokka 4: 6 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 5: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 
vuotta 

Maturiteettiluokka 6: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 
vuotta 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika 
≤ n vuotta 
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Omaisuuseräluokka – korkojohdannaiset 

Omaisuuseräluokan alaluokka Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota olevan likvidejä markkinoita, sovelletaan 
seuraavaa menetelmää 

Muut korkojohdannaiset 

Sellainen korkojohdannainen, joka 
ei kuulu mihinkään edellisistä ala­
luokista. 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = INTR 

RTS2#5 = OTHR 

Sellainen muu korkojohdannainen, jolle ei katsota olevan likvidejä markkinoita.” 

7) Korvataan taulukko 6.1 seuraavasti: 

”Taulukko 6.1 

Osakejohdannaiset – luokat, joille ei ole likvidejä markkinoita 

Omaisuuseräluokka – osakejohdannaiset 

Direktiivin 2014/65/EU liitteessä I olevan C osan 4 kohdassa määritellyt sopimukset, jotka liittyvät seuraaviin: 

a) yksi tai useampi osake, talletustodistukset, ETF-tuotteet, sijoitustodistukset, muut samanlaiset rahoitusvälineet, kassavirrat tai muut tuotteet, jotka liittyvät yhden tai useamman 
osakkeen, talletustodistuksen, ETF-tuotteen, sijoitustodistuksen tai muiden samanlaisten rahoitusvälineiden tuotto- ja arvonkehitykseen; 

b) luettelo osakkeista, talletustodistuksista, ETF-tuotteista, sijoitustodistuksista, muista samanlaisista rahoitusvälineistä, kassavirroista tai muista tuotteista, jotka liittyvät yhden tai 
useamman osakkeen, talletustodistuksen, ETF-tuotteen, sijoitustodistuksen tai muiden samanlaisten rahoitusvälineiden tuotto- ja arvonkehitykseen.
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Omaisuuseräluokka – osakejohdannaiset 

Omaisuuseräluokan alaluokka Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan 
mukaisesti ei katsota olevan likvidejä markkinoita, sovelletaan seuraavaa menetelmää 

Osakeindeksioptiot 

Optio, jonka kohde-etuutena on osakkeista koostuva indeksi 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = EQUI 

RTS2#5 = OPTN 

RTS2#27 = STIX 

RTS23#26 tai, jos tyhjä, RTS23#28 

Kaikilla indeksioptioilla katsotaan olevan likvidit markkinat 

Osakeindeksifutuurit/-termiinit 

Futuuri/termiini, jonka kohde-etuutena on osakkeista koostuva indeksi 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = EQUI 

RTS2#5 = FUTR tai FORW 

RTS2#27 = STIX 

RTS23#26 tai, jos tyhjä, RTS23#28 

Kaikilla indeksifutuureilla/-termiineillä katsotaan olevan likvidit markkinat 

Osakeoptiot 

Optio, jonka kohde-etuutena on yhtiötapahtumaan perustuva osake tai osakekori 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = EQUI 

RTS2#5 = OPTN 

RTS2#27 = SHRS 

RTS23#26 tai, jos tyhjä, RTS23#28 

Kaikilla osakeoptioilla katsotaan olevan likvidit markkinat
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Omaisuuseräluokka – osakejohdannaiset 

Omaisuuseräluokan alaluokka Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan 
mukaisesti ei katsota olevan likvidejä markkinoita, sovelletaan seuraavaa menetelmää 

Osakefutuurit/-termiinit 

Futuuri/termiini, jonka kohde-etuutena on yhtiötapahtumaan perustuva osake tai osakekori 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = EQUI 

RTS2#5 = FUTR tai FORW 

RTS2#27 = SHRS 

RTS23#26 tai, jos tyhjä, RTS23#28 

Kaikilla osakefutuureilla/-termiineillä katsotaan olevan likvidit markkinat 

Ilmaisosakeoptiot 

Optio, jonka kohde-etuutena on osinko tietyistä osakkeista 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = EQUI 

RTS2#5 = OPTN 

RTS2#27 = DVSE 

RTS23#26 tai, jos tyhjä, RTS23#28 

Kaikilla ilmaisosakeoptioilla katsotaan olevan likvidit markkinat 

Ilmaisosakefutuurit/-termiinit 

Futuuri/termiini, jonka kohde-etuutena on oinko tietyistä osakkeista 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = EQUI 

RTS2#5 = FUTR tai FORW 

RTS2#27 = DVSE 

RTS23#26 tai, jos tyhjä, RTS23#28 

Kaikilla ilmaisosakefutuureilla/-termiineillä katsotaan olevan likvidit markkinat
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Omaisuuseräluokka – osakejohdannaiset 

Omaisuuseräluokan alaluokka Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan 
mukaisesti ei katsota olevan likvidejä markkinoita, sovelletaan seuraavaa menetelmää 

Ilmaisindeksioptiot 

Optio indeksiin, joka koostuu useamman kuin yhden osakkeen osingoista 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = EQUI 

RTS2#5 = OPTN 

RTS2#27 = DIVI 

RTS23#26 tai, jos tyhjä, RTS23#28 

Kaikilla ilmaisindeksioptioilla katsotaan olevan likvidit markkinat 

Ilmaisindeksifutuurit/-termiinit 

Futuuri/termiini indeksiin, joka koostuu useamman kuin yhden osakkeen osingoista 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = EQUI 

RTS2#5 = FUTR tai FORW 

RTS2#27 = DIVI 

RTS23#26 tai, jos tyhjä, RTS23#28 

Kaikilla ilmaisindeksifutuureilla/-termiineillä katsotaan olevan likvidit markkinat 

Volatiliteetti-indeksioptiot 

Optio, jonka kohde-etuutena on volatiliteetti-indeksi, joka määritellään indeksiksi, joka liittyy 
tietyn kohde-etuutena olevan, oman pääoman ehtoisista rahoitusvälineistä koostuvan indeksin 
volatiliteettiin 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = EQUI 

RTS2#5 = OPTN 

RTS2#27 = VOLI 

RTS23#26 tai, jos tyhjä, RTS23#28 

Kaikilla volatiliteetti-indeksioptioilla katsotaan olevan likvidit markkinat
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Omaisuuseräluokka – osakejohdannaiset 

Omaisuuseräluokan alaluokka Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan 
mukaisesti ei katsota olevan likvidejä markkinoita, sovelletaan seuraavaa menetelmää 

Volatiliteetti-indeksifutuurit/-termiinit 

Futuuri tai termiini, jonka kohde-etuutena on volatiliteetti-indeksi, joka määritellään indeksiksi, 
joka liittyy tietyn kohde-etuutena olevan, oman pääoman ehtoisista rahoitusvälineistä koostu­
van indeksin volatiliteettiin 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = EQUI 

RTS2#5 = FUTR tai FORW 

RTS2#27 = VOLI 

RTS23#26 tai, jos tyhjä, RTS23#28 

Kaikilla volatiliteetti-indeksifutuureilla/-termiineillä katsotaan olevan likvidit markkinat 

ETF-optio 

Optio, jonka kohde-etuutena on ETF-tuote 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = EQUI 

RTS2#5 = OPTN 

RTS2#27 = ETFS 

RTS23#26 tai, jos tyhjä, RTS23#28 

Kaikilla ETF-optioilla katsotaan olevan likvidit markkinat 

ETF-futuurit/-termiinit 

Futuuri/termiini, jonka kohde-etuutena on ETF-tuote 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = EQUI 

RTS2#5 = FUTR tai FORW 

RTS2#27 = ETFS 

RTS23#26 tai, jos tyhjä, RTS23#28 

Kaikilla ETF-futuureilla/-termiineillä katsotaan olevan likvidit markkinat
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Omaisuuseräluokka – osakejohdannaiset 

Omaisuuseräluokan 
alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
ei katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artik­
lan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti olevan sellainen, 

jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen ala­
luokka ei saavuta yhtä tai kaikkia seuraavista 

määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista 

Keskimääräinen päivittäi­
nen nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen päivittäi­
nen kauppojen lukumäärä 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 2] 

Vaihtosopimukset 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = EQUI 

RTS2#5 = SWAP 

Vaihtosopimus-alaluokka määritellään seuraavien jaottelukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS2#27) – kohde-etuuden laji: yksittäinen liikkeeseenlaskija, indeksi, kori 

Jaottelukriteeri 2 (RTS23#26 tai jos tyhjä RTS23#28) – kohde-etuuden yksittäinen liikkeeseen­
laskija, indeksi, kori 

Jaottelukriteeri 3 (RTS2#28) – parametri: hinnan ja tuoton tuotto- ja arvonkehityksen peruspa­
rametri, tuotto-osinko-parametri, tuoton vaihtelu parametri, tuoton volatiliteetti parametri 

Jaottelukriteeri 4 (RTS2#8) – vaihtosopimuksen maturiteettiluokka seuraavasti määriteltynä: 

50 000 000 euroa 

Hinnan ja tuoton tuotto- ja ar­
vonkehityksen perusparametri 

Tuoton vaihtelu/volatiliteetti 
-parametri 

Hinta-osinko-parametri 

Maturiteettiluokka 1: 0 
< erääntymisaika ≤ 1 kuukausi 

Maturiteettiluokka 1: 0 
< erääntymisaika ≤ 3 

kuukautta 

Maturiteettiluokka 1: 0 
< erääntymisaika ≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 2: 1 kuu­
kausi < erääntymisaika ≤ 3 

kuukautta 

Maturiteettiluokka 2: 3 kuu­
kautta < erääntymisaika ≤ 6 

kuukautta 

Maturiteettiluokka 2: 1 vuosi 
< erääntymisaika ≤ 2 vuotta 

Maturiteettiluokka 3: 3 kuu­
kautta < erääntymisaika ≤ 6 

kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 6 kuu­
kautta < erääntymisaika ≤ 1 

vuosi 

Maturiteettiluokka 3: 2 
vuotta < erääntymisaika ≤ 3 

vuotta 

Maturiteettiluokka 4: 6 kuu­
kautta < erääntymisaika ≤ 1 

vuosi 

Maturiteettiluokka 4: 1 vuosi 
< erääntymisaika ≤ 2 vuotta 

…
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Omaisuuseräluokka – osakejohdannaiset 

Omaisuuseräluokan 
alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
ei katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artik­
lan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti olevan sellainen, 

jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen ala­
luokka ei saavuta yhtä tai kaikkia seuraavista 

määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista 

Keskimääräinen päivittäi­
nen nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen päivittäi­
nen kauppojen lukumäärä 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 2] 

Maturiteettiluokka 5: 1 vuosi 
< erääntymisaika ≤ 2 vuotta 

Maturiteettiluokka 5: 2 
vuotta < erääntymisaika ≤ 3 

vuotta 

Maturiteettiluokka m: (n-1) 
vuotta < erääntymisaika ≤ n 

vuotta 

Maturiteettiluokka 6: 2 vuotta 
< erääntymisaika ≤ 3 vuotta 

… 

… Maturiteettiluokka m: (n-1) 
vuotta < erääntymisaika ≤ n 

vuotta 

Maturiteettiluokka m: (n-1) 
vuotta < erääntymisaika ≤ n 

vuotta 

Salkunvaihtosopimukset 
RTS2#3 = DERV 
RTS2#4 = EQUI 
RTS2#5 = PSWP 

Salkunvaihtosopimus-alaluokka määritellään seuraavien jaottelukriteereiden tietyn yhdistelmän mu­
kaisesti: 
Jaottelukriteeri 1 (RTS2#27) – kohde-etuuden laji: yksittäinen liikkeeseenlaskija, indeksi, kori 
Jaottelukriteeri 2 (RTS23#26 tai jos tyhjä RTS23#28) – kohde-etuuden yksittäinen liikkeeseen­
laskija, indeksi, kori 
Jaottelukriteeri 3 (RTS2#28) – parametri: hinnan ja tuoton tuotto- ja arvonkehityksen peruspa­
rametri, tuotto-osinko-parametri, tuoton vaihtelu -parametri, tuoton volatiliteetti -parametri 
Jaottelukriteeri 4 (RTS2#8) – salkunvaihtosopimuksen maturiteettiluokka seuraavasti määritelty­
nä: 
Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 1 kuukausi 
Maturiteettiluokka 2: 1 kuukausi < erääntymisaika ≤ 3 kuukautta 
Maturiteettiluokka 3: 3 kuukautta < erääntymisaika ≤ 6 vuotta 
Maturiteettiluokka 4: 6 kuukautta < erääntymisaika ≤ 1 vuosi 
Maturiteettiluokka 5: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 vuotta 
Maturiteettiluokka 6: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 vuotta 
… 
Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika ≤ n vuotta 

50 000 000 euroa 15
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Omaisuuseräluokka – osakejohdannaiset 

Omaisuuseräluokan ala­
luokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota olevan likvidejä markkinoita, sovelletaan 
seuraavaa menetelmää 

Muut osakejohdannaiset 
Sellainen osakejohdannai­
nen, joka ei kuulu mihin­
kään edellisistä alaluokista 
RTS2#3 = DERV 
RTS2#4 = EQUI 
RTS2#5 = OTHR 

Muille osakejohdannaisille ei katsota olevan likvidejä markkinoita.”
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8) Korvataan taulukko 7.1 seuraavasti: 

”Taulukko 7.1 

Hyödykejohdannaiset – luokat, joille ei ole likvidejä markkinoita 

Omaisuuseräluokka – hyödykejohdannaiset 

Omaisuuseräluokan 
alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
ei katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 
artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti olevan 

sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos 
kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai kaikkia 

seuraavista kynnysarvoista 

Keskimääräinen 
päivittäinen nimellismäärä 

(ADNA) 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Metallihyödykefutuurit/- 
termiinit 

RTS2#3 = ”DERV” ja 
RTS2#4 = ”COMM” ja 
RTS23#35 = ”METL” ja 
[RTS2#5 = ”FUTR” tai 
”FORW”] 

Metallihyödykefutuuri-/termiini-alaluokka määritellään seuraavien jaottelukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#36) – metallilaji: jalometalli, muu kuin jalometalli 

Jaottelukriteeri 2 (RTS23#37) – kohde-etuutena oleva metalli 

Jaottelukriteeri 3 (RTS2#15) – nimellisvaluutta määriteltynä valuutaksi, jonka määräinen futuu­
rin/termiinin nimellisarvo on 

Jaottelukriteeri 4 (RTS2#8) – futuurin/termiinin maturiteettiluokka seuraavasti määriteltynä: 

10 000 000 euroa 10 

Jalometallit Muut kuin jalometallit 

Maturiteettiluokka 1: 0 
< erääntymisaika ≤ 3 kuukautta 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 2: 3 kuu­
kautta < erääntymisaika ≤ 1 

vuosi 

Maturiteettiluokka 2: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 vuotta 

Maturiteettiluokka 3: 1 vuosi 
< erääntymisaika ≤ 2 vuotta 

Maturiteettiluokka 3: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 vuotta
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Omaisuuseräluokka – hyödykejohdannaiset 

Omaisuuseräluokan 
alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 
katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 
artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti olevan 

sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos 
kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai kaikkia 

seuraavista kynnysarvoista 

Keskimääräinen 
päivittäinen nimellismäärä 

(ADNA) 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Maturiteettiluokka 4: 2 vuotta 
< erääntymisaika ≤ 3 vuotta 

… 

… Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika ≤ n vuotta 

Maturiteettiluokka m: (n-1) 
vuotta < erääntymisaika ≤ n 

vuotta 

Metallihyödykeoptiot 

RTS2#3 = ”DERV” ja 
RTS2#4 = ”COMM” ja 
RTS23#35 = ”METL” ja 
RTS2#5 = ”OPTN” 

Metallihyödykeoptio-alaluokka määritellään seuraavien jaottelukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#36) – metallilaji: jalometalli, muu kuin jalometalli 

Jaottelukriteeri 2 (RTS23#37) – kohde-etuutena oleva metalli 

Jaottelukriteeri 3 (RTS2#15) – nimellisvaluutta määriteltynä valuutaksi, jonka määräinen option 
nimellisarvo on 

Jaottelukriteeri 4 (RTS2#8) – option maturiteettiluokka seuraavasti määriteltynä: 

10 000 000 euroa 10 

Jalometallit Muut kuin jalometallit 

Maturiteettiluokka 1: 0 
< erääntymisaika ≤ 3 kuukautta 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 2: 3 kuu­
kautta < erääntymisaika ≤ 1 

vuosi 

Maturiteettiluokka 2: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 vuotta
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Omaisuuseräluokka – hyödykejohdannaiset 

Omaisuuseräluokan 
alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 
katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 
artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti olevan 

sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos 
kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai kaikkia 

seuraavista kynnysarvoista 

Keskimääräinen 
päivittäinen nimellismäärä 

(ADNA) 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Maturiteettiluokka 3: 1 vuosi 
< erääntymisaika ≤ 2 vuotta 

Maturiteettiluokka 3: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 vuotta 

Maturiteettiluokka 4: 2 vuotta 
< erääntymisaika ≤ 3 vuotta 

… 

… Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika ≤ n vuotta 

Maturiteettiluokka m: (n-1) 
vuotta < erääntymisaika ≤ n 

vuotta 

Metallihyödykevaihtoso­
pimukset 

RTS2#3 = ”DERV” ja 
RTS2#4 = ”COMM” ja 
RTS23#35 = ”METL” ja 
RTS2#5 = ”SWAP” 

Metallihyödykevaihtosopimus-alaluokka määritellään seuraavien jaottelukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#36) – metallityyppi: jalometalli, muu kuin jalometalli 

Jaottelukriteeri 2 (RTS23#37) – kohde-etuutena oleva metalli 

Jaottelukriteeri 3 (RTS2#15) – nimellisvaluutta määriteltynä valuutaksi, jonka määräinen vaihto­
sopimuksen nimellisarvo on 

Jaottelukriteeri 4 (RTS23#34) – toimitustapa (käteinen, fyysinen vai valinnainen) 

Jaottelukriteeri 5 (RTS2#8) – vaihtosopimuksen maturiteettiluokka seuraavasti määriteltynä: 

10 000 000 euroa 10 

Jalometallit Muut kuin jalometallit 

Maturiteettiluokka 1: 0 
< erääntymisaika ≤ 3 kuukautta 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 1 vuosi
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Omaisuuseräluokka – hyödykejohdannaiset 

Omaisuuseräluokan 
alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 
katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 
artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti olevan 

sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos 
kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai kaikkia 

seuraavista kynnysarvoista 

Keskimääräinen 
päivittäinen nimellismäärä 

(ADNA) 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Maturiteettiluokka 2: 3 kuu­
kautta < erääntymisaika ≤ 1 

vuosi 

Maturiteettiluokka 2: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 vuotta 

Maturiteettiluokka 3: 1 vuosi 
< erääntymisaika ≤ 2 vuotta 

Maturiteettiluokka 3: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 vuotta 

Maturiteettiluokka 4: 2 vuotta 
< erääntymisaika ≤ 3 vuotta 

… 

… Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika ≤ n vuotta 

Maturiteettiluokka m: (n-1) 
vuotta < erääntymisaika ≤ n 

vuotta 

Energiahyödykefutuu­
rit/-termiinit 

RTS2#3 = ”DERV” ja 
RTS2#4 = ”COMM” ja 
RTS23#35 = ”NRGY” ja 
[RTS2#5 = ”FUTR” tai 
”FORW”] 

Energiahyödykefutuuri-/termiini-alaluokka määritellään seuraavien jaottelukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#36) – energiatyyppi: öljy, tisleet, hiili, kevyet jalosteet, maakaasu, 
sähkö, energiatyyppien välinen 

Jaottelukriteeri 2 (RTS23#37) – kohde-etuutena oleva energia 

Jaottelukriteeri 3 (RTS2#15) – nimellisvaluutta määriteltynä valuutaksi, jonka määräinen futuu­
rin/termiinin nimellisarvo on. 

Jaottelukriteeri 4 – [poistettu] 

10 000 000 euroa 10
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Omaisuuseräluokka – hyödykejohdannaiset 

Omaisuuseräluokan 
alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 
katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 
artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti olevan 

sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos 
kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai kaikkia 

seuraavista kynnysarvoista 

Keskimääräinen 
päivittäinen nimellismäärä 

(ADNA) 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Jaottelukriteeri 5 (RTS2#14) – kaikkiin energiatyyppeihin sovellettava toimitus-/käteissuoritus­
paikka 

Jaottelukriteeri 6 (RTS2#8) – futuurin/termiinin maturiteettiluokka seuraavasti määriteltynä: 

Öljy / tisleet / kevyet jalos­
teet 

Hiili Maakaasu / sähkö / energia­
tyyppien välinen 

Maturiteettiluokka 1: 0 
< erääntymisaika ≤ 4 kuukautta 

Maturiteettiluokka 1: 0 
< erääntymisaika ≤ 6 kuukaut­

ta 

Maturiteettiluokka 1: 0 
< erääntymisaika ≤ 1 kuukausi 

Maturiteettiluokka 2: 4 kuu­
kautta < erääntymisaika ≤ 8 

kuukautta 

Maturiteettiluokka 2: 6 kuu­
kautta < erääntymisaika ≤ 1 

vuosi 

Maturiteettiluokka 2: 1 kuu­
kausi < erääntymisaika ≤ 1 

vuosi 

Maturiteettiluokka 3: 8 kuu­
kautta < erääntymisaika ≤ 1 

vuosi 

Maturiteettiluokka 3: 1 vuosi 
< erääntymisaika ≤ 2 vuotta 

Maturiteettiluokka 3: 1 vuosi 
< erääntymisaika ≤ 2 vuotta 

Maturiteettiluokka 4: 1 vuosi 
< erääntymisaika ≤ 2 vuotta 

… … 

… Maturiteettiluokka m: (n-1) 
vuotta < erääntymisaika ≤ n 

vuotta 

Maturiteettiluokka m: (n-1) 
vuotta < erääntymisaika ≤ n 

vuotta 

Maturiteettiluokka m: (n-1) 
vuotta < erääntymisaika ≤ n 

vuotta
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Omaisuuseräluokka – hyödykejohdannaiset 

Omaisuuseräluokan 
alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 
katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 
artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti olevan 

sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos 
kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai kaikkia 

seuraavista kynnysarvoista 

Keskimääräinen 
päivittäinen nimellismäärä 

(ADNA) 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Energiahyödykeoptiot 

RTS2#3 = ”DERV” ja 
RTS2#4 = ”COMM” ja 
RTS23#35 = ”NRGY” ja 
RTS2#5 = ”OPTN” 

Energiahyödykeoptio-alaluokka määritellään seuraavien jaottelukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#36) – energiatyyppi: öljy, tisleet, hiili, kevyet jalosteet, maakaasu, 
sähkö, energiatyyppien välinen 

Jaottelukriteeri 2 (RTS23#37) – kohde-etuutena oleva energia 

Jaottelukriteeri 3 (RTS2#15) – nimellisvaluutta määriteltynä valuutaksi, jonka määräinen option 
nimellisarvo on 

Jaottelukriteeri 4 – [poistettu] 

Jaottelukriteeri 5 (RTS2#14) – kaikkiin energiatyyppeihin sovellettava toimitus-/käteissuoritus­
paikka 

Jaottelukriteeri 6 (RTS2#8) – option maturiteettiluokka seuraavasti määriteltynä: 

10 000 000 euroa 10 

Öljy / tisleet / kevyet jalos­
teet 

Hiili Maakaasu / sähkö / energia­
tyyppien välinen 

Maturiteettiluokka 1: 0 
< erääntymisaika ≤ 4 kuukautta 

Maturiteettiluokka 1: 0 
< erääntymisaika ≤ 6 kuukaut­

ta 

Maturiteettiluokka 1: 0 
< erääntymisaika ≤ 1 kuukausi 

Maturiteettiluokka 2: 4 kuu­
kautta < erääntymisaika ≤ 8 

kuukautta 

Maturiteettiluokka 2: 6 kuu­
kautta < erääntymisaika ≤ 1 

vuosi 

Maturiteettiluokka 2: 1 kuu­
kausi < erääntymisaika ≤ 1 

vuosi 

Maturiteettiluokka 3: 8 kuu­
kautta < erääntymisaika ≤ 1 

vuosi 

Maturiteettiluokka 3: 1 vuosi 
< erääntymisaika ≤ 2 vuotta 

Maturiteettiluokka 3: 1 vuosi 
< erääntymisaika ≤ 2 vuotta
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Omaisuuseräluokka – hyödykejohdannaiset 

Omaisuuseräluokan 
alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 
katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 
artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti olevan 

sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos 
kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai kaikkia 

seuraavista kynnysarvoista 

Keskimääräinen 
päivittäinen nimellismäärä 

(ADNA) 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Maturiteettiluokka 4: 1 vuosi 
< erääntymisaika ≤ 2 vuotta 

… … 

… Maturiteettiluokka m: (n-1) 
vuotta < erääntymisaika ≤ n 

vuotta 

Maturiteettiluokka m: (n-1) 
vuotta < erääntymisaika ≤ n 

vuotta 

Maturiteettiluokka m: (n-1) 
vuotta < erääntymisaika ≤ n 

vuotta 

Energiahyödykevaihto­
sopimukset 

RTS2#3 = ”DERV” ja 
RTS2#4 = ”COMM” ja 
RTS23#35 = ”NRGY” ja 
RTS2#5 = ”SWAP” 

Energiahyödykevaihtosopimusten alaluokka määritellään seuraavien jaottelukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#36) – energiatyyppi: öljy, tisleet, hiili, kevyet jalosteet, maakaasu, 
sähkö, energiatyyppien välinen 

Jaottelukriteeri 2 (RTS23#37) – kohde-etuutena oleva energia 

Jaottelukriteeri 3 (RTS2#15) – nimellisvaluutta määriteltynä valuutaksi, jonka määräinen vaihto­
sopimuksen nimellisarvo on 

Jaottelukriteeri 4 (RTS23#34) – toimitustapa (käteinen, fyysinen vai valinnainen) 

Jaottelukriteeri 5 – [poistettu] 

Jaottelukriteeri 6 (RTS2#14) – kaikkiin energiatyyppeihin sovellettava toimitus-/käteissuoritus­
paikka 

Jaottelukriteeri 7 (RTS2#8) – vaihtosopimuksen maturiteettiluokka seuraavasti määriteltynä: 

10 000 000 euroa 10
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Omaisuuseräluokka – hyödykejohdannaiset 

Omaisuuseräluokan 
alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 
katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 
artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti olevan 

sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos 
kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai kaikkia 

seuraavista kynnysarvoista 

Keskimääräinen 
päivittäinen nimellismäärä 

(ADNA) 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Öljy / tisleet / kevyet jalos­
teet 

Hiili Maakaasu / sähkö / energia­
tyyppien välinen 

Maturiteettiluokka 1: 0 
< erääntymisaika ≤ 4 kuukautta 

Maturiteettiluokka 1: 0 
< erääntymisaika ≤ 6 kuukaut­

ta 

Maturiteettiluokka 1: 0 
< erääntymisaika ≤ 1 kuukausi 

Maturiteettiluokka 2: 4 kuu­
kautta < erääntymisaika ≤ 8 

kuukautta 

Maturiteettiluokka 2: 6 kuu­
kautta < erääntymisaika ≤ 1 

vuosi 

Maturiteettiluokka 2: 1 kuu­
kausi < erääntymisaika ≤ 1 

vuosi 

Maturiteettiluokka 3: 8 kuu­
kautta < erääntymisaika ≤ 1 

vuosi 

Maturiteettiluokka 3: 1 vuosi 
< erääntymisaika ≤ 2 vuotta 

Maturiteettiluokka 3: 1 vuosi 
< erääntymisaika ≤ 2 vuotta 

Maturiteettiluokka 4: 1 vuosi 
< erääntymisaika ≤ 2 vuotta 

… … 

… Maturiteettiluokka m: (n-1) 
vuotta < erääntymisaika ≤ n 

vuotta 

Maturiteettiluokka m: (n-1) 
vuotta < erääntymisaika ≤ n 

vuotta 

Maturiteettiluokka m: (n-1) 
vuotta < erääntymisaika ≤ n 

vuotta 

Maataloushyödykefutuu­
rit/-termiinit 

RTS2#3 = ”DERV” ja 
RTS2#4 = ”COMM” ja 
RTS23#35 = ”AGRI” ja 
[RTS2#5 = ”FUTR” tai 
”FORW”] 

Maataloushyödykefutuuri-/termiini-alaluokka määritellään seuraavien jaottelukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#36 ja RTS23#37) – kohde-etuutena oleva maataloushyödyke (alatuote 
ja alatuotteen jaottelu) 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#15) – nimellisvaluutta määriteltynä valuutaksi, jonka määräinen futuu­
rin/termiinin nimellisarvo on. 
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Omaisuuseräluokka – hyödykejohdannaiset 

Omaisuuseräluokan 
alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 
katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 
artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti olevan 

sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos 
kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai kaikkia 

seuraavista kynnysarvoista 

Keskimääräinen 
päivittäinen nimellismäärä 

(ADNA) 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Jaottelukriteeri 3 (RTS2#8) – futuurin/termiinin maturiteettiluokka seuraavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 3 kuukautta 

Maturiteettiluokka 2: 3 kuukautta < erääntymisaika ≤ 6 kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 6 kuukautta < erääntymisaika ≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 4: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 vuotta 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika ≤ n vuotta 

Maataloushyödykeoptiot 

RTS2#3 = ”DERV” ja 
RTS2#4 = ”COMM” ja 
RTS23#35 = ”AGRI” ja 
RTS2#5 = ”OPTN” 

Maataloushyödykeoptioiden alaluokka määritellään seuraavien jaottelukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#36 ja RTS23#37) – kohde-etuutena oleva maataloushyödyke (alatuote 
ja alatuotteen jaottelu) 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#15) – nimellisvaluutta määriteltynä valuutaksi, jonka määräinen option 
nimellisarvo on 

Jaottelukriteeri 3 (RTS2#8) – option maturiteettiluokka seuraavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 3 kuukautta 

Maturiteettiluokka 2: 3 kuukautta < erääntymisaika ≤ 6 kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 6 kuukautta < erääntymisaika ≤ 1 vuosi 
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Omaisuuseräluokka – hyödykejohdannaiset 

Omaisuuseräluokan 
alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 
katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 
artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti olevan 

sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos 
kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai kaikkia 

seuraavista kynnysarvoista 

Keskimääräinen 
päivittäinen nimellismäärä 

(ADNA) 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Maturiteettiluokka 4: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 vuotta 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika ≤ n vuotta 

Maataloushyödykevaih­
tosopimukset 

RTS2#3 = ”DERV” ja 
RTS2#4 = ”COMM” ja 
RTS23#35 = ”AGRI” ja 
RTS2#5 = ”SWAP” 

Maataloushyödykevaihtosopimusten alaluokka määritellään seuraavien jaottelukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#36 ja RTS23#37) – kohde-etuutena oleva maataloushyödyke (alatuote 
ja alatuotteen jaottelu) 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#15) – nimellisvaluutta määriteltynä valuutaksi, jonka määräinen vaihto­
sopimuksen nimellisarvo on 

Jaottelukriteeri 3 (RTS23#34) – toimitustapa (käteinen, fyysinen vai valinnainen) 

Jaottelukriteeri 4 (RTS2#8) – vaihtosopimuksen maturiteettiluokka seuraavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 3 kuukautta 

Maturiteettiluokka 2: 3 kuukautta < erääntymisaika ≤ 6 kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 6 kuukautta < erääntymisaika ≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 4: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 vuotta 
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Omaisuuseräluokka – hyödykejohdannaiset 

Omaisuuseräluokan 
alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei 
katsota olevan likvidejä markkinoita, jokainen omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 
artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti olevan 

sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos 
kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai kaikkia 

seuraavista kynnysarvoista 

Keskimääräinen 
päivittäinen nimellismäärä 

(ADNA) 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika ≤ n vuotta 

Omaisuuseräluokan ala­
luokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota olevan likvidejä markkinoita, sovelletaan seuraavaa 
menetelmää 

Muut hyödykejohdan­
naiset 

Sellainen hyödykejohdan­
nainen, joka ei kuulu mi­
hinkään edellisistä alaluo­
kista 

Muille hyödykejohdannaisille ei katsota olevan likvidejä markkinoita.”
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9) Korvataan taulukko 8.1 seuraavasti: 

”Taulukko 8.1 

Valuuttajohdannaiset – luokat, joille ei ole likvidejä markkinoita 

Omaisuuseräluokka – valuuttajohdannaiset 

Direktiivin 2014/65/EU liitteessä I olevan C osan 4 kohdassa tarkoitettu valuuttoihin liittyvä rahoitusväline 

Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 
kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota olevan likvidejä 

markkinoita, jokainen omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 
määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 
kohdan b alakohdan mukaisesti olevan sellainen, jolle ei ole 

likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 
kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden 

kynnysarvoista 

Keskimääräinen päivittäinen 
nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen päivittäinen 
kauppojen lukumäärä 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 2] 

Ei-toimitettava termiini (NDF) 

Tässä on kyse termiinistä, joka toimitetaan kyseisen 
termiinin ehtojen mukaisesti vastapuolten välillä kä­
teissuorituksena, joka perustuu kahden valuutan 
vaihtokurssien erotukseen, joka on kaupantekopäi­
vän ja arvostuspäivän vaihtokurssien erotus. Toteu­
tuspäivänä toinen osapuoli on toiselle osapuolelle 
velkaa i) kaupantekopäivän vaihtokurssin ja ii) arvos­
tuspäivän vaihtokurssin välisen erotuksen nettomää­
räisenä nimellismäärän perusteella, ja tämä netto­
määrä maksetaan sopimuksessa määrätyn toimitus­
valuutan määräisenä. 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = CURR 

RTS2#5 = FORW 

RTS2#26 = NDLV 

Ulkomaanvaluutan määräisen ei-toimitettavan termiinin ala­
luokka määritellään seuraavien jaottelukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#13 ja RTS23#47) – kohde-etuutena 
oleva valuuttapari, joka määritellään johdannaissopimuksen pe­
rustana olevien kahden valuutan yhdistelmäksi 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#8) – termiinin maturiteettiluokka seu­
raavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 1 viikko 

Maturiteettiluokka 2: 1 viikko < erääntymisaika ≤ 3 kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 3 kuukautta < erääntymisaika ≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 4: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 vuotta 

Maturiteettiluokka 5: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 vuotta 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika ≤ n vuotta 

Ei-toimitettavalle termiinille ei katsota olevan likvidejä 
markkinoita.
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Omaisuuseräluokka – valuuttajohdannaiset 

Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 
kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota olevan likvidejä 

markkinoita, jokainen omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 
määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 
kohdan b alakohdan mukaisesti olevan sellainen, jolle ei ole 

likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 
kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden 

kynnysarvoista 

Keskimääräinen päivittäinen 
nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen päivittäinen 
kauppojen lukumäärä 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 2] 

Toimitettava termiini (DF) 

Tässä on kyse termiinistä, joka koskee pelkästään 
kahden eri valuutan vaihtoa tiettynä tulevana sopi­
muksen mukaisena toteutuspäivänä kiinteään hin­
taan, joka on sovittu vaihtoa koskevaa sopimusta 
laadittaessa. 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = CURR 

RTS2#5 = FORW 

RTS2#26 = DLVB 

Ulkomaanvaluutan määräisen toimitettavan termiinin alaluokka 
määritellään seuraavien jaottelukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#13 ja RTS23#47) – kohde-etuutena 
oleva valuuttapari, joka määritellään johdannaissopimuksen pe­
rustana olevien kahden valuutan yhdistelmäksi 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#8) – termiinin maturiteettiluokka seu­
raavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 1 viikko 

Maturiteettiluokka 2: 1 viikko < erääntymisaika ≤ 3 kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 3 kuukautta < erääntymisaika ≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 4: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 vuotta 

Maturiteettiluokka 5: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 vuotta 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika ≤ n vuotta 

Toimitettaville termiineille ei katsota olevan likvidejä mark­
kinoita.
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Omaisuuseräluokka – valuuttajohdannaiset 

Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 
kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota olevan likvidejä 

markkinoita, jokainen omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 
määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 
kohdan b alakohdan mukaisesti olevan sellainen, jolle ei ole 

likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 
kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden 

kynnysarvoista 

Keskimääräinen päivittäinen 
nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen päivittäinen 
kauppojen lukumäärä 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 2] 

Ulkomaanvaluutan määräiset ei-toimitettavat op­
tiot (NDO) 

Tässä on kyse optiosta, joka toimitetaan kyseisen 
option ehtojen mukaisesti vastapuolten välillä käteis­
suorituksena, joka perustuu kahden valuutan vaihto­
kurssien erotukseen, joka on kaupantekopäivän ja 
arvostuspäivän vaihtokurssien erotus. Toteutuspäi­
vänä toinen osapuoli on toiselle osapuolelle velkaa 
i) kaupantekopäivän vaihtokurssin ja ii) arvostuspäi­
vän vaihtokurssin välisen erotuksen nettomääräisenä 
nimellismäärän perusteella, ja tämä nettomäärä mak­
setaan sopimuksessa määrätyn toimitusvaluutan 
määräisenä. 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = CURR 

RTS2#5 = OPTN 

RTS2#26 = NDLV 

Ulkomaanvaluutan määräisten ei-toimitettavien optioiden ala­
luokka määritellään seuraavien jaottelukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#13 ja RTS23#47) – kohde-etuutena 
oleva valuuttapari, joka määritellään johdannaissopimuksen pe­
rustana olevien kahden valuutan yhdistelmäksi 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#8) – option maturiteettiluokka seuraa­
vasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 1 viikko 

Maturiteettiluokka 2: 1 viikko < erääntymisaika ≤ 3 kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 3 kuukautta < erääntymisaika ≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 4: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 vuotta 

Maturiteettiluokka 5: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 vuotta 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika ≤ n vuotta 

Ulkomaanvaluutan määräisille ei-toimitettaville optioille ei 
katsota olevan likvidejä markkinoita.
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Omaisuuseräluokka – valuuttajohdannaiset 

Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 
kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota olevan likvidejä 

markkinoita, jokainen omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 
määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 
kohdan b alakohdan mukaisesti olevan sellainen, jolle ei ole 

likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 
kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden 

kynnysarvoista 

Keskimääräinen päivittäinen 
nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen päivittäinen 
kauppojen lukumäärä 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 2] 

Ulkomaanvaluutan määräiset toimitettavat optiot 
(DO) 

Tässä on kyse optiosta, joka koskee pelkästään kah­
den eri valuutan vaihtoa tiettynä tulevana sopimuk­
sen mukaisena toteutuspäivänä kiinteään hintaan, 
joka on sovittu vaihtoa koskevaa sopimusta laaditta­
essa. 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = CURR 

RTS2#5 = OPTN 

RTS2#26 = DLVB 

Ulkomaanvaluutan määräisten toimitettavien optioiden alaluokka 
määritellään seuraavien jaottelukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#13 ja RTS23#47) – kohde-etuutena 
oleva valuuttapari, joka määritellään johdannaissopimuksen pe­
rustana olevien kahden valuutan yhdistelmäksi 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#8) – option maturiteettiluokka seuraa­
vasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 1 viikko 

Maturiteettiluokka 2: 1 viikko < erääntymisaika ≤ 3 kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 3 kuukautta < erääntymisaika ≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 4: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 vuotta 

Maturiteettiluokka 5: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 vuotta 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika ≤ n vuotta 

Ulkomaanvaluutan määräisille toimitettaville optioille ei kat­
sota olevan likvidejä markkinoita.
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Omaisuuseräluokka – valuuttajohdannaiset 

Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 
kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota olevan likvidejä 

markkinoita, jokainen omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 
määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 
kohdan b alakohdan mukaisesti olevan sellainen, jolle ei ole 

likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 
kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden 

kynnysarvoista 

Keskimääräinen päivittäinen 
nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen päivittäinen 
kauppojen lukumäärä 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 2] 

Ulkomaanvaluutan määräiset ei-toimitettavat 
vaihtosopimukset (NDS) 

Tässä on kyse vaihtosopimuksesta, joka toimitetaan 
kyseisen sopimuksen ehtojen mukaisesti vastapuolten 
välillä käteissuorituksena, joka perustuu kahden va­
luutan vaihtokurssien erotukseen, joka on kaupante­
kopäivän ja arvostuspäivän vaihtokurssien erotus. 
Toteutuspäivänä toinen osapuoli on toiselle osapuo­
lelle velkaa i) kaupantekopäivän vaihtokurssin ja ii) 
arvostuspäivän vaihtokurssin välisen erotuksen netto­
määräisenä nimellismäärän perusteella, ja tämä net­
tomäärä maksetaan sopimuksessa määrätyn toimitus­
valuutan määräisenä. 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = CURR 

RTS2#5 = SWAP 

RTS2#26 = NDLV 

Ulkomaanvaluutan määräisten ei-toimitettavien vaihtosopimusten 
alaluokka määritellään seuraavien jaottelukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#13 ja RTS23#47) – kohde-etuutena 
oleva valuuttapari, joka määritellään johdannaissopimuksen pe­
rustana olevien kahden valuutan yhdistelmäksi 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#8) – vaihtosopimuksen maturiteetti­
luokka seuraavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 1 viikko 

Maturiteettiluokka 2: 1 viikko < erääntymisaika ≤ 3 kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 3 kuukautta < erääntymisaika ≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 4: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 vuotta 

Maturiteettiluokka 5: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 vuotta 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika ≤ n vuotta 

Ulkomaanvaluutan määräisille ei-toimitettaville vaihtosopi­
muksille ei katsota olevan likvidejä markkinoita.
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Omaisuuseräluokka – valuuttajohdannaiset 

Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 
kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota olevan likvidejä 

markkinoita, jokainen omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 
määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 
kohdan b alakohdan mukaisesti olevan sellainen, jolle ei ole 

likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 
kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden 

kynnysarvoista 

Keskimääräinen päivittäinen 
nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen päivittäinen 
kauppojen lukumäärä 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 2] 

Ulkomaanvaluutan määräiset toimitettavat vaih­
tosopimukset (DS) 

Tässä on kyse vaihtosopimuksesta, joka koskee pel­
kästään kahden eri valuutan vaihtoa tiettynä tulevana 
sopimuksen mukaisena toteutuspäivänä kiinteään 
hintaan, joka on sovittu vaihtoa koskevaa sopimusta 
laadittaessa. 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = CURR 

RTS2#5 = SWAP 

RTS2#26 = DLVB 

Ulkomaanvaluutan määräisten toimitettavien vaihtosopimusten 
alaluokka määritellään seuraavien jaottelukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#13 ja RTS23#47) – kohde-etuutena 
oleva valuuttapari, joka määritellään johdannaissopimuksen pe­
rustana olevien kahden valuutan yhdistelmäksi 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#8) – vaihtosopimuksen maturiteetti­
luokka seuraavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 1 viikko 

Maturiteettiluokka 2: 1 viikko < erääntymisaika ≤ 3 kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 3 kuukautta < erääntymisaika ≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 4: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 vuotta 

Maturiteettiluokka 5: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 vuotta 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika ≤ n vuotta 

Ulkomaanvaluutan määräisille toimitettaville vaihtosopi­
muksille ei katsota olevan likvidejä markkinoita.
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Omaisuuseräluokka – valuuttajohdannaiset 

Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 
kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota olevan likvidejä 

markkinoita, jokainen omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 
määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 
kohdan b alakohdan mukaisesti olevan sellainen, jolle ei ole 

likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 
kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden 

kynnysarvoista 

Keskimääräinen päivittäinen 
nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen päivittäinen 
kauppojen lukumäärä 

[määrällinen 
likviditeettiperuste 2] 

Valuuttafutuurit 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = CURR 

RTS2#5 = FUTR 

Valuuttafutuurien alaluokka määritellään seuraavien jaottelukri­
teerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#13 ja RTS23#47) – kohde-etuutena 
oleva valuuttapari, joka määritellään johdannaissopimuksen pe­
rustana olevien kahden valuutan yhdistelmäksi 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#8) – futuurin maturiteettiluokka seu­
raavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 1 viikko 

Maturiteettiluokka 2: 1 viikko < erääntymisaika ≤ 3 kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 3 kuukautta < erääntymisaika ≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 4: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 vuotta 

Maturiteettiluokka 5: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 vuotta 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika ≤ n vuotta 

Valuuttafutuureille ei katsota olevan likvidejä markkinoita. 

Omaisuuseräluokka – valuuttajohdannaiset 

Omaisuuseräluokan alaluokka Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota olevan likvidejä 
markkinoita, sovelletaan seuraavaa menetelmää 

Muut valuuttajohdannaiset 

Sellainen valuuttajohdannainen, joka ei kuulu mihin­
kään edellisistä alaluokista. 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = CURR 

RTS2#5 = OTHR 

Muille valuuttajohdannaisille ei katsota olevan likvidejä markkinoita.”
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10) Korvataan taulukot 9.1, 9.2 ja 9.3 seuraavasti: 

”Taulukko 9.1 

Luottojohdannaiset – luokat, joille ei ole likvidejä markkinoita 

Omaisuuseräluokka – luottojohdannaiset 

Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 
8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota 

olevan likvidejä markkinoita, jokainen 
omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 
kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista. Alaluokkiin, joille 

katsotaan olevan likvidit markkinat, on tarvittaessa sovellettava muita laadullisia 
likviditeettiperusteita 

Keskimääräinen 
päivittäinen 

nimellismäärä (ADNA) 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Indeksin on the run –status 
[muu laadullinen likviditeettiperuste] 

Indeksiin perustuva luottoriskin­
vaihtosopimus (CDS) Vaihtosopi­
mus, jossa kassavirtojen vaihto liit­
tyy useiden liikkeeseenlaskijoiden ra­
hoitusvälineistä muodostuvan indek­
sin luottokelpoisuuteen ja luottovas­
tuutapahtumiin. 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = CRDT 

Indeksiin perustuva luottoriskinvaihtosopimusten ala­
luokka määritellään seuraavien jaottelukriteerien mu­
kaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS2#34) – kohde-etuutena oleva 
indeksi 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#42) – nimellisvaluutta mää­
riteltynä valuutaksi, jonka määräinen johdannaisen ni­
mellisarvo on 

Jaottelukriteeri 3 (RTS2#8) – luottoriskinvaihtosopi­
muksen maturiteettiluokka seuraavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 2: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 
vuotta 

Maturiteettiluokka 3: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 
vuotta 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika 
≤ n vuotta 

200 000 000 euroa 10 Kohde-etuutena olevalla indeksillä katso­
taan olevan likvidit markkinat: 

(1) koko sen ”on the run” -statuksen 
ajan 

(2) ”1x off the run -statuksen” 30 ensim­
mäisen päivän ajan 

Indeksin ”on the run” -status tarkoittaa 
indeksin (indeksisarjojen) uusinta rullaa­
vaa versiota, joka luodaan sinä päivänä, 
jona indeksin sisältö tulee voimaan, ja 
joka päättyy päivää ennen kuin indeksin 
(indeksisarjojen) seuraava versio tulee 
voimaan. 

Indeksin ”1x off the run” -status tarkoit­
taa indeksin (indeksisarjojen) versiota, 
joka on tietyssä aikapisteessä välittömästi 
edeltänyt nykyistä ”on the run” -versiota 
(-versioita). Tietyn version (versioiden) 
”on the run” -status lakkaa ja muuttuu 
”1x off the run” -statukseksi, kun indek­
sin uusin versio (versiot) luodaan.
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Omaisuuseräluokka – luottojohdannaiset 

Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 
8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota 

olevan likvidejä markkinoita, jokainen 
omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 
kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista. Alaluokkiin, joille 

katsotaan olevan likvidit markkinat, on tarvittaessa sovellettava muita laadullisia 
likviditeettiperusteita 

Keskimääräinen 
päivittäinen 

nimellismäärä (ADNA) 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Indeksin on the run –status 
[muu laadullinen likviditeettiperuste] 

Yhteen riskikohteeseen keskit­
tyvä luottoriskinvaihtosopimus 
(CDS) Vaihtosopimus, jossa kassa­
virtojen vaihto liittyy yhden rahoi­
tusvälineiden liikkeeseenlaskijan 
luottokelpoisuuteen ja luottovastuu­
tapahtumiin. 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = CRDT 

Yhteen riskikohteeseen keskittyvien luottoriskinvaih­
tosopimusten alaluokka määritellään seuraavien jaot­
telukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS2#41) – kohde-etuutena oleva 
viiteyhteisö 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#39) – kohde-etuutena ole­
van viiteyhteisön tyyppi seuraavasti määriteltynä: 

”Liikkeeseenlaskija, joka on valtio tai julkinen taho” 
tarkoittaa liikkeeseenlaskijayhteisöä, joka on jokin seu­
raavista: 

(a) unioni; 

(b) jäsenvaltio, mukaan lukien jäsenvaltion ministeriö, 
virasto tai erillisyhtiö; 

(c) suvereeni yhteisö, jota ei ole lueteltu a ja b ala­
kohdassa; 

(d) jos jäsenvaltio on liittovaltio, jokin tämän liitto­
valtion osavaltio; 

(e) useita jäsenvaltioita varten perustettu erillisyhtiö; 

10 000 000 euroa 10
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Omaisuuseräluokka – luottojohdannaiset 

Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 
8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota 

olevan likvidejä markkinoita, jokainen 
omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 
kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista. Alaluokkiin, joille 

katsotaan olevan likvidit markkinat, on tarvittaessa sovellettava muita laadullisia 
likviditeettiperusteita 

Keskimääräinen 
päivittäinen 

nimellismäärä (ADNA) 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Indeksin on the run –status 
[muu laadullinen likviditeettiperuste] 

(f) kahden tai useamman jäsenvaltion perustama kan­
sainvälinen finanssilaitos, jonka tarkoituksena on 
hankkia varoja ja antaa rahoitusapua jäsenilleen, 
joilla on vakavia rahoitusongelmia tai joita sellai­
set vaikeudet uhkaavat; 

(g) Euroopan investointipankki; 

(h) julkisyhteisö, joka ei ole a–c kohdassa määritetyn 
mukainen valtion joukkolainan liikkeeseenlaskija. 

”Liikkeeseenlaskijayritys ” tarkoittaa liikkeeseenlaskija­
yhteisöä, joka ei ole valtio tai julkinen taho. 

Jaottelukriteeri 3 (RTS2#42) – nimellisvaluutta mää­
riteltynä valuutaksi, jonka määräinen johdannaisen ni­
mellisarvo on 

Jaottelukriteeri 4 (RTS2#8) – luottoriskinvaihtosopi­
muksen maturiteettiluokka seuraavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 2: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 
vuotta 

Maturiteettiluokka 3: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 
vuotta
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Omaisuuseräluokka – luottojohdannaiset 

Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 
8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota 

olevan likvidejä markkinoita, jokainen 
omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 
kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista. Alaluokkiin, joille 

katsotaan olevan likvidit markkinat, on tarvittaessa sovellettava muita laadullisia 
likviditeettiperusteita 

Keskimääräinen 
päivittäinen 

nimellismäärä (ADNA) 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Indeksin on the run –status 
[muu laadullinen likviditeettiperuste] 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika 
≤ n vuotta 

Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 
8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota 

olevan likvidejä markkinoita, jokainen omaisuuserä­
luokka on jaoteltava jäljempänä määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei täytä seuraavaa 

laadullista likviditeettiperustetta 

CDS-indeksioptiot Optio, jonka 
kohde-etuutena on CDS-indeksi 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = CRDT 

CDS-indeksisoptioiden alaluokka määritellään seuraa­
vien jaottelukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#26) – CDS-indeksin ala­
luokka indeksiin perustuvan luottoriskinvaihtosopi­
muksen (CDS) omaisuuseräalaluokalle määritetyn mu­
kaisesti 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#8) – option maturiteetti­
luokka seuraavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 6 kuu­
kautta 

Maturiteettiluokka 2: 6 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 3: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 
vuotta 

Maturiteettiluokka 4: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 
vuotta 

CDS-indeksioptiolle, jonka kohde-etuutena oleva CDS-indeksi kuuluu alaluokkaan, jolle 
katsotaan olevan likvidit markkinat, ja jonka maturiteettiluokka on 0–6 kuukautta, 
katsotaan olevan likvidit markkinat 

CDS-indeksioptiolle, jonka kohde-etuutena oleva CDS-indeksi kuuluu alaluokkaan, jolle 
katsotaan olevan likvidit markkinat, ja jonka maturiteettiluokka ei ole 0–6 kuukautta, ei 
katsota olevan likvidejä markkinoita 

CDS-indeksioptiolle, jonka kohde-etuutena oleva CDS-indeksi kuuluu alaluokkaan, jolle 
ei katsota olevan likvidejä markkinoita, ei katsota olevan likvidejä markkinoita minkään 
maturiteettiluokan osalta.
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Omaisuuseräluokka – luottojohdannaiset 

Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 
8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota 

olevan likvidejä markkinoita, jokainen 
omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 
kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista. Alaluokkiin, joille 

katsotaan olevan likvidit markkinat, on tarvittaessa sovellettava muita laadullisia 
likviditeettiperusteita 

Keskimääräinen 
päivittäinen 

nimellismäärä (ADNA) 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Indeksin on the run –status 
[muu laadullinen likviditeettiperuste] 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika 
≤ n vuotta 

Yhteen riskikohteeseen keskitty­
vät luottoriskinvaihtosopimusta 
koskevat optiot Optiot, joiden 
kohde-etuutena on yhteen riskikoh­
teeseen keskittyvä luottoriskinvaih­
tosopimus 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = CRDT 

Yhteen riskikohteeseen keskittyvien luottoriskinvaih­
tosopimusten alaluokka määritellään seuraavien jaot­
telukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS23#26) – yhteen riskikohtee­
seen keskittyvän luottoriskinvaihtosopimuksen ala­
luokka yhteen riskikohteeseen keskittyvän luottoris­
kinvaihtosopimuksen omaisuuseräalaluokalle määrite­
tyn mukaisesti 

Jaottelukriteeri 2 (RTS2#8) – option maturiteetti­
luokka seuraavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 6 kuu­
kautta 

Maturiteettiluokka 2: 6 kuukautta < erääntymisaika 
≤ 1 vuosi 

Maturiteettiluokka 3: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 
vuotta 

Maturiteettiluokka 4: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 
vuotta 

yhteen riskikohteeseen keskittyvälle luottoriskinvaihtosopimusoptiolle, jonka kohde- 
etuutena oleva yhteen riskikohteeseen keskittyvä luottoriskinvaihtosopimus kuuluu ala­
luokkaan, jolle katsotaan olevan likvidit markkinat, ja jonka maturiteettiluokka on 0–6 
kuukautta, katsotaan olevan likvidit markkinat 

yhteen riskikohteeseen keskittyvälle luottoriskinvaihtosopimusoptiolle, jonka kohde- 
etuutena oleva yhteen riskikohteeseen keskittyvä luottoriskinvaihtosopimus kuuluu ala­
luokkaan, jolle katsotaan olevan likvidit markkinat, ja jonka maturiteettiluokka ei ole 
0–6 kuukautta, ei katsota olevan likvidejä markkinoita 

yhteen riskikohteeseen keskittyvälle luottoriskinvaihtosopimusoptiolle, jonka kohde- 
etuutena oleva yhteen riskikohteeseen keskittyvä luottoriskinvaihtosopimus kuuluu ala­
luokkaan, jolle ei katsota olevan likvidejä markkinoita, ei katsota olevan likvidejä 
markkinoita minkään maturiteettiluokan osalta.
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Omaisuuseräluokka – luottojohdannaiset 

Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 
8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota 

olevan likvidejä markkinoita, jokainen 
omaisuuseräluokka on jaoteltava jäljempänä 

määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai 
kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden kynnysarvoista. Alaluokkiin, joille 

katsotaan olevan likvidit markkinat, on tarvittaessa sovellettava muita laadullisia 
likviditeettiperusteita 

Keskimääräinen 
päivittäinen 

nimellismäärä (ADNA) 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Indeksin on the run –status 
[muu laadullinen likviditeettiperuste] 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika 
≤ n vuotta 

Omaisuuseräluokka – luottojohdannaiset 

Omaisuuseräluokan alaluokka Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota olevan likvidejä markkinoita, sovel­
letaan seuraavaa menetelmää 

Muut luottojohdannaiset Sellai­
nen luottojohdannainen, joka ei 
kuulu mihinkään edellisistä ala­
luokista. 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#4 = CRDT RTS2#5 = OTHR 

Muille luottojohdannaisille ei katsota olevan likvidejä markkinoita.

FI 
L 131/88 

Euroopan unionin virallinen lehti 
16.5.2023



 

Taulukko 9.2 

Luottojohdannaiset – kauppaa edeltävät ja kaupan jälkeiset SSTI- ja LIS-kynnysarvot alaluokille, joille katsotaan olevan likvidit markkinat 

Omaisuuseräluokka – luottojohdannaiset 

Omaisuuserä­
luokan 

alaluokka 

Prosenttipisteet ja kynnysarvojen alarajat, joita sovelletaan laskettaessa kauppaa edeltäviä ja kaupan jälkeisiä SSTI- ja LIS-kynnysarvoja alaluokille, joille katsotaan olevan likvidit markkinat 

Kynnysarvojen 
laskennassa 
huomioon 
otettavat 

liiketoimet 

SSTI ennen kauppaa LIS ennen kauppaa SSTI kaupan jälkeen LIS kaupan jälkeen 

Kaupankäynnin prosenttipiste Kynnysarvon 
alaraja 

Kaupankä­
ynnin pro­
senttipiste 

Kynnysarvon 
alaraja 

Kaupankä­
ynnin pro­
senttipiste 

Volyymin 
prosentti­

piste 

Kynnysarvon 
alaraja 

Kaupankä­
ynnin pro­
senttipiste 

Volyymin 
prosentti­

piste 

Kynnysarvon 
alaraja 

Indeksiin pe­
rustuva luot­
toriskinvaih­
tosopimus 
(CDS) 

Kynnysarvot on 
laskettava omai­
suuseräluokan 
alaluokan jokai­
selle alaluokalle, 
ja siinä on otet­
tava huomioon 
kyseiseen ala­
luokkaan kuu­
luvilla rahoitus­
välineillä toteute­
tut liiketoimet. 

S1 S2 S3 S4 2 500 000 euroa 70 5 000 000 euroa 80 60 7 500 000 euroa 90 70 10 000 000 euroa 

30 40 50 60 

Yhteen riski­
kohteeseen 
keskittyvä 
luottoriskin­
vaihtosopi­
mus (CDS) 

Kynnysarvot on 
laskettava omai­
suuseräluokan 
alaluokan jokai­
selle alaluokalle, 
ja siinä on otet­
tava huomioon 
kyseiseen ala­
luokkaan kuu­
luvilla rahoitus­
välineillä toteute­
tut liiketoimet. 

S1 S2 S3 S4 2 500 000 euroa 70 5 000 000 euroa 80 60 7 500 000 euroa 90 70 10 000 000 euroa 

30 40 50 60
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Omaisuuseräluokka – luottojohdannaiset 

Omaisuuserä­
luokan 

alaluokka 

Prosenttipisteet ja kynnysarvojen alarajat, joita sovelletaan laskettaessa kauppaa edeltäviä ja kaupan jälkeisiä SSTI- ja LIS-kynnysarvoja alaluokille, joille katsotaan olevan likvidit markkinat 

Kynnysarvojen 
laskennassa 
huomioon 
otettavat 

liiketoimet 

SSTI ennen kauppaa LIS ennen kauppaa SSTI kaupan jälkeen LIS kaupan jälkeen 

Kaupankäynnin prosenttipiste Kynnysarvon 
alaraja 

Kaupankä­
ynnin pro­
senttipiste 

Kynnysarvon 
alaraja 

Kaupankä­
ynnin pro­
senttipiste 

Volyymin 
prosentti­

piste 

Kynnysarvon 
alaraja 

Kaupankä­
ynnin pro­
senttipiste 

Volyymin 
prosentti­

piste 

Kynnysarvon 
alaraja 

CDS-indeksi­
optiot 

Kynnysarvot on 
laskettava omai­
suuseräluokan 
alaluokan jokai­
selle alaluokalle, 
ja siinä on otet­
tava huomioon 
kyseiseen ala­
luokkaan kuu­
luvilla rahoitus­
välineillä toteute­
tut liiketoimet. 

S1 S2 S3 S4 2 500 000 euroa 70 5 000 000 euroa 80 60 7 500 000 euroa 90 70 10 000 000 euroa 

30 40 50 60 

Yhteen riski­
kohteeseen 
keskittyvät 
luottoriskin­
vaihtosopi­
musta koske­
vat optiot 

Kynnysarvot on 
laskettava omai­
suuseräluokan 
alaluokan jokai­
selle alaluokalle, 
ja siinä on otet­
tava huomioon 
kyseiseen ala­
luokkaan kuu­
luvilla rahoitus­
välineillä toteute­
tut liiketoimet. 

S1 S2 S3 S4 2 500 000 euroa 70 5 000 000 euroa 80 60 7 500 000 euroa 90 70 10 000 000 euroa 

30 40 50 60
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Taulukko 9.3 

Luottojohdannaiset – kauppaa edeltävät ja kaupan jälkeiset SSTI- ja LIS-kynnysarvot alaluokille, joille ei katsota olevan likvidejä markkinoita 

Omaisuuseräluokka – luottojohdannaiset 

Omaisuuseräluokan alaluokka 

Kauppaa edeltävät ja kaupan jälkeiset SSTI- ja LIS-kynnysarvot alaluokille, joille ei katsota olevan likvidejä 
markkinoita 

SSTI ennen kauppaa LIS ennen kauppaa SSTI kaupan jälkeen LIS kaupan jälkeen 

Kynnysarvo Kynnysarvo Kynnysarvo Kynnysarvo 

Indeksiin perustuva luottoriskinvaihtosopimus (CDS) 2 500 000 euroa 5 000 000 euroa 7 500 000 euroa 10 000 000 euroa 

Yhteen riskikohteeseen keskittyvä luottoriskinvaihtosopimus 
(CDS) 

2 500 000 euroa 5 000 000 euroa 7 500 000 euroa 10 000 000 euroa 

CDS-indeksioptiot 2 500 000 euroa 5 000 000 euroa 7 500 000 euroa 10 000 000 euroa 

Yhteen riskikohteeseen keskittyvät luottoriskinvaihtosopimusta 
koskevat optiot 

2 500 000 euroa 5 000 000 euroa 7 500 000 euroa 10 000 000 euroa 

Muut luottojohdannaiset 2 500 000 euroa 5 000 000 euroa 7 500 000 euroa 10 000 000 euroa” 

11) Korvataan taulukko 10.1 seuraavasti: 

”Taulukko 10.1 

C10-johdannaiset – luokat, joille ei ole likvidejä markkinoita 

Omaisuuseräluokka – C10-johdannaiset 

Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 
8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota 

olevan likvidejä markkinoita, jokainen omaisuuseräluokka 
on jaoteltava jäljempänä määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan 
mukaisesti olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka 

ei saavuta yhtä tai kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden 
kynnysarvoista 

Keskimääräinen päivittäinen 
nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen päivittäinen kauppojen 
lukumäärä 

[määrällinen likviditeettiperuste 2] 

Rahtijohdannaiset 

Direktiivin 2014/65/EU liitteessä I ole­
van C osan 10 kohdassa määriteltyihin 
rahtitariffeihin liittyvä rahoitusväline 

RTS2#3 = ”DERV” ja RTS2#4 = 
”COMM” ja RTS23#35 = ”FRGT” 

Rahtijohdannaisten alaluokka määritellään seuraavien ja­
ottelukriteerien mukaisesti: 

Jaottelukriteeri 1 (RTS2#5) – sopimustyyppi: futuurit 
tai optiot 

Jaottelukriteeri 2 (RTS23#36) – rahdin laji 

10 000 000 euroa 10
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Omaisuuseräluokka – C10-johdannaiset 

Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 ar­
tiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota 

olevan likvidejä markkinoita, jokainen omaisuuseräluokka 
on jaoteltava jäljempänä määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan 
mukaisesti olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka 

ei saavuta yhtä tai kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden 
kynnysarvoista 

Keskimääräinen päivittäinen 
nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen päivittäinen kauppojen 
lukumäärä 

[määrällinen likviditeettiperuste 2] 

Jaottelukriteeri 3 (RTS2#37) – rahdin alalaji 

Jaottelukriteeri 4 (RTS2#12) – rahdin alalajiin liittyvän 
koon määritys 

Jaottelukriteeri 5 (RTS2#13) – tietty reitti tai keskimää­
räinen aikarahtaus 

Jaottelukriteeri 6 (RTS2#8) – johdannaisen maturiteetti­
luokka seuraavasti määriteltynä: 

Maturiteettiluokka 1: 0 < erääntymisaika ≤ 1 kuukausi 

Maturiteettiluokka 2: 1 kuukausi < erääntymisaika ≤ 3 
kuukautta 

Maturiteettiluokka 3: 3 kuukautta < erääntymisaika ≤ 6 
kuukautta 

Maturiteettiluokka 4: 6 kuukautta < erääntymisaika ≤ 9 
kuukautta 

Maturiteettiluokka 5: 9 kuukautta < erääntymisaika ≤ 1 
vuosi 

Maturiteettiluokka 6: 1 vuosi < erääntymisaika ≤ 2 
vuotta 

Maturiteettiluokka 7: 2 vuotta < erääntymisaika ≤ 3 
vuotta
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Omaisuuseräluokka – C10-johdannaiset 

Omaisuuseräluokan alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 ar­
tiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota 

olevan likvidejä markkinoita, jokainen omaisuuseräluokka 
on jaoteltava jäljempänä määriteltyihin alaluokkiin 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan 
mukaisesti olevan sellainen, jolle ei ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka 

ei saavuta yhtä tai kaikkia seuraavista määrällisten likviditeettiperusteiden 
kynnysarvoista 

Keskimääräinen päivittäinen 
nimellismäärä (ADNA) 

[määrällinen likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen päivittäinen kauppojen 
lukumäärä 

[määrällinen likviditeettiperuste 2] 

… 

Maturiteettiluokka m: (n-1) vuotta < erääntymisaika ≤ n 
vuotta 

Omaisuuseräluokka – C10-johdannaiset 

Omaisuuseräluokan alaluokka Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota olevan likvidejä 
markkinoita, sovelletaan seuraavaa menetelmää 

Muut C10-johdannaiset 

Direktiivin 2014/65/EU liitteessä I ole­
van C osan 10 kohdassa määritetty ra­
hoitusväline, joka ei ole rahtijohdannai­
nen, vaan jokin seuraavista korkojoh­
dannaisten alaluokista: useita valuuttoja 
käsittävä inflaationvaihtosopimus tai ko­
ron- ja valuutanvaihtosopimus tai niihin 
sidottu futuuri/termiini; yhden valuutan 
käsittävä inflaationvaihtosopimus tai sii­
hen sidottu futuuri/termiini, ja mikä ta­
hansa seuraavista osakejohdannaisten 
alaluokista: volatiliteetti-indeksioptio tai 
siihen liitetty futuuri/termiini, tuoton 
vaihtelu -parametriin perustuva vaihto­
sopimus, tuoton volatiliteettiin perus­
tuva vaihtosopimus, tuoton vaihteluun 
perustuva salkunvaihtosopimus, tuoton 
volatiliteettiin perustuva salkunvaihtoso­
pimus. 

Muille C10-johdannaisille ei katsota olevan likvidejä markkinoita.”
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12) Korvataan taulukko 11.1 seuraavasti: 

”Taulukko 11.1 

Hinnanerosopimukset – luokat, joille ei ole likvidejä markkinoita 

Omaisuuseräluokan 
alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 
8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota 

olevan likvidejä markkinoita, jokainen omaisuuseräluokka 
on jaoteltava jäljempänä määriteltyihin alaluokkiin 

Laadulliset likviditeettiperusteet 

Keskimääräinen 
päivittäinen nimellismäärä 

(ADNA) 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Valuuttaan liitetyt hin­
nanerosopimukset 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#5 = CFDS 

RTS2#29 = CURR 

Valuuttaan liitettyjen hinnanerosopimusten alaluokka 
määritellään kohde-etuutena olevan valuuttaparin perus­
teella, ja se taas määritellään hinnanerosopimuksessa / 
spread betting -sopimuksen perustana olevien kahden 
valuutan yhdistelmäksi. 

RTS2#30 ja RTS2#31 

50 000 000 euroa 100 

Hyödykkeisiin liitetyt 
hinnanerosopimukset 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#5 = CFDS 

RTS2#29 = COMM 

Hyödykkeisiin liitettyjen hinnanerosopimusten alaluokka 
määritellään hinnanerosopimuksessa / spread betting -so­
pimuksessa kohde-etuutena olevan hyödykkeen perus­
teella. 

RTS23#35 ja RTS23#36 ja RTS23#37 

50 000 000 euroa 100 

Osakkeisiin liitetyt hin­
nanerosopimukset 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#5 = CFDS 

RTS2#29 = EQUI 

Osakkeisiin liitettyjen hinnanerosopimusten alaluokka 
määritellään hinnanerosopimuksessa / spread betting -so­
pimuksessa kohde-etuutena olevan osakesidonnaisen ar­
vopaperin perusteella 

RTS23#26 

Osakkeisiin liitettyjen hinnanerosopi­
musten alaluokalle katsotaan olevan 
likvidit markkinat, jos kohde-etuus on 
osakesidonnainen arvopaperi, jolle on 
likvidit markkinat asetuksen (EU) N:o 
600/2014 2 artiklan 1 kohdan 17 ala­
kohdan b luetelmakohdassa määritetyn 
mukaisesti. 

Joukkovelkakirjalainoi­
hin liitetyt hinnaneroso­
pimukset 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#5 = CFDS 

RTS2#29 = BOND 

Osakefutuureihin/-termiineihin liitetyt hinnanerosopi­
mukset Osakefutuureihin/-termiineihin liitettyjen hinna­
nerosopimusten alaluokkaan kuuluvat kohde-etuutena 
olevat hinnanero- tai spread betting -sopimuksen mukai­
set osakefutuurit/termiinit. 

RTS23#26 

Joukkovelkakirjalainoihin liitettyjen 
hinnanerosopimusten alaluokalle katso­
taan olevan likvidit markkinat, jos koh­
de-etuus on joukkovelkakirjalaina tai 
joukkovelkakirjalainaan liitetty futuuri, 
jolle on likvidit markkinat 6 artiklan 
ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdassa 
määritetyn mukaisesti.
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Omaisuuseräluokan 
alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 ar­
tiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota 

olevan likvidejä markkinoita, jokainen omaisuuseräluokka 
on jaoteltava jäljempänä määriteltyihin alaluokkiin 

Laadulliset likviditeettiperusteet 

Keskimääräinen 
päivittäinen nimellismäärä 

(ADNA) 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen 
päivittäinen kauppojen 

lukumäärä 
[määrällinen 

likviditeettiperuste 2] 

Osakefutuureihin/-ter­
miineihin liitetyt hinna­
nerosopimukset 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#5 = CFDS 

RTS2#29 = FTEQ 

Osakefutuureihin/-termiineihin liitettyjen hinnanerosopi­
musten alaluokkaan kuuluvat kohde-etuutena olevat hin­
nanero- tai spread betting -sopimuksen mukaiset osake­
futuurit/termiinit. 

RTS23#26 

Osakefutuureihin/-termiineihin liitetty­
jen hinnanerosopimusten alaluokalle 
katsotaan olevan likvidit markkinat, 
jos kohde-etuus on osakefutuuri/-ter­
miini, jolle on likvidit markkinat 6 ar­
tiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b ala­
kohdassa määritetyn mukaisesti. 

Osakeoptioihin liitetyt 
hinnanerosopimukset 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#5 = CFDS 

RTS2#29 = OPEQ 

Osakeoptioihin liitettyjen hinnanerosopimusten alaluok­
kaan kuuluvat kohde-etuutena olevat hinnanero- tai 
spread betting -sopimuksen mukaiset osakeoptiot. 

RTS23#26 

Osakeoptioihin liitettyjen hinnaneroso­
pimusten alaluokalle katsotaan olevan 
likvidit markkinat, jos kohde-etuus on 
osakeoptio, jolle on likvidit markkinat 
6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b 
alakohdassa määritetyn mukaisesti. 

Omaisuuseräluokka – hinnanerosopimukset 

Omaisuuseräluokan 
alaluokka 

Määritettäessä rahoitusvälineluokkia, joille 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ei katsota olevan likvidejä markkinoita, sovelletaan seuraavaa 
menetelmää 

Muut hinnanerosopi­
mukset 

Sellainen hinnanerosopi­
mus, joka ei kuulu mihin­
kään edellisistä alaluokista. 

RTS2#3 = DERV 

RTS2#5 = CFDS 

RTS2#29 = OTHR 

Muille hinnanero- tai spread betting -sopimuksille ei katsota olevan likvidejä markkinoita.”
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13) Korvataan taulukko 12.1 seuraavasti: 

”Taulukko 12.1 

Päästöoikeudet – luokat, joille ei ole likvidejä markkinoita 

Omaisuuseräluokka – päästöoikeudet 

Omaisuuseräluokan alaluokka 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti olevan sellainen, jolle ei 
ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai kaikkia seuraavista määrällisten likviditeetti­

perusteiden kynnysarvoista 

Keskimääräinen päivittäinen nimellismäärä (ADNA) 
[määrällinen likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen päivittäinen kauppojen lukumäärä 
[määrällinen likviditeettiperuste 2] 

Yleiset päästöoikeudet (EUA) 

Mikä tahansa yksikkö, jonka on vahvistettu vastaavan Euroopan par­
lamentin ja neuvoston direktiivin 2003/87/EY ( 1 ) (1) (päästökauppajär­
jestelmä) mukaisia vaatimuksia. Direktiivissä säädetään oikeudesta 
päästää ympäristöön yhtä hiilidioksiditonniekvivalenttia (tCO 2 e) vas­
taava määrä kasvihuonekaasuja. 

RTS2#3 = EMAL ja RTS2#11 = EUAE 

150 000 hiilidioksidiekvivalenttitonnia 5 

Ilmailun päästöoikeudet (EUAA) 

Mikä tahansa yksikkö, jonka on vahvistettu vastaavan direktiivin 
2003/87/EY (päästökauppajärjestelmä) mukaisia vaatimuksia. Direktii­
vissä säädetään lentotoiminnan harjoittajien oikeudesta päästää ympä­
ristöön yhtä hiilidioksiditonniekvivalenttia (tCO 2 e) vastaava määrä kas­
vihuonekaasuja. 

RTS2#3 = EMAL ja RTS2#11 = EUAA 

150 000 hiilidioksidiekvivalenttitonnia 5 

Sertifioidut päästövähennykset (CER) 

Mikä tahansa yksikkö, jonka on vahvistettu vastaavan direktiivin 
2003/87/EY (päästökauppajärjestelmä) mukaisia vaatimuksia. Direktii­
vissä säädetään yhtä hiilidioksiditonniekvivalenttia (tCO 2 e) vastaavan 
määrän suuruisista päästövähennyksistä. 

RTS2#3 = EMAL ja RTS2#11 = CERE 

150 000 hiilidioksidiekvivalenttitonnia 5
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Omaisuuseräluokka – päästöoikeudet 

Omaisuuseräluokan alaluokka 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti olevan sellainen, jolle ei 
ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai kaikkia seuraavista määrällisten likviditeetti­

perusteiden kynnysarvoista 

Keskimääräinen päivittäinen nimellismäärä (ADNA) 
[määrällinen likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen päivittäinen kauppojen lukumäärä 
[määrällinen likviditeettiperuste 2] 

Päästövähennysyksiköt (ERU) 

Mikä tahansa yksikkö, jonka on vahvistettu vastaavan direktiivin 
2003/87/EY (päästökauppajärjestelmä) mukaisia vaatimuksia. Direktii­
vissä säädetään yhtä hiilidioksiditonniekvivalenttia (tCO 2 e) vastaavan 
määrän suuruisista päästövähennyksistä. 

RTS2#3 = EMAL ja RTS2#11 = ERUE 

150 000 hiilidioksidiekvivalenttitonnia 5 

Muut päästöoikeudet 

Päästöoikeudet, joiden on vahvistettu vastaavan direktiivin 2003/87/EY 
(päästökauppajärjestelmä) mukaisia vaatimuksia ja jotka eivät kuulu 
yleisiin päästöoikeuksiin (EUA), ilmailun päästöoikeuksiin (EUAA), ser­
tifioituihin päästövähennyksiin (CER) tai päästövähennysyksiköihin 
(ERU). 

RTS2#3 = EMAL ja RTS2#11 = OTHR 

Muille päästöoikeuksille ei katsota olevan likvidejä markkinoita. 

( 1 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/87/EY, annettu 13 päivänä lokakuuta 2003, kasvihuonekaasujen päästöoikeuksien kaupan järjestelmän toteuttamisesta yhteisössä ja neuvoston 
direktiivin 96/61/EY muuttamisesta (EUVL L 275, 25.10.2003, s. 32).”
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14) Korvataan taulukko 13.1 seuraavasti: 

”Taulukko 13.1 

Päästöoikeusjohdannaiset – luokat, joille ei ole likvidejä markkinoita 

Omaisuuseräluokka – päästöoikeusjohdannaiset 

Omaisuuseräluokan alaluokka 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti olevan sellainen, jolle ei 
ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai kaikkia seuraavista määrällisten likviditeetti­

perusteiden kynnysarvoista 

Keskimääräinen päivittäinen nimellismäärä (ADNA) 
[määrällinen likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen päivittäinen kauppojen lukumäärä 
[määrällinen likviditeettiperuste 2] 

Päästöoikeusjohdannaiset, jonka kohde-etuutena ovat yleiset pääs­
töoikeudet (EUA). 

Rahoitusväline, joka liittyy direktiivin 2014/65/EU liitteessä I olevan C 
osan 4 kohdassa määriteltyihin yleisiin päästöoikeuksiin (EUA). 

RTS2#3 = DERV ja RTS2#4 = EMAL ja RTS2#43 = EUAE 

150 000 hiilidioksidiekvivalenttitonnia 5 

Päästöoikeusjohdannaiset, joiden kohde-etuutena ovat ilmailun 
päästöoikeudet (EUAA) 

Rahoitusväline, joka liittyy direktiivin 2014/65/EU liitteessä I olevan C 
osan 4 kohdassa tarkoitettuihin ilmailun päästöoikeuksiin (EUAA). 

RTS2#3 = DERV ja RTS2#4 = EMAL ja RTS2#43 = EUAA 

150 000 hiilidioksidiekvivalenttitonnia 5 

Päästöoikeusjohdannaiset, joiden kohde-etuutena ovat sertifioidut 
päästövähennykset (CER) 

Rahoitusväline, joka liittyy direktiivin 2014/65/EU liitteessä I olevan C 
osan 4 kohdassa tarkoitettuihin sertifioituihin päästövähennyksiin (CER). 

RTS2#3 = DERV ja RTS2#4 = EMAL ja RTS2#43 = CERE 

150 000 hiilidioksidiekvivalenttitonnia 5
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Omaisuuseräluokka – päästöoikeusjohdannaiset 

Omaisuuseräluokan alaluokka 

Yksittäisen alaluokan katsotaan 6 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti olevan sellainen, jolle ei 
ole likvidejä markkinoita, jos kyseinen alaluokka ei saavuta yhtä tai kaikkia seuraavista määrällisten likviditeetti­

perusteiden kynnysarvoista 

Keskimääräinen päivittäinen nimellismäärä (ADNA) 
[määrällinen likviditeettiperuste 1] 

Keskimääräinen päivittäinen kauppojen lukumäärä 
[määrällinen likviditeettiperuste 2] 

Päästöoikeusjohdannaiset, joiden kohde-etuutena ovat päästövä­
hennysyksiköt (ERU) 

Rahoitusväline, joka liittyy direktiivin 2014/65/EU liitteessä I olevan C 
osan 4 kohdassa tarkoitettuihin päästövähennysyksiköihin (ERU). 

RTS2#3 = DERV ja RTS2#4 = EMAL ja RTS2#43 = ERUE 

150 000 hiilidioksidiekvivalenttitonnia 5 

Muut päästöoikeusjohdannaiset 

Päästöoikeusjohdannainen, jonka kohde-etuutena on päästöoikeus, jonka 
on vahvistettu vastaavan direktiivin 2003/87/EY (päästökauppajärjestel­
mä) mukaisia vaatimuksia ja joka ei kuulu yleisiin päästöoikeuksiin 
(EUA), ilmailun päästöoikeuksiin (EUAA), sertifioituihin päästövähen­
nyksiin (CER) tai päästövähennysyksiköihin (ERU). 

RTS2#3 = DERV ja RTS2#4 = EMAL ja RTS2#43 = OTHR 

Sellainen muu päästöoikeusjohdannainen, jolle ei katsota olevan likvidejä markkinoita.”
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LIITE IV 

Korvataan liitteessä IV olevat taulukot 1 ja 2 seuraavasti: 

”Taulukko 1 

Symbolitaulukko taulukkoa 2 varten 

SYMBOLI TIETOTYYPPI MÄÄRITELMÄ 

{ALPHANUM-n} Enintään n aakkosnumeerista merkkiä Vapaa tekstikenttä 

{DECIMAL-n/m} Desimaaliluku, jossa on yhteensä enin­
tään n numeroa, joista enintään m nu­
meroa voi olla desimaaleja 

Numerokenttä, jossa voi olla sekä positiivisia että 
negatiivisia arvoja: 

— desimaalierotin on ”.” (piste) 

— numeron eteen voidaan laittaa ”–” (miinus­
merkki) merkitsemään negatiivisia lukuja. 

Arvot pyöristetään, eikä niitä lyhennetä. 

{COUNTRYCODE_2} 2 aakkosnumeerista merkkiä ISO 3166-1 alpha-2 -standardin mukainen 2-kir­
jaiminen maakoodi 

{CURRENCYCODE_3} 3 aakkosnumeerista merkkiä ISO 4217 -standardin mukainen 3-kirjaiminen 
valuuttakoodi 

{DATEFORMAT} Päivämäärä ISO 8601 -muodossa Päivämäärät on esitettävä seuraavassa muodossa: 
VVVV-KK-PP. 

{ISIN} 12 aakkosnumeerista merkkiä ISO 6166 -standardin mukainen ISIN-koodi 

{LEI} 20 aakkosnumeerista merkkiä ISO 17442 -standardin mukainen oikeushenkilö­
tunnus 

{MIC} 4 aakkosnumeerista merkkiä ISO 10383 -standardin mukainen kaupankäynti­
paikan koodi 

{EIC} 16 aakkosnumeerista merkkiä EIC-koodi, joka liittyy Euroopan unionissa tai sen 
ulkopuolella sijaitsevaan jakelupisteeseen 

{INDEX} 4 aakkosnumeerista merkkiä ”EONA” – EONIA 

”EONS” – EONIA SWAP 

”EURI” – EURIBOR 

”EUUS” – EURODOLLAR 

”EUCH” – EuroSwiss 

”GCFR” – GCF REPO 

”ISDA” – ISDAFIX 

”LIBI” – LIBID 

”LIBO” – LIBOR
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SYMBOLI TIETOTYYPPI MÄÄRITELMÄ 

”MAAA” – Muni AAA 

”PFAN” – Pfandbriefe 

”TIBO” – TIBOR 

”STBO” – STIBOR 

”BBSW” – BBSW 

”JIBA” – JIBAR 

”BUBO” – BUBOR 

”CDOR” – CDOR 

”CIBO” – CIBOR 

Taulukko 2 

Avoimuuslaskelmia varten annettavien viitetietojen yksityiskohdat 

# ALA ILMOITETTAVAT YKSITYISKOHTAISET TIEDOT RAPORTOINNIN MUOTO 

1 Rahoitusvälineen tunnis­
tekoodi 

Koodi, jolla rahoitusväline yksilöidään {ISIN} 

2 Rahoitusvälineen täydel­
linen nimi 

Rahoitusvälineen nimi lyhentämättömänä {ALPHANUM-350} 

3 MiFIR-tunniste Muiden kuin oman pääoman ehtoisten rahoitus­
välineiden tunnistetiedot: 

Arvopaperistetut johdannaiset liitteessä III olevassa 
4 osan taulukossa 4.1 määritetyn mukaisesti 

Strukturoidut rahoitustuotteet asetuksen (EU) N:o 
600/2014 2 artiklan 1 kohdan 28 alakohdassa mää­
ritetyn mukaisesti 

Joukkovelkakirjalainat (kaikki joukkovelkakirja­
lainat, paitsi ETC- ja ETN-tuotteet) direktiivin 
2014/65/EU 4 artiklan 1 kohdan 44 alakohdan b 
alakohdan määritelmän mukaisesti 

ETC-tuotteet direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan 1 
kohdan 44 alakohdan b alakohdan määritelmän ja 
liitteessä III olevan 2 osan taulukossa 2.4 esitetyn 
täsmennyksen mukaisesti 

ETN-tuotteet direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan 1 
kohdan 44 alakohdan b alakohdassa määritetyn ja 
liitteessä III olevan 2 osan taulukossa 2.4 esitetyn 
täsmennyksen mukaisesti 

Muut kuin oman pää­
oman ehtoiset rahoitus­
välineet: 

”SDRV” – arvopaperistetut 
johdannaiset 

”SFPS” – strukturoidut ra­
hoitustuotteet 

”BOND” – joukkovelkakir­
jalaina 

”ETCS” – ETC-tuotteet 

”ETNS” – ETN-tuotteet 

”EMAL” – päästöoikeudet 

”DERV” – johdannaiset
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# ALA ILMOITETTAVAT YKSITYISKOHTAISET TIEDOT RAPORTOINNIN MUOTO 

Päästöoikeudet liitteessä III olevan 12 osan taulu­
kossa 12.1 määritetyn mukaisesti 

Johdannaiset direktiivissä 2014/65/EU olevan liit­
teen I C osan 4–10 kohdassa määritetyn mukaisesti 

4 Kohde-etuuden omai­
suuseräluokka 

Täytettävä, jos MiFIR-tunniste tarkoittaa arvopaperis­
tettua johdannaista tai johdannaista. 

”INTR” – korko 

”EQUI” – osake 

”COMM” – hyödyke 

”CRDT” – luotto 

”CURR” – valuutta 

”EMAL” – päästöoikeudet 

”OCTN” – muut C10-joh­
dannaiset 

5 Sopimuslaji Täytettävä, jos MiFIR-tunniste tarkoittaa johdannaista ”OPTN” – optiot 

”FUTR” – futuurit (mukaan 
lukien rahtitermiinisopi­
mukset) 

”FRAS” – korkotermiiniso­
pimukset 

”FORW” – termiinit 

”SWAP” – vaihtosopimuk­
set 

”PSWP” – salkunvaihtoso­
pimukset 

”SWPT” – swaptiot 

”OPTS” – vaihtosopimuk­
seen sidotut optiot 

”FONS” – vaihtosopimuk­
seen sidotut termiinit 

”FWOS” – vaihtosopimuk­
seen sidotut futuurit 

”SPDB” – spread betting 
”CFDS” – hinnanerosopi­
mukset 

”OTHR” – muu 

6 Ilmoittamispäivä Viitetietojen antamispäivä {DATEFORMAT}
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# ALA ILMOITETTAVAT YKSITYISKOHTAISET TIEDOT RAPORTOINNIN MUOTO 

7 Kauppapaikka Kauppapaikan ”segment MIC”-koodi, jos saatavilla, 
muutoin ”operating MIC” -koodi 

{MIC} 

8 Maturiteetti Rahoitusvälineelle määrätty maturiteetti. Kenttä täyte­
tään seuraavien omaisuuseräluokkien yhteydessä: 
joukkovelkakirjalainat, korkojohdannaiset, osakejoh­
dannaiset, hyödykejohdannaiset, valuuttajohdannai­
set, luottojohdannaiset, C10-johdannaiset ja päästö­
oikeusjohdannaiset. 

{DATEFORMAT} 

Joukkovelkakirjalainoihin (kaikki tyypit, paitsi ETC- ja ETN-tuotteet) liittyvät kentät 

Tämän kohdan kentät on täytettävä ainoastaan joukkovelkakirjalainojen osalta liitteessä III olevan 2 osan taulukossa 2.1 
määritetyn mukaisesti. 

9 Joukkovelkakirjalainan 
tyyppi 

Joukkovelkakirjalainan tyyppi liitteessä III olevan 2 
osan taulukossa 2.2 määritetyn mukaisesti. Täytet­
tävä vain, jos MiFIR-tunniste tarkoittaa joukkovelka­
kirjalainoja. 

”EUSB” – valtionlaina 

”OEPB” – muu julkinen 
joukkovelkakirjalaina 

”CVTB” – vaihtovelkakirja­
laina 

”CVDB” – katettu joukko­
laina 

”CRPB” – yrityksen liik­
keeseen laskema joukko­
velkakirjalaina 

”OTHR” – muu 

10 Liikkeeseenlaskupäivä Päivä, jona joukkolaina lasketaan liikkeeseen ja jona 
sen korko alkaa kertyä. 

{DATEFORMAT} 

Päästöoikeuksiin liittyvät kentät 

Tämän kohdan kentät on täytettävä ainoastaan päästöoikeuksien osalta liitteessä III olevan 12 osan taulukossa 12.1 
määritetyn mukaisesti. 

11 Päästöoikeuksien laji Päästöoikeudet ”CERE” – CER 

”ERUE” – ERU 

”EUAE” – EUA 

”EUAA” – EUAA 

”OTHR” – muu
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Johdannaisiin liittyvät kentät 

Hyödykejohdannaiset ja C10-johdannaiset 

Tämän kohdan kentät on täytettävä ainoastaan hyödykejohdannaisten osalta liitteessä III olevan 7 jakson taulukossa 7.1 
määritetyn mukaisesti ja C10-johdannaisten osalta liitteessä III olevan 10 jakson taulukossa 10.1 määritetyn mukaisesti. 

12 Rahtilajiin liittyvän koon 
määritys 

Kenttä on täytettävä, jos delegoidun asetuksen (EU) 
2017/585 liitteen taulukon 2 kentässä 35 määritetty 
perustuote vastaa rahtia. 

Kuivarahdin osalta: 

”CAPE” – Capesize 

”PNMX” – Panamax 

”SPMX” – Supramax 

”HAND” – Handysize 

Nesterahdin osalta: 

”CLAN” – puhdas 

”DRTY” – likainen 

{ALPHANUM-4} muu 

13 Tietty reitti tai keskimää­
räinen aikarahtaus 

Kenttä on täytettävä, jos delegoidun asetuksen (EU) 
2017/585 liitteen taulukon 2 kentässä 35 määritetty 
perustuote vastaa rahtia. 

Nesterahdin osalta: 

”TD7” – TD7 

”TD8” – TD8 

”TD17” – TD17 

”TD19” – TD19 

”TD20” – TD20 

”BLPG1” – BLPG1 

”TD3C” – TD3C 

”TC2” – TC2 

”TC2_37” – TC2_37 

”TD3” – TD3 

”TC5” – TC5 

”TC6” – TC6 

”TC7” – TC7 

”TC9” – TC9 

”TC12” – TC12 

”TC14” – TC14 

”TC15” – TC15

FI L 131/104 Euroopan unionin virallinen lehti 16.5.2023



 

Kuivarahdin osalta: 

”4TC” – 4TC 

”5TC” – 5TC 

”6TC” – 6TC 

”10TC” – 10TC 

”C3” – C3 

”C5” – C5 

”C7” – C7 

”P1A” – P1A 

”P2A” – P2A 

”P3A” – P3A 

”P1E” – P1E 

”P2E” – P2E 

”P3E” – P3E 

{ALPHANUM-6} muu 

14 Toimitus-/käteissuoritus­
paikka 

Kenttä on täytettävä, jos delegoidun asetuksen (EU) 
2017/585 liitteen taulukon 2 kentässä 35 määritetty 
perustuote vastaa energiaa. 

{EIC} sähkön tai maakaa­
sun osalta 

”OTHR” – muu 

15 Valuutta Valuutta, jonka määräinen nimellisarvo on. {CURRENCYCODE_3} 

Korkojohdannaiset 

Tämän kohdan kentät on täytettävä ainoastaan korkojohdannaisten osalta liitteessä III olevan 5 osan taulukossa 5.1 
määritetyn mukaisesti. 

16 Kohde-etuuden laji Täytettävä, jos sopimuslaji on muu kuin vaihtosopi­
mus, swaptio, vaihtosopimukseen liitetty futuuri tai 
termiini, käyttämällä jotakin seuraavassa luetelluista 
vaihtoehdoista. 

******************************************************* 
**** 

Täytettävä, jos sopimuslaji on vaihtosopimus, swap­
tio tai vaihtosopimukseen sidottu optio, futuuri tai 
termiini, joka liittyy kohde-etuutena olevaan vaihto­
sopimukseen, käyttämällä jotakin seuraavassa luetel­
luista vaihtoehdoista. 

”BOND” – joukkovelkakir­
jalaina 

”BNDF” – joukkovelkakir­
jalainafutuurit ”INTR” – 
korko 

”IFUT” – korkofutuurit 

*************************** 
** 

”FFMC” – USEITA VA­
LUUTTOJA KÄSITTÄVÄT 
VAIHTUVAKORKOISESTA 
VAIHTUVAKORKOISEEN 
-VAIHTOSOPIMUKSET
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”XFMC” – USEITA VA­
LUUTTOJA KÄSITTÄVÄT 
KIINTEÄKORKOISESTA 
VAIHTUVAKORKOISEEN 
-VAIHTOSOPIMUKSET 

”XXMC” – USEITA VA­
LUUTTOJA KÄSITTÄVÄT 
KIINTEÄKORKOISESTA 
KIINTEÄKORKOISEEN 
-VAIHTOSOPIMUKSET 

”OSMC” – USEITA VA­
LUUTTOJA KÄSITTÄVÄT 
YLI YÖN -KORONVAIH­
TOSOPIMUKSET 

”ISMC” – USEITA VA­
LUUTTOJA KÄSITTÄVÄT 
INFLAATIONVAIHTOSO­
PIMUKSET 

”FFSC” – YHDEN VALUU­
TAN KÄSITTÄVÄT VAIH­
TUVAKORKOISESTA 
VAIHTUVAKORKOISEEN 
-VAIHTOSOPIMUKSET 

”XFSC” – YHDEN VALUU­
TAN KÄSITTÄVÄT KIIN­
TEÄKORKOISESTA VAIH­
TUVAKORKOISEEN 
-VAIHTOSOPIMUKSET 

”XXSC” – YHDEN VA­
LUUTAN KÄSITTÄVÄT 
KIINTEÄKORKOISESTA 
KIINTEÄKORKOISEEN 
-VAIHTOSOPIMUKSET 

”OSSC” – YHDEN VA­
LUUTAN KÄSITTÄVÄT 
YLI YÖN -KORONVAIH­
TOSOPIMUKSET 

”IFSC” – YHDEN VALUU­
TAN KÄSITTÄVÄT INF­
LAATIONVAIHTOSOPI­
MUKSET 

17 Kohde-etuutena olevan 
joukkovelkakirjalainan 
liikkeeseenlaskija 

Kenttä on täytettävä, jos kohde-etuuden laji on jouk­
kovelkakirjalaina tai siihen sidottu futuuri, johon on 
liitetty suoran tai lopullisen kohde-etuuden liikkee­
seenlaskijan oikeushenkilötunnus (LEI). 

{LEI} 

18 Kohde-etuutena olevan 
joukkovelkakirjalainan 
erääntymisaika 

Kenttään on merkittävä kohde-etuutena olevan jouk­
kovelkakirjalainalle määrätty erääntymisaika. 

{DATEFORMAT} 

19 Kohde-etuutena olevan 
joukkovelkakirjalainan 
liikkeeseenlaskupäivä 

Kenttään on merkittävä kohde-etuutena olevan jouk­
kovelkakirjalainan liikkeeseenlaskupäivä. 

{DATEFORMAT} 

20 Swaption nimellisvaluut­
ta 

Kenttä täytetään vain swaptioiden osalta. {CURRENCYCODE_3} 

21 Kohde-etuutena olevan 
vaihtosopimuksen erään­
tymisaika 

Täytettävä vain swaptioiden sekä niihin sidottujen 
vaihtosopimusten, futuurien ja termiinien osalta. 

{DATEFORMAT}
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22 Inflaatioindeksin ISIN- 
koodi / kohde-etuutena 
olevan joukkovelkakirja­
lainan ISIN-koodi 

Jos swaptio on sidottu johonkin seuraavista kohde- 
etuutena olevista vaihtosopimuslajeista: yhden valuu­
tan käsittävä inflaationvaihtosopimus ja siihen sido­
tut futuurit/termiinit, useita valuuttoja käsittävä inf­
laationvaihtosopimus ja siihen sidotut futuurit/termii­
nit, ja jos inflaatioindeksillä on ISIN-koodi, se on 
merkittävä tähän kenttään kyseisen indeksin osalta. 

******************************************************* 
*** 

Jos on kyse joukkovelkakirjalainaoptioista / joukko­
velkakirjalainaoptioon sidotuista optioista / joukko­
velkakirjalainafutuuriin sidotuista optioista, kenttään 
on merkittävä lopullisen kohde-etuutena olevan jouk­
kovelkakirjalainan ISIN-koodi. 

{ISIN} 

***************** 

{ISIN} 

23 Inflaatioindeksin nimi Kenttään merkitään indeksin vakionimi, jos swaptio 
on jokin seuraavista kohde-etuutena olevista vaihto­
sopimuslajeista: yhden valuutan käsittävä inflaation­
vaihtosopimus ja siihen sidotut futuurit/termiinit, 
useita valuuttoja käsittävä inflaationvaihtosopimus 
ja siihen sidotut futuurit/termiinit. 

{ALPHANUM-25} 

24 Viitekorko Viitekoron nimi. {INDEX} 

tai 

{ALPHANUM-25} – jos 
viitekorkoa ei ole luette­
lossa {INDEX} 

25 Kohde-etuutena olevan 
koron juoksuaika 

Tähän kenttään merkitään sopimuksessa kohde-etuu­
tena olevan koron juoksuaika. Juoksuaika ilmaistaan 
päivinä, viikkoina, kuukausina tai vuosina. 

Jos koron juoksuaika on kokonaisluku, vakiojuoksu­
aika on täytettävä tähän kenttään suurimmasta juok­
suaikayksiköstä (vuotta) pienimpään. 

{INTEGER-3}+”DAYS” – 
päivää 

{INTEGER-3}+”WEEK” – 
viikkoa 

{INTEGER-3}+”MNTH” – 
kuukautta 

{INTEGER-3}+”YEAR” – 
vuotta
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Valuuttajohdannaiset 

Tämän kohdan kentät on täytettävä ainoastaan valuuttajohdannaisten osalta liitteessä III olevan 8 osan taulukossa 8.1 
määritetyn mukaisesti. 

26 Sopimuksen alalaji Tämä kenttä on täytettävä toimitettavien ja ei-toimi­
tettavien termiinien, optioiden ja vaihtosopimusten 
osalta liitteessä III olevan 8 osan taulukossa 8.1 mää­
ritetyn mukaisesti. 

”DLVB” – toimitettava 

”NDLV” – ei-toimitettava 

Osakejohdannaiset 

Tämän kohdan kentät on täytettävä ainoastaan osakejohdannaisten osalta liitteessä III olevan 6 osan taulukossa 6.1 
määritetyn mukaisesti. 

27 Kohde-etuuden laji Täytettävä, jos MiFIR-tunnus tarkoittaa johdannaista, 
kohde-etuutena oleva omaisuuseräluokka on osake ja 
alaluokka ei ole vaihtosopimus eikä salkunvaihtoso­
pimus. 

”STIX” – osakeindeksi 

”SHRS” – osake 

”DIVI” – ilmaisinindeksi 

”DVSE” – ilmaisosake 

”BSKT” – yhtiötapahtu­
maan perustuva osakekori 

”ETFS” – ETF-tuotteet 

”VOLI” – volatiliteetti-in­
deksi 

”OTHR” – muu (talletusto­
distukset, sertifikaatit ja 
muut osakkeiden kaltaiset 
rahoitusvälineet) 

************************************** 

Täytettävä, jos MiFIR-tunnus tarkoittaa johdannaista, 
kohde-etuutena oleva omaisuuseräluokka on osake ja 
alaluokka ei ole vaihtosopimus eikä salkunvaihtoso­
pimus ja jos liitteessä III olevan 6 osan taulukossa 
6.1 määritetty jaottelukriteeri 2 on yksittäinen liik­
keeseenlaskija. 

************* 

”SHRS” – osake 

”DVSE” – ilmaisosake 

”ETFS” – ETF-tuotteet 

”OTHR” – muu (talletusto­
distukset, sertifikaatit ja 
muut osakkeiden kaltaiset 
rahoitusvälineet)
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************************************** 

Täytettävä, jos MiFIR-tunnus tarkoittaa johdannaista, 
kohde-etuutena oleva omaisuuseräluokka on osake ja 
alaluokka ei ole vaihtosopimus eikä salkunvaihtoso­
pimus ja jos liitteessä III olevan 6 osan taulukossa 
6.1 määritetty jaottelukriteeri 2 on indeksi. 

************* 

”STIX” – osakeindeksi 

”DIVI” – ilmaisosake 

”VOLI” – volatiliteetti-in­
deksi 

”OTHR” – muu 

************************************** 

Täytettävä, jos MiFIR-tunnus tarkoittaa johdannaista, 
kohde-etuutena oleva omaisuuseräluokka on osake ja 
alaluokka ei ole vaihtosopimus eikä salkunvaihtoso­
pimus ja jos liitteessä III olevan 6 osan taulukossa 
6.1 määritetty jaottelukriteeri 2 on kori. 

************* 

”BSKT” – kori 

28 Parametri Täytettävä, jos MiFIR-tunnus tarkoittaa johdannaista, 
kohde-etuuden omaisuuseräluokka on osake ja ala­
luokka on vaihtosopimus tai salkunvaihtosopimus. 

”PRBP” – hinnan ja tuoton 
tuotto- ja arvonkehityksen 
perusparametri 

”PRDV” – hinta-osinko-pa­
rametri 

”PRVA” – tuoton vaihtelun 
parametri 

”PRVO” – tuoton volatili­
teetin parametri 

Hinnanerosopimukset (CFD:t) 

Kentät on täytettävä vain, jos sopimuslaji on hinnanero- tai spread betting -sopimus. 

29 Kohde-etuuden laji Täytettävä, jos MiFIR-tunnus on johdannainen ja so­
pimuslaji on hinnanero- tai spread betting -sopimus. 

”CURR” – valuutta 

”EQUI” – osake 

”BOND” – joukkovelkakir­
jalaina 

”FTEQ” – osakkeeseen si­
dotut futuurit/termiinit 

”OPEQ” – osakkeeseen si­
dotut optiot 

”COMM” – hyödyke 

”EMAL” – päästöoikeudet 

”OTHR” – muu
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30 Nimellisvaluutta 1 Kohde-etuutena olevan valuuttaparin valuutta 1. 
Tämä kenttä täytetään, jos kohde-etuutena on valuut­
ta. 

{CURRENCYCODE_3} 

31 Nimellisvaluutta 2 Kohde-etuutena olevan valuuttaparin valuutta 2. 
Tämä kenttä täytetään, jos kohde-etuutena on valuut­
ta. 

{CURRENCYCODE_3} 

Luottojohdannaiset 

Tämän kohdan kentät on täytettävä ainoastaan luottojohdannaisten osalta liitteessä III olevan 9 osan taulukossa 9.1 
määritetyn mukaisesti. 

32 Kohde-etuutena olevan 
luottoriskinvaihtosopi­
muksen ISIN-koodi. 

Täytettävä johdannaisten tai luottoriskinvaihtosopi­
musten osalta merkitsemällä kenttään kohde-etuu­
tena olevan vaihtosopimuksen ISIN-koodi. 

{ISIN} 

33 Kohde-etuutena olevan 
indeksin koodi 

Täytettävä johdannaisten tai indeksiin liitettyjen luot­
toriskinvaihtosopimusten osalta merkitsemällä kent­
tään indeksin ISIN-koodi. 

{ISIN} 

34 Kohde-etuutena olevan 
indeksin nimi 

Täytettävä johdannaisten tai indeksiin liitettyjen luot­
toriskinvaihtosopimusten osalta merkitsemällä kent­
tään indeksin vakionimi. 

{ALPHANUM-25} 

35 Sarja Indeksin koostumuksen sarjanumero tarvittaessa. 

Täytettävä indeksiin liitettyjen luottoriskinvaihtosopi­
musten tai niihin liitettyjen johdannaisten osalta mer­
kitsemällä kenttään indeksiin liitetyn luottoriskinvaih­
tosopimusten sarja. 

{DECIMAL-18/17} 

36 Versio Sarjasta luodaan uusi versio, jos jokin luottoriskin­
vaihtosopimuksista ja indeksi on painotettava uudes­
taan vastaamaan indeksiin sisältyvien osien uutta ko­
konaismäärää. 

Täytettävä indeksiin liitettyjen luottoriskinvaihtosopi­
musten tai niihin liitettyjen johdannaisten osalta mer­
kitsemällä kenttään indeksiin liitetyn luottoriskinvaih­
tosopimusten versio. 

{DECIMAL-18/17} 

37 Uusintakuukaudet Kaikki kuukaudet, jolloin indeksi oletetaan uusittavan 
sen mukaan, mitä indeksin tarjoaja on ilmoittanut 
tietylle vuodelle. Kentät on toistettava jokaisen uusin­
takuukauden osalta. 

Täytettävä indeksiin liitettyjen luottoriskinvaihtosopi­
musten tai niihin liitettyjen johdannaisten osalta. 

”01”, ”02”, ”03”, ”04”, ”05”, 
”06”, 

”07”, ”08”, ”09”, ”10”, ”11”, 
”12” 

38 Seuraava uusintapäivä Täytettävä indeksiin liitettyjen luottoriskinvaihtosopi­
musten tai niihin liitettyjen johdannaisten osalta mer­
kitsemällä kenttään indeksiin liitetyn luottoriskinvaih­
tosopimusten seuraava uusintapäivä indeksin tarjoa­
jan ilmoittaman mukaisesti. 

{DATEFORMAT}
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39 Liikkeellelaskija on valtio 
tai muu julkinen taho 

Täytettävä, jos yhteen riskikohteeseen keskittyvä luot­
toriskinvaihtosopimus tai siihen liitetyn johdannaisen 
viiteyhteisö on valtio liitteessä III olevan 9 osan tau­
lukossa 9.1 määritetyn mukaisesti. 

”TRUE” – liikkeeseenlaski­
javiiteyhteisö on valtio tai 
muu julkinen taho 

”FALSE” – liikkeeseenlaski­
javiiteyhteisö ei ole valtio 
tai muu julkinen taho 

40 Referenssiomaisuus Täytettävä yhteen riskikohteeseen keskittyvään luot­
toriskinvaihtosopimukseen liitetyn johdannaisen 
osalta merkitsemällä kenttään referenssiomaisuuden 
ISIN-koodi. 

{ISIN} 

41 Viiteyhteisö Täytettävä yhteen riskikohteeseen keskittyvien luotto­
riskinvaihtosopimusten tai niihin liitettyjen johdan­
naisten viiteyhteisöllä. 

{COUNTRYCODE_2} 

tai 

ISO 3166-2 – kaksimerk­
kinen maakoodi ja sen jäl­
keen viiva (”-”) ja enintään 
kolme aakkosnumeerista 
maaryhmittelykoodia 

tai 

{LEI} 

42 Valuutta Valuutta, jonka määräinen nimellisarvo on. {CURRENCYCODE_3} 

Päästöoikeusjohdannaiset 

Tämän kohdan kentät on täytettävä ainoastaan päästöoikeusjohdannaisten osalta liitteessä III olevan 13 osan taulukossa 
13.1 määritetyn mukaisesti. 

43 Päästöoikeusjohdannais­
ten alalaji 

Täytettävä, jos muuttuja #3 ”MiFIR-tunnus” on 
”DERV” (johdannainen) ja muuttuja #4 ”kohde-etuu­
den omaisuuseräluokka ” on ”EMAL” (päästöoikeus). 

”CERE” – CER 

”ERUE” – ERU 

”EUAE” – EUA 

”EUAA” – EUAA 

”OTHR” – muu”
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LIITE V 

”LIITE V 

Avoimuuslaskelmia varten annettavat määrälliset tiedot 

Taulukko 1 

Symbolitaulukko taulukkoa 2 varten 

Symboli Tietotyyppi Määritelmä 

{ALPHANUM-n} Enintään n aakkosnumeerista merkkiä Vapaa tekstikenttä 

{ISIN} 12 aakkosnumeerista merkkiä ISO 6166 -standardin mukainen ISIN- 
koodi 

{MIC} 4 aakkosnumeerista merkkiä ISO 10383 -standardin mukainen kau­
pankäyntipaikan koodi 

{DATEFORMAT} Päivämäärä ISO 8601 -muodossa Päivämäärät on esitettävä seuraavassa 
muodossa: VVVV-KK-PP. 

{DECIMAL-n/m} Desimaaliluku, jossa on yhteensä enintään n 
numeroa, joista enintään m numeroa voi olla 
desimaaleja 

Numerokenttä, jossa voi olla sekä positii­
visia että negatiivisia arvoja. 

Desimaalierotin on ”.” (piste). 

Negatiivisten lukujen edessä on ”–” (mii­
nusmerkki). 

Arvot pyöristetään, eikä niitä lyhennetä. 

{INTEGER-n} Kokonaisluku, jossa on enintään n numeroa Numerokenttä, jossa voi olla sekä positii­
visia että negatiivisia kokonaislukujen ar­
voja. 

Taulukko 2 

Likvidien markkinoiden määrittämistä varten toimitettavien tietojen yksityiskohdat, LIS- ja SSTI-kynnysarvot 
muiden kuin oman pääoman ehtoisten rahoitusvälineiden osalta 

# Kenttä Ilmoitettavat tiedot 
Toteuttamispaikan tai 

julkistamispaikan 
tyyppi 

Ilmoitusmuoto ja -stan­
dardit 

1 Rahoitusvälineen 
tunnistekoodi 

Koodi, jolla rahoitusväline yksilöidään Säännelty mark­
kina (RM) 

Monenkeskinen 
kaupankäyntijär­
jestelmä (MTF) 

Organisoitu kau­
pankäyntijärjes­
telmä (OTF) 

Hyväksytty julkis­
tamisjärjestely 
(APA) 

Konsolidoitujen 
kauppatietojen 
tarjoaja (CTP) 

{ISIN}
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# Kenttä Ilmoitettavat tiedot 
Toteuttamispaikan tai 

julkistamispaikan 
tyyppi 

Ilmoitusmuoto ja -stan­
dardit 

2 Toteutuspäivä Päivämäärä, jona kaupat on toteutettu. RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

{DATEFORMAT} 

3 Toteuttamispaikka EU:n kauppapaikan tai kauppojen sisäisen to­
teuttajan ”segment MIC” -koodi, jos sellainen 
on saatavilla. Muussa tapauksessa ”operating 
MIC” -koodi. 

Kauppojen sisäisen toteuttajan ”segment MIC” 
-koodi, jos sellainen on saatavilla. Muussa ta­
pauksessa ”operating MIC” -koodi. 

OTC-liiketoimissa käytetään MIC-koodia 
”XOFF”. 

Hyväksytyt julkistamisjärjestelyt ilmoittavat 
yhteen tietueeseen (ISIN, XOFF, toteutuspäi­
vä) kunkin ISIN-koodin ja toteuttamispäivän 
osalta summan kaikesta kyseiseen rahoitusvä­
lineeseen liittyvästä OTC-kaupankäynnistä. 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

Kauppapaikan tai 
kauppojen sisäisen to­
teuttajan {MIC} tai 
”XOFF” 

4 Keskeytettyä ra­
hoitusvälinettä 
koskeva merkintä 

Tieto siitä, keskeytettiinkö kaupankäynti ra­
hoitusvälineellä kyseisessä kauppapaikassa 
koko päivän ajaksi. 

Tässä tapauksessa kentän 5 arvoksi ilmoite­
taan 0. 

RM, MTF, OTF 
APA 

”TRUE” – jos kaupan­
käynti rahoitusväli­
neellä keskeytettiin 
koko kaupankäynti­
päivän ajaksi 

tai ”FALSE” – jos kau­
pankäyntiä rahoitus­
välineellä ei keskey­
tetty koko kaupan­
käyntipäivän ajaksi 

5 Liiketoimien ko­
konaismäärä 

Toteutuspäivänä toteutettujen liiketoimien 
kokonaismäärä. 

Peruutetut liiketoimet jätetään pois ilmoitet­
tavista luvuista. 

Liiketoimet, joihin sovelletaan julkistamisen 
lykkäämistä, lasketaan mukaan ilmoittavien 
yhteisöjen toimittamissa koosteissa toteutta­
mispäivän perusteella. 

Joka tapauksessa kenttään on merkittävä ar­
vo, joka on suurempi tai yhtä suuri kuin 
nolla. 

Jos kaupankäynti rahoitusvälineellä on kes­
keytetty koko päivän ajaksi, kentän arvoksi 
ilmoitetaan 0. 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

{INTEGER-18} 

6 Kokonaisvolyymi Toteutuspäivänä toteutettu kokonaisvolyymi. 

Volyymi mitataan tämän asetuksen liitteessä 
II olevan taulukon 4 mukaisesti. 

Rahamäärät ilmoitetaan euroina. 

Peruutetut liiketoimet jätetään pois ilmoitet­
tavista luvuista. 

Liiketoimet, joihin sovelletaan julkistamisen 
lykkäämistä, lasketaan mukaan ilmoittavien 
yhteisöjen toimittamissa koosteissa toteutta­
mispäivän perusteella. 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

{DECIMAL-18/5}
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# Kenttä Ilmoitettavat tiedot 
Toteuttamispaikan tai 

julkistamispaikan 
tyyppi 

Ilmoitusmuoto ja -stan­
dardit 

7 ”Liiketoimien ko­
ko” -ryhmän vaih­
teluväli 

Tähän kenttään merkitään arvot tämän liit­
teen taulukoissa 3 ja 4 annettujen mukaisesti. 

Liiketoimien kokoryhmän vaihteluväli, sellai­
sena kuin se on määritettynä 

tämän liitteen taulukossa 4 päästöoikeuksien 
ja niiden johdannaisten osalta; 

tämän liitteen taulukossa 3 muiden rahoitus­
välineiden osalta. 

Jos kaupankäynti rahoitusvälineellä on kes­
keytetty koko päivän ajaksi, tähän kenttään 
ja kenttiin 8 ja 9 liittyviä tietoja ei ilmoiteta. 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

{ALPHANUM - -140} 

8 Toteutettujen lii­
ketoimien koko­
naismäärä ryhmän 
osalta 

Toteuttamispäivänä toteutettujen ryhmän 
vaihteluväliin sisältyvien liiketoimien koko­
naismäärä. 

Peruutetut liiketoimet jätetään pois ilmoitet­
tavista luvuista. 

Liiketoimet, joihin sovelletaan julkistamisen 
lykkäämistä, lasketaan mukaan ilmoittavien 
yhteisöjen toimittamissa koosteissa toteutta­
mispäivän perusteella. 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

{INTEGER-18} 

9 Kaupan kokonais­
volyymi ryhmän 
osalta 

Kaupan kokonaisvolyymi, joka vastaa kaikkia 
raportointipäivänä toteutettuja ryhmän vaih­
teluväliin sisältyviä liiketoimia. 

Volyymi mitataan tämän asetuksen liitteessä 
II olevan taulukon 4 mukaisesti. 

Rahamäärät ilmoitetaan euroina. 

Peruutetut liiketoimet jätetään pois ilmoitet­
tavista luvuista. 

Liiketoimet, joihin sovelletaan julkistamisen 
lykkäämistä, lasketaan mukaan ilmoittavien 
yhteisöjen toimittamissa koosteissa toteutta­
mispäivän perusteella. 

RM, MTF, OTF, 
APA, CTP 

{DECIMAL-18/5}
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Taulukko 3 

Kaupankäynnin kokoluokat joukkovelkakirjalainojen, strukturoitujen rahoitustuotteiden, arvopaperistettujen 
johdannaisten, korkojohdannaisten, osakejohdannaisten, valuuttajohdannaisten, luottojohdannaisten, 

hyödykejohdannaisten, C10-johdannaisten ja hinnanerosopimusten osalta 

Soveltamisala Liiketoimien kokoryhmä Määritelmä 

Liiketoimet, joiden 
koko on 0–1,000,000 

(pois lukien) 

[0–100,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on alle 100,000 eu­
roa 

[100,000–100,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on 100,000 euroa 

[100,000–200,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on yli 100,000 euroa 
ja alle 200,000 euroa 

[200,000–300,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään 
200,000 euroa ja alle 300,000 euroa 

[300,000–400,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään 
300,000 euroa ja alle 400,000 euroa 

[Y–Y+100,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään Y euroa 
ja alle Y+100,000 euroa (100,000 euron vaihteluväli) 

[900,000–1,000,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään 
900,000 euroa ja alle 1,000,000 euroa 

Liiketoimet, joiden 
koko on 1,000,000 

(mukaan lukien)– 
10,000,000 (pois luki­

en) 

[1,000,000–1,500,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään 
1,000,000 euroa ja alle 1,500,000 euroa 

[1,500,000–2,000,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään 
1,500,000 euroa ja alle 2,000,000 euroa 

[Z–Z+500,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään Z euroa 
ja alle Z+500,000 euroa (500,000 euron vaihteluväli) 

[9,500,000–10,000,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään 
9,500,000 euroa ja alle 10,000,000 euroa
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Soveltamisala Liiketoimien kokoryhmä Määritelmä 

Liiketoimet, joiden 
koko on 10,000,000 

(mukaan lukien)– 
100,000,000 (pois lu­

kien) 

[10,000,000–15,000,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään 
10,000,000 euroa ja alle 15,000,000 euroa 

[15,000,000–20,000,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään 
15,000,000 euroa ja alle 20,000,000 euroa 

[W–W+5,000,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään W eu­
roa ja alle W+5,000,000 euroa (5,000,000 euron 
vaihteluväli) 

[95,000,000–100,000,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään 
95,000,000 euroa ja alle 100,000,000 euroa 

Liiketoimet, joiden 
koko on vähintään 

100,000,000 

[100,000,000–125,000,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään 
100,000,000 euroa ja alle 125,000,000 euroa 

[125,000,000–150,000,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään 
125,000,000 euroa ja alle 150,000,000 euroa 

[X–X+25,000,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään X euroa 
ja alle X+25,000,000 euroa (25,000,000 euron vaih­
teluväli) 

… … … 

Taulukko 4 

Liiketoimien kokoryhmän vaihteluväli päästöoikeuksien ja päästöoikeusjohdannaisten osalta 

Soveltamisala Liiketoimien kokoryhmä Määritelmä 

Liiketoimet, joiden 
koko on 0–1,000,000 

(pois lukien) 

[0–100,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on alle 100,000 hii­
lidioksidiekvivalenttitonnia (tCO 2 e) 

[100,000–100,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on 100,000 tCO 2 e 

[100,000–200,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on yli 100,000 tCO 2 e 
ja alle 200,000 tCO 2 e 

[200,000–300,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään 
200,000 tCO 2 e ja alle 300,000 tCO 2 e 

[300,000–400,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään 
300,000 tCO 2 e ja alle 400,000 tCO 2 e 

[Y–Y+100,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään Y tCO 2 e 
ja alle Y+100,000 tCO 2 e (100,000 tCO 2 e vaihteluväli) 

[900,000–1,000,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään 
900,000 tCO 2 e ja alle 1,000,000 tCO 2 e
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Soveltamisala Liiketoimien kokoryhmä Määritelmä 

Liiketoimet, joiden 
koko on 1,000,000 

(mukaan lukien)– 
10,000,000 (pois luki­

en) 

[1,000,000–1,500,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään 
1,000,000 tCO 2 e ja alle 1,500,000 tCO 2 e 

[1,500,000–2,000,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään 
1,500,000 tCO 2 e ja alle 2,000,000 tCO 2 e 

[Z–Z+500,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään Z tCO 2 e 
ja alle Z+500,000 tCO 2 e (500,000 tCO 2 e vaihteluväli) 

[9,500,000–10,000,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään 
9,500,000 tCO 2 e ja alle 10,000,000 tCO 2 e 

Liiketoimet, joiden 
koko on 10,000,000 

(mukaan lukien)– 
100,000,000 (pois lu­

kien) 

[10,000,000–15,000,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään 
10,000,000 tCO 2 e ja alle 15,000,000 tCO 2 e 

[15,000,000–20,000,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään 
15,000,000 tCO 2 e ja alle 20,000,000 tCO 2 e 

[W–W+5,000,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään W 
tCO 2 e ja alle W+5,000,000 tCO 2 e (5,000,000 tCO 2 e 
vaihteluväli) 

[95,000,000–100,000,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään 
95,000,000 tCO 2 e ja alle 100,000,000 tCO 2 e 

Liiketoimet, joiden 
koko on vähintään 

100,000,000 

[100,000,000–125,000,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään 
100,000,000 tCO 2 e ja alle 125,000,000 tCO 2 e 

[125,000,000–150,000,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään 
125,000,000 tCO 2 e ja alle 150,000,000 tCO 2 e 

[X–X+25,000,000] Liiketoimet, joissa kaupan koko on vähintään X tCO 2 e 
ja alle X+25,000,000 tCO 2 e (25,000,000 tCO 2 e vaih­
teluväli) 

… … …”
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